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INTRODUCTION 


In the previous volume appeared four vastas (VILX) while in 
the present one are published the follewing four (XI-XIV) and a 
portion of the fifteenth. Several leaves after this are lost, and so we 
have preferred to end this part here. In the settlement of readings 
of the text, the Tibetan translation has been mostly relied on, and 
the Pali text has been utilised as far as possible. This part corres- 
ponds to the five chapters of the Cullavagea of the Pali Vinaya- 
pitaka. The present text opens with a Vastiddina (vide p- 1) in 
which all the chapters of the Cullavagga are enumerated commenc- 
ing with Pandulohitaka and ending with the Samghabheda. Ir 
seems that the division of the khandhakas into two vaggas as 
found in Pali was also adopted in the Vinaya of the Müla-sarvasti- 
vadins. The correspondence between the Present text and the 
Cullavagga is as follows: — 


Present text Cullavag ga 


I पाण्डुलोहितक्र्वस्तु I Kammakkhandhakam or "the Principal Disci- 
l plinary Measures,” pp- 1-30. 

I पुद्वलवस्तु 111 Samuccayakkhandhakam or "Rehabilitation of 

bhikkhus who have committed a Samghadisesa 
. offence," Pp- 38-72. 

Ul पारिवासिकवस्तु II Parivasikakkhandhakam or “Rules for the con- 
duct of bhikkhus who have committed a 
Samghadisesa offence," pp. 31-37. 

IV पोषवस्थापनवस्तु IX Patimokkhathapanakkhandhakam” or "Exclu- 
sion. of guilty bhikkhus from the Patimokkha 
ceremony.” 

V शयनासनवस्तु VI Senasanakkhandbakam or “Edifices, Furni- 
tures, Sleeping Places,” pp: 146-179. 
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Of the next two vastus, the Adhikaranavastu corresponding 
to chapter IV (Samathakkhandhakam) of che Cullavagga 1s wholly 
lost, so also are the leaves dealing with “Miscellaneous details re- 
garding the daily life of bhikkhus” (chapter V.:. Khuddakavatthu- 
kkhandhakam of the Cullavagga). Some portion of the chapter on 
Samgbabbeda (Cullavagga, VII) has been found and will be pub- 
lished in a subsequent volume of this work. 

There is a. general agreement between the Sanskrit and Pali 
versions, but the manner of putting the topics is different, In both 
the versions the ecclesiastical acts are almost identical with slight 
differences here and there. The only conclusion that can be drawn 
from this is that both the editors or bodies of editors were working 
with the same materials, It must, however, be admitted that in divi- 
sions into books and chapters, there is a fair agreement between the 
two versions suggesting that the editors were working with a com- 


mon text, written or oral. 


Pandulohitakavastu 


Both the Sanskrit and Pali versions open the book with the words: 
तेन समयेन बद्धो भगवा सावत्थियं विहरति जेतवने अनाथपिरिडकस्स आरामे । तेन 
खो पन समयेन परडुलोहितका भिक्खू अत्तना भण्डणकारका कलहकारका विवादकारका 
मस्सकारका संघे अधिकरणकारका (cf. p.s.)' ; 
Pal . a d . 
The 1 text introduces further introductory matters before 
ae to the rule while the Sanskrit goes directly to the rule. In the 
anskri iti 
4 Ege z there are only five conditions to be fulfilled for a proper 
Un 4rma while there are thirty-six conditions in Pali. The 
150 of duties prescri i k likewise di mM 
ee : n oe for a punished monk likewise differs in the 
; skrt mod 
आ = is more elaborate 11 giving an account of the 
ie: 0 be followed for imposing the tarjaniya, while the Pali 


ga, there isa supplementary para ( 
sewing tajjaniyakamma. ८ 


1 In Cullavag 


quarrelsomeness, d I. 4) on offences other than 
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in enumerating the offences, in laying down the conditions for pro- 
per imposition of the punishment and in prescribing the duties of a 
monk, against whom an ecclesiastical act has been passed. 
In the two versions, the list of offences, ecclesiastical acts, mode 
of withdrawal, restrictions placed upon a monk while undergoing a 
E: punishment, are almost identical : — 
Guilty person Offences Ecclesiastical 
y acts 
^ "S ~ CX e 
| Sans. पाण्डुलोहितक्रा भिक्षवः संघे अधिकरणकारकाः तजंनोयकर्म 
Pali do do Tajjaniyakamma 
Sans. . श्रेयकः अभी क्षणापत्तिकः निगईणीयकर्म 
pali Seyyasako apattibahulo Nissayakamma 
gihisamsattho 
Sans. अश्वकपुनरवसुकी कुलदूषकी प्रवासनी यकर्म 
„a Pali Assajipunabbasuka do Pabbajaniya- 
+ (disciples of Sariputta- kamma 
a Moggallana) 
Sans. उत्तरः DETACH TH! प्रतिसंहरणी यकर्म 
Pali Sudhammo do Parisaraniya- 
A £ kamma 
Sans. gea: श्रापत्तेरदशनम्‌ Saya 
Pali Channo do Ukkhepaniya- 
kamma 
Sans. अरिष्ट अ्प्रतिनिस्रुष्टे पापके दष्टिगते do 
। Pali do do do 
The only remarkable differences are that Nigarbaniya is called 
Nissaya in Pali and Pratisambaraniya is Patisaraniya. By Nissaya,* 
the Pali commentators meant that the monk, for his proneness to 
repeat offences, should be kept under surveillance of a teacher while 
i Pal: Citto gahapau welcomes Sariputta, Mahamoggallana, Mahakaccina. 
Sans. चित्तो गृहपति invites उपसेनो बलान्तीपुतनः पञ्चशतपरिवारो । 
/ 2 Cf. - Early Monastic Buddbism, PP: 300-301. 
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vis 
i - is ended with a discourse on 
In che Sanskrit version, the chapter 1s iy ie NE 
; i e rld, and is closed with the 
purity and impermanenc of the worla, 
stanza: E 1 
i न्नमेवाभिवषेति विद्वतं नाभिवर्षति । 
तस्माच्छन्नं विवृणूयादेवं d नाभिवर्षति ॥ | 

In Pali, there is no corresponding discourse, but a version of the 

stanza appears elsewhere (Cullavagga, IX. 1. 4, p. 24०) thus: — 
छन्नमतिवस्सति विवटं नातिवस्सति i 
तस्मा छन्नं विवरेथ एवं तं नातिवस्सति ॥ 

Pudgalavastu; In Pali, there is no separate chapter with this 
title, though a large section of the Contents of the chapter appears 
in Cullavagga, IIT, called “Samuccayakkhandhakam,” (p- 72). The 
contents of this Khandhaka are included in the second part of the 
Pandulohitakavastu (see above), Th 
" a monk commits two Samghad 


or conceals one and confesses the other 


his loss of memory or other causes, or due to his leaving the Samgha 
temporarily, or due to his temporary insanity. It also deals with 
cases, when a monk remembers the exact number of days he has 
concealed an offence, or cannot remember the same. = 

The second portion of this chapter deals with cases, in which 
all or any one or more of the ecclesiastical acts 9 
Pet procedure. In the Sanskrit text, special names are attri- 
buted to the monks, who had been subject to su 


cedures, viz., Sarvakalaka, Yadbha 
desakalaka, Pra 


15 chapter deals with cases 
Isesa offences, confesses both, 


, Or the concealment is due to 


te done without pro- 


ges of the chapter deal- 
flicted on monks who 
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by a parivasika. In Pali, the Pzrivasikakkhandhakam 15 placed 
immediately after the Pandulohitaka, In the Sanskrit version, 
there is an introductory episode, which is wanting in Pali. The 
duties of a parivasika monk, and the procedure for temporarily laying 
aside the parivasa, agree closely with those in Pali. 

Posadhasthapanavastu: This chapter corresponds to Pati- 
mohkkbatbapanakkbandbakam of the Cullavagga. The introductory 
citcumstances stated in the two versions are different. 

In the Pali text the incident is as follows: —Ananda solicits 
Buddha to hold the Patimokkha assembly, but Buddha remains silent. 
So Mahamoggallana uses his higher power of knowing others 
thoughts and thereby finds out that a member of the assembly is 
impure, After the impure monk is turned out, the assembly is 
held. Buddha then delivered -his discourse, comparing his dhamma- 
vinaya in detail to the ocean, in which all the distinctions of the 
various rivers like Ganga, Yamuna, Aciravati, Sarabhu and Mahi 
‘disappear. Buddha then asked the monks to hold the Uposatha and 
explained to them the circumstances, in which they may not hold 
(lit. lay aside) the fortnightly assembly. 

In the Sanskrit text, on the contrary, use of a higher power like 
supernatural vision (divyacaksu) is condemned, and Buddha directs 
that in ascertaining the purity or impurity of a monk, one must not 
resort to higher powers. 

This is followed by the enumeration of the ten proper and ten 
improper occasions for laying down the Posadha. It is almost iden- 
tical with that of the Pali text. In the latter, however, there are a 
few additional topics, one of which is the proper way of pointing out 
the offence of a person (codana). - 

Sayanasanavastu: In Sanskrit, the circumstances that led to the 
framing of the rule that the oldest ordained monk should receive res- 


pects from others junior to him in varsavasa, followed by the well- 


— 
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known story of Kapinjala bird, hare, monkey and elephant, ate related 
before taking up the topic of the erection of monasteries for the use of 
In Pali, however, the arrangement has been reversed. 


monks. i 
[८ opens with the circumstances that led to the sanction by the 
Teacher of monasteries'as suitable residence for monks, followed 
by the detailed directions regarding the construction of a monastery, 
its furnitures. Then appears the direction as to who deserves the 
respect of others followed by the story of the tittira, makkata and 
hatthinaga. 

In the Pali version, there is the story of Anathapindika's con- 
version, but not his carlier life as is found in Sanskrit. The Pali 
account appears to be more methodical than the Sanskrit but no de- 
finite conclusion can be drawn regarding the comparative antiquity 
of the two. The verses ate almost identical. 

From the colophon of Chapter III (Samuccayakkhandhakam) ot 
the Cullavagga, which runs as follows: — 

` आचरियानं विभजपदानं तम्बपणिणदीपपसादकानम्‌ । 

महाविहारवासीनं वाचना सद्धम्मद्रितियाति ॥ 

it seems that the Pali version went through a thorough editing and 


revision in Ceylon, and this may partly be responsible for the 
differences noticed between Pali and Sanskrit 


n versions. There are 
clear indications that in Pa 


li redundant portions have been clipped 


f र ; 
ut and the relevant portions rearranged according to the best judg- 
ment of the editors of Ceylon. 
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Résumé of tbe Contents 


Pandulohitakavastu 


In the Pandulohitakavastu are described the following two 
classes of ecclesiastical acts: — छ 


Class A: (i) Tarjaniyakarma (1) Nigarhaniyakarma' 


(act of censure) (act of condemnation) 
(ur) Pravasaniyakarma (iv) Pratisambaraniyabarma" 
(act of removal (act of uniting together) 
from the place (v) Utksepaniyakarma' 
of offence) (act of suspension) 
Class B: (1) Parivasa (1) Malaparivasa 


(ui) Malapakarsa (iv) Manapya 

(v) Avarbana. 
© The Tarjaniyakarma was imposed on Pandulohitaka monks for 
“ their quarrelsomeness,* while Nigarhaniyakarma on Sreyaka for his 
répeated commission of Sanghavasesa" offences, the several parivasas 
prescribed for. Sanghavasesa being of no avail. The Pravasaniya- 
karma was imposed on Asvaka and Punarvasu for their constantly 
coming into close contact with lay-women, indulging in drinks, 
collecting flowers, making garlands, singing, dancing, taking part in 
all sorts of sports, in other words, amusing themselves with things 
unworthy of a recluse. They annoyed the laity of Kitagiri so much 
so that they did not even show courtesy to Ananda when he visited 


1 In Pali: Nissayakamma=act of surveillance, see Sukumar Dutt, Early 
Buddhist Monachism, p. 170. Sce above, p. ili. 
' 2 In Pali: Patisaraniya. Sce above, P. iv. 
Cf. Early Monastic Buddhism, pp. 300 f. 
कलहकारका भरडनकारका विग्रहकारका विवादकारका आधिकरणिकाः: 1 See p. 5. 


अभीच्मापत्तिकोऽभीच्म संघावशेषामपत्तिमापद्यते । See p. 11 £. 
See P. 11. 


~ 


ON A Ww 
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ivi | So it was laid down that 
them, not to speak of giving him alms. 


pravasaniyakarma should be imposed on those 1 M ; 
erly with the laity ' The Pratisambaram- 
he monk Uttara for offending (avasphan- 


The occasion is as follows: 


nonks who would be 


guilty of behaving improp 
yakarma was imposed on t 


dana) a lay-supporter of the Sangha. । 
Uttara, son of a rich man, after the death of his miserly mother, 


joined the order. He converted a well-to-do householder called Citra, 
who, on one occasion, while Uttara was out on tour, invited Upasena 


Balantiputra along with his 500 disciples to his house for meals. 


Uttara, on his return, found the people not very attentive to him, so 


he cast aspersions against Citra and thereby offended him. This was 
brought to the notice of the Teacher, who therefore enjoined that 
Pratisambaraniyakarma should be imposed on. such monks, and it is 
only on his becoming repentant and asking for pardon of the offended 
householder, he would be exculpated from his offence. Uttara became 
penitent, took the vow of abstaining from talks for about a year, and 
ultimately attained arhathood. 

The fifth ecclesiastical act called Utksepaniyakarma was imposed 
for two kinds of offences; one is when a monk does not admit the 
transgression of a law though it is pointed out to him,” and the other 
15 when a monk refuses to give up his wrong view „though it is 
brought to his notice? The former offence was committed by 
Chanda and the latter by Aristha. 
| To make the above five ecclesiastical acts valid, the following 
ve conditions had to be complied with : — 


(1) Codana: The guilty monk should be apprised of the offence 


^ committed by him." 
ग ङुलदूपकी पापधर्मसमाचारौ.। See p. 19. 
आपत्तेरद्शनाय । Sec p. 28. 


2 
3 अप्रतिनिसृष्टे पापके दष्टिगते । Sec o; cf " 
, 30; cf. Masihi as 
4 Cf Mahavagga, ix. Er 23 ajjbima Nikaya, I, P. 


130. 


~ 
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(2) Smarana: He should be asked or helped to remember the 
offence committed by him. 
(3) Savastuka: He should be pointed the nature of offences, 1.८., 
the charges brought against him.’ 
(4) Pratijna: The matter should be formally brought to the 
notice of the Samgha.” 

(5) Sammukbibhata: He must be brought before the Samgha 
or any particular person (probably one who accuses 
him of the offence) or he should be apprised of the 
doctrine or disciplinary rule transgressed by him.” 

After the formal performance of the ecclesiastical act the monk 15 

debarred from the following privileges of a monk : — 

(1) To give the first ordination (pravrajya) or the second or 
higher ordination (upasampada). 

(2) 10 administer nisraya' (instructions) to a novice. 

(3) To take a novice as a servitor, 

(4) To admonish the nuns, even if he had been already selected 

— for the purpose. 

(5) To take part in the ecclesiastical acts like (a) codana, 
smarana (see above), correcting a monk in his failings in 
morals, views, conduct and means of livelihood, posadha 

1 Cf. Cullavagga, 1. 1. 1: saretva āpattim ropetabba; see also Dasavatthani in 
Cullavagga, xii. 1. 

2 lbid. apatim ropetva vyattena bhikkhuna patibalena samgho nàpetabbo. 
In Cullavagga, iv. 8. 2: patinnatakarana occurs, where it means that the offending 


monk should admit his offence, on his being asked to do so. 
3. Cf. Cullavagga, iv. 14. 33: The explanation is given here in the light of 


sammukhavinaya. Kin ca tattha sammukhavinayasmim? Samghasammukhata 


dhammasammukhata vinayasammukhata puggalasammukhata. $८७ also Sukumar 
Dutt, Early Buddhist Monachism, p. 157. TE 

4 Usually the four nissayas that are first prescribed for a samana, viz., living on 
alms, wearing robes made of rags, living under a tree, and using cow's urine as 
medicine. See my Early Monastic Buddhism, p. 282f; Miss D. Bhagvat, Early 
Buddhist Jurisprudence, pp: 68-71. 3 
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i [ ravarana ly held after 

(fortnightly assemblies), pravarana (the assembly 

the rains) and jnaptikarma (formal announcements in an 


ecclesiastical function). ; 

Besides these, he is expected to be of good behaviour and refrain 
from various other acts (for enumeration, see text pp. 9-9). 

The five conditions laid down for the validity of an ecclesiastical 
act and the disabilities mentioned above were common to all the five 
ecclesiastical acts, viz., tarjaniya, nigarbaniya, pravasaniya, pratisam- 
haraniya and utksepaniya. 

If the" monk, upon whom an ecclesiastical punishment is 
validly imposed, complies with the conditions enumerated above, 
becomes repentant and promises not to commit the offence again, he 
should present himself formally before the Samgha and pray for 
Osarana' (removal of the disabilities), and the Samgha, if it thinks 
fit and proper, will remove it by the ecclesiastical act called Avarhana. 

As no period of disability has been fixed for the punishments, 
It seems that as soon as the monk became repentant and the Samgha 
thought fit and proper, the disabilities were formally withdrawn. 

| The text now passes on to the second group of ecclesiastical acts, 
viz., Parivasa, Mulaparivasa, Mulapakarsa, Manapya and Avarbana. 
All these relate to Samghavasesa offences, particularly to ejaculation 
of PED deliberately." (samghavatesam apattim samcintya Sukra- 
Uisrgtisamutthitama). The circumstances, in which the different 
punishments were imposed are as follows: — 
NR o —— 
manapya (penance for a fixed peri 7 i ह सका 
six days the monk is in ah eye only). Dun 

fom certain privileges." 


jected to | 
ing these 


1 = Early Monastic Buddhism, P- 302. 
2. these are the same as th S i i 1 | 
pr iss 35 those mentioned in connection with Tarjaniya and 
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(i) Parivasa: When a monk commits the offence mentioned 
above, and conceals it for a certain number of days, he has to undergo 
Parivasa for the number of days passed between the commission of 
the offence and its disclosure. After completion of this period, he is 
subjected to Manapya for six days for full purification. 

(u) Malaparivasa: When a monk commits another Sangha- 
vasesa offence (antarapattim) while undergoing parivasa, he is subject- 
ed to Milaparivasa,* i.e. the days already passed by him in parivasa 
are treated as cancelled and he has to undergo the original period of 
parivasa again from the day of the disclosure of the second offence. 
The Milaparivasa must be finished up with Manapya of six days for 
full purification. 

(v) Malapakarsa: When a monk commits a third Samgha- 
vasesa offence (pratyantarapattim) while undergoing Milaparivasa, he 
has to undergo not only the original period once more as in Mala- 
parivasa but also in addition the number of days he has concealed the 
third offence.* Over and above this, there is the Manapya of six days 
to be observed by him. 

(v) Avarbana is the ecclesiastical act for the withdrawal of 
disabilities imposed during parivása, mulaparivasa or mulapakarsa. 
In other words, by this act, all the privileges of the monk are restored. 

Everyone of the ecclesiastical acts had to be performed in a certain 
fixed procedure, in which the announcements of the commission of 

1 In Pali Malaya patikassana, i.c. he reverts to the beginning (mila) of the 
fitst parivasa. 

2 This corresponds to Pali: Samodbanaparivasa, The calculation very probably 
is as follows: —A monk is prescribed parivasa, say for 30 days, he commits the 
second offence when 10 days of parivasa have elapsed. For Milaparivasa, these 10 
days are cancelled and he has to observe 30 days again-—this is Mülaparivasa. On 
commission of the third offence say on the 15th day of Mulaparivasa, which he con- 
ceals, say for 12 days, the period of parivasa will be again 30+12 days=42 days. 


It seems he has to observe in all 10+30+15+ 42—97 days +6 days of Manapya— 103 
days. 
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After the purificatory procedure, a general 


offences figure largely. 
isc is gi [21 i nonk, even when the 
discourse 15 given eulogizing the pure life of a monk, 


E : 5 la ७ P jag 
purity is obtained by undergoing the parivasas 


Pud galavastu 


This chapter is actually a continuation of the previous one. 
First, there is 9 general statement that parivasa should be imposed 
for concealing an offence, while manapya for not concealing it. But 
there may be occasions when a monk commits two offences and he 
discloses one directly, or after concealing it for some time, or he 
forgets to disclose one, or he becomes aware of the offence at a Prati- 
moksa recital, and so forth. Directions are given how to deal with 
such cases. There again may be some monks, who, after commission 
of one or more offences, leave the Sangha (vibbrantab) and seek re- 
admission after some time, Such cases also are discussed and certain 
directions are given. Then the question of the period of conceal- 
ment is taken up. If the period is known (parimanavati), then the 
directions already given would apply but in cases where the period 
of concealment is not known, the petiod of parivasa extends over as 
many days as have elapsed since the date of his ordination up to the 
day of disclosure. It is called Suddbantikaparivasa. : 


Now the chapter passes on to'a different topic, viz., what 
would be the position of the guilty monk | 
ment be imposed on him by an improper 
are done improperly the guilty monk is 
pudgala (totally impure person). 
the remaining four 


if the ecclesiastical punish- 
procedure. If all the acts' 

regarded as Sarvakalaka: 
: : If only one is done properly and 
simptopetly,- he is called Yadhhayashalaka- 
pudgala ( a Person with some impurities), If only two -F a 


he is called Upardbakalakapudgala 
परिवास, मूलपरिवास, मूलापकर्ष, मानाप्य, 


om 


Viz., 
आवहेण । 
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(half-impure person). If three of the acts are done properly and two 
improperly, he is called Ekadesakalaka-pudgala (a person with partial 
impurity). If four of the acts are done properly but one (viz., 
avarhana) done improperly, he is called Pradesakalaka-pudgala (a 
person with slight impurity). In any case, each one of these con- 
tinues to be unclean; it is only when all the five acts (including. 
avarhana) are done properly, the guilty monk is called Apagatakalaka- 
pudgala (a person without impurity). He then becomes fully pure 
and is restored to the Samgha. 

The next topic takes up for discussion cases where two monks 
have committed offences, one of whom discloses his offence and the 
other does not. The former case comes under the rules already dealt 
with; for the latter it is enjoined that he should be made to confess 
his guilt first," and then the necessary ecclesiastical punishments are to 
be imposed. | 

- Several other cases of irregularity in imposing a punishment are 
discussed, and the remedies suggested. The chapter is closed with a 
discussion of cases when offences of different degrees are committed 
and kept secret for different periods of time. The decision is that 
the punishment should be commensurate with the worst offence, and 
the period should be the longest time that any one of the offences have 


been kept secret. 


Parivasikavastu 
This chapter details the procedure of imposing parivasa, and the 
duties to -be performed by a monk undergoing the punishment. 


I विनयातिसारिणीदु ष्ठुला आपत्ति देशयित्वा Buddhaghosa in his comment on 
Pac. X says that dutthula apatti means parajika and samgbadisesa oleaca Here 
samgbadisesi offences are meant (dutthullan ti kiñcā zi dinnam apattikkhandhanam 
etam adhivacanam; idha gana sangbadisesam eva adhippetam). 

Vinayatisara means that which goes beyond or trangresses the rules of discipline. 


Cf. Cullavagga, xii, 2. 8. : : 
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The occasion is related thus: Some monks committed offences and 


were formally punished. They t 


m to accept respects, courtesies, etc. from their fellov | 
to receive gifts, food etc. from the layfolk, for thereby they would go 
to hell, and that it would be preferable for them to leave the Samgha 
and become laymen. This brought about thinning of the Samgha, 
which was noticed by the Teacher, who thereupon directed his dis- 


ciples to help the defaulting monks to rise up and get the benefits ot 


hought that it would be unfair for 


v-brethren ot 
the 


the religion. 

Buddha then directed his disciples to impose parivasa, müla- 
parivasa etc. on the defaulting monks and prescribed the procedure 
for same. He then gave an outline of the duties to be performed by 
a monk while under parivasa. 


A parivasika monk must not accept respects and courtesies from 
a monk who is under no disability; nor should he sit with him on 
the same seat; if he sits at all, it must be on a seat of a lower level: 
nor should he walk together with him in the cankramana; if he walks 
at all, he should walk behind him; nor should he approach the laity; 
nor should he perform any ecclesiastical act. It will be his duty to 


clean the monastety, light the lamps, keep water for drinkin 


: 5 g, clean 
the drains; FA 


he may chant hymns in praise of the Teacher. In 
summer, he should fan the monks and take his meal 
serving the other monks. 


will be his duty to apprise t 


s only after 
He should take care of the stipas. It 
he monks of the posadha days. 


He must i 1 ; 
inform alli 
hcoming monks, after they have rested for 


t vasa. He should give th t 
i ve them hot water, 
d E ES and see to their comforts, He Pecan to a share of 
€ to the Samgha, but it should be the last share, 
A body of four monks under 


2 3 rj no disabilit can 1 E 
ecc. ^ y on y m 
lesiastical punishments lik i I pose the 
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A parivasika monk must dwell in a monastery where there are 
other monks, not placed under any disability. 
Should there be any necessity, a parivasika monk may tem- 


porarily lay aside his parivasa by taking formal permission of the 


monks, but he will have to make up the period later on. 


Posadhasthapanavastu 

The chapter opens with an exchange of hot words between the 
head of the Samgha and the steward (upadhivarika) on the former's 
use of supernatural vision for ascertaining whether all the monks 
were pure or not. Then are enumerated several valid reasons (sama- 
laka) for not holding a Pratimoksa assembly (posadhasthapana). The 
reason mainly was that the members attending the Posadha were 
not thoroughly pure according to the code of ecclesiastical laws. The 
impurity of any member, however, must be correctly ascertained, and 
no reliance should be made on hearsay or suspicion. The ways of deter- 
mining a Parajika or any other offence or disclosure of a Parajika or 
any other charges against a monk are given in details, so also are the 
ways of determining the disregard shown by a monk to the Samgha 
(Samghapratyakhyana) or the disclosure of the charges of disregard 
to the Samgha against a monk (Samghapratyakhyanakatha), and the 
failings of a monk in his morals, views, conduct, or means of liveli- 
hood. 

The chapter is brought to a close by a description of the five 
types of members in a Samgha, viz., shameless, dumb, democratic, 


popular, and excellent. 


Sayanasanavastu 


As pointed out before, this chapter is incomplete. Its object is 
to give an account of the introduction of the system of erecting 
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monasteries for the residence of monks, the rules of making rooms, 


providing furnitures, etc. 
It opens with the discus 
serves the first seat, first food and so forth. | 
iling fr à ‘ies deserve the first seat etc. while 
monks hailing from: Sakya families des 


others suggested those hailing | । 
families, or those who are the most proficient in 


sion as to who, among the monks, de- 


Some suggested that the 


from Brahmana families, or those 


hailing from rich 
the Pitakas, or Dhutanga practices, and so forth. As they could not 


come to any agreement, they approached Buddha for solution. 
Buddha prescribed that monks who have been the longest 
ordained should receive the first seat, the first food etc. He should 
be respected by all others. The calculation of seniority should be made 
by varsa (rainy season) passed by a monk. But in any case, no monk 
undergoing an ecclesiastical punishment is entitled to any respects or 


courtesies, This direction led to concord in the Samgha. When: 


this was brought to the notice of Buddha, he related a story of his 
past life, when he was a Kapinjala bird. 

Long ago in a forest at Kasi there lived a Kapinjala bird, a hare, 
a monkey and an elephant. They found out that the bird was the 
oldest among them and so they decided to live under his direction. 
They observed one after another all the five Silas and became so 
virtuous that the clouds rained in time and the earth became full of 


corns. 1 1 1 1 
* Oa learning this fact from a hermit, the king also observed 
e five Silas and persuaded his subjects to do so. 


The story is con- 
cluded by the discourse that a mon 


k by discharging his duties pro- 


perly to his fellow-brethren can expect to fulfil the Sila, samadhi and 


Prajna practices? 1 न - 
P and attain emancipation (vimuktijnana). This is 


followed by a biography of Anathapindada, 


1 For details, see. 5 x = 
ACE — Su Early Monastic Buddhism, vol. I p. 203. 
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At Sravasti, there was a very rich householder | called 
Datta. A son was born to him and was given the name Sudatta. 
This boy, from his very boyhood, was so charitably disposed to the 
poor that he gave away all his ornaments whenever anybody asked 
for them, This caused anxiety to his parents, who kept him con- 
fined to the house. On one occasion, the boy insisted on going to 
the river for a bath with his parents, who yielded to his importu- 
nities. He dived into the river and brought out therefrom four iron- 
iar-fuls of gold. This caused surprise to the parents. 

After the death of his parents, Sudatta became the head of 
the household and had seven sons. He was looking for a bride for 
his seventh son Sujata. A friend of his, called Madhuskandha, 
offered his services for finding out the bride. He went to Rajagrha 
and found out the bride, daughter of a Sresthi (treasurer) of the 
province. Sudatta, alias Anathapindada, went to Rajagrha and 
stopped at the Sresthi's house. He found the Sresthi very busy in 
making preparations for feeding Buddha and his Samgha. On hear- 
ing Buddha's name he became anxious to meet him, Towards the - 
end of the night, he went towards the cemetery where Buddha 
was staying. On the way he was met by his departed friend, Madhu- 
skandha, who had then been reborn as a god. Madhuskandha 
became instrumental in bringing about the meeting of Buddha 
and Anathapindada. Buddha also expected him and by his 
persuasive discourses was able to convert him to his religion. Anada 
pindada became his lay-disciple and promised to erect for him and 
his Samgha suitable monastery at Sravasti. This he did at Jetavana 


with the assistance of Sariputra. 
Hg ] i ing lost. 
(Our original ms. ends here, the following folios hging ] 


NALINAKSHA DUTT 
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वस्तूद्वानम्‌' | 
पाण्डुळोहितिकानां वस्तु IRSA तथैव च | 
अथ पारिवासिकानां पोषधस्थापनान च | 
शयनासनमधिकरणं संघभेदश्च पश्चिमम्‌ ॥ 


FFEIT उबर: | 
IIS NAK SATA | 


MAA RSA 


1 Tib. 229b, 1, 5: ARIANA TGA SNI | 
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पांडलोहितकवस्तूद्दानम्‌ । 
पांडुलोहितानां तजनीयं श्रेयकस्य च निग्हणीयम | 
अश्वकपुनवंसुकाना प्रवास उत्तरः प्रतिसंहरे! ॥ 
AZUMA? च्छन्द्स्तथवाप्रतिकरणम्‌ | 
WE: पापिका दष्टिर्दायी पंचकर्मकः ॥ 


JA भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्डदस्या- 
रामे। तेन खलु समयेन श्रावस्त्यां पांडुलोहितिका भिक्षवः 
घतिवसन्ति कलहकारका भण्डनकारका विग्रहकारका विवाद- 
कारका आघधिकरणिकाः। ते संघे अभीदणमधिकरणान्युत्पादयन्ति 
येन संघः कलहजातो विहरति । भण्डनजातो विगृहीतो विवाद- 
मापन्नः | एतत्मकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह। 
कुरुत यूयं भिक्षवः पांडुलोहितकानां भिक्षणां कलहकारकाणां 
भण्डनकारकार्णा विणृहीतानां विवादमापन्नानामाधिकरणिकानां 
तर्जेनीयं कर्मेति । यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

पंचमिः कारणेस्तर्जनीयं कर्म कृतमधर्मकर्म च तदविनयकर्म 
च daa तेन सातिसारः। कतमैः पंचभिः । अचोदयित्वा 
Taka । अस्मारयित्वा अवस्तुकमप्रतिज्ञया असंसुखीभूतस्य 
कुवेन्ति। पंचभिस्तु कारणेस्तजेनीयं कर्म कृतं धर्मकर्म च 
तद्विनयकर्म च daa तेन न सातिसारः। कतमैः पंचभिः | 

1 Tib. 2००७, 1.7: AN A ठु SIN = SAE | 
2 Tib. 9809, 1.1: 0११ १ A ANJER | 


3 Ibid, AS बे जेव IA SIS | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


rnin 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


पाण्डुलोहितनवस्तु 
चोदयित्वा Fifa स्मारयित्वा सबस्तुकं प्रतिज्ञया संसुखी- 
[भूतस्य] कुवन्ति | ah 
एवं च पुनः कर्तव्यम्‌ | शयनासनप्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डी- 
माकोठ्य tea fe समनुयुज्य सर्वसंघे संनिषण्णे 
संनिपतिते एकेन भिक्षुणा fü कृत्वा कमे कव्यम्‌ | 
sog भदन्तः Ga: | इमे पाण्डुलोहितिका भिक्षवः कलह- 
कारका भण्डनकारका विग्रहकारका विवादकारका AA- 
करणिकाः। त एते अभीक्षणं संघे अधिकरणान्युत्पादयन्ति येन 
संघः कलहजातो विहरति भण्डनजातो विणहीतो विवादमापन्नः | 
स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः पांडुलो हित- 
3 कानां भिक्षूणां कलहकारकाणां भण्डनकारकाणां विग्रहकारकाणां 
विवादकारकाणामाधिकरणिकानां तजेनीयं कर्म कुर्यादिति | 
एषा | ततः कर्म कतेव्यम्‌ | 
ING भदन्तः संघः। इमे पांडुलोहितिका भिक्षवः कलह - 
करका भण्डनकारका विग्रहकारका विवादकारका आधिकर- 
णिकाः। z एते अभीष्ण संघे अधिकरणान्युत्पादयन्ति येन संघः 
vc ND इटाहितिकानां भिक्षणां कलहकारकाणां 
d Ev विवादकारकाणामाधिकर णि- 
कर्म करोति | येषामायुष्मता Sti 
कानां मिक्षणां qiu 00 m RB 
न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌ S अर कब pom 
3 | SH अथमा कर्मवाचना | एवं द्वितीया 


६ 
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पा रडतो दवितक्रवस्तु ७ 
तृतीया कर्मवाचना कतेव्या । कृतं संघेन पाण्डुलोहितिकानां 
भिक्षणां पूववद्यावत्तजनीयं कर्म । क्षान्तमनुञ्ञातं संघेन यस्मा- 
त्तष्णीमेवमेतद्वारयामि | 

तजनीयकर्मकृतस्याहं भिक्षोरासमुदाचारिकान्‌ धर्मान 
प्रज्ञपयामि | तजेनीयकर्मकृतेन भिक्षुणा न प्रत्राजयितव्यम | 
नोपसंपादयितव्यम्‌ | न निश्रयो देयः। न श्रमणोद्देश उपस्थाप- 
यितव्यः। न मिल्लुण्यववदितव्या। न भिक्षुण्यववादकः 
संमन्तव्यः | नापि पूर्वेसंमतेन भिक्षुण्यववदितव्या। न भिश्रुश्रोद- 
यितव्यः स्मारयितव्यः शीलविपत्त्या दृष्टिविपत्या आचार- 
विपत्त्या आजीवविपत्त्या स्थापयितव्यः | न पोषधो न प्रवारणा 
न akad न ज्ञप्तिचतुर्थ कर्म । तजेनीयकृतो fugiat. 
प्रज्ञत्तानासमुदाचारिकान्‌ धर्मान्न समादाय वतेते सातिसारों 
भवति | 
[त] एवं तजेनीयकर्मकृता उत्कचप्रकचाः संघे रोम पातयन्ति' । 
निःसरणं प्रवतेयन्ति समीचीमुपदर्शयन्ति । अन्तःसीमायां स्थित्वा 
ओसारणां याचन्ते । कलहकारकत्वाच प्रतिविरमाम इति कथ- 
यन्ति | एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | 
ओसारेत यूयं भिक्षवः पाण्डुडोहितिकान्‌ भिक्ष्‌ कलह[कार]कां- 
स्तजेनीयकर्मकृतानिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
पंचभिर्धमेः समन्वागतस्तजेनीयकर्मक्रतो नोसारंयितब्यः | 
कतमैः पंचभिः | नोत्कचप्रकचः संघे रोम पातयति । न निःसरणं 


1 See 7. 8 10. 4. 2 Ms. अन्तःसीमे 
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पाण्डुलोहितकेवस्तु 

Es न समीचीमुपदर्शयति i नान्तःसीमायां स्थित्वा 
ओसारणां याचते । तस्माच्च कल्हकारकत्याच न प्रतिविर- 
मामीति [कथयति] । एभि पंचभिधमःसमन्वागतः पूववत्‌ | 
अपरैरपि dahak समन्वागतस्तजनीयकमक्कता TAR- 
यितव्यः । कतमैः पंचमिः | राजकुलप्रतिसरणो भवति । युक्त- 
कुलप्रतिसरणः dif भैकप्रतिसरणः । पुद्गलप्रतिसरण;ः । न 
संघप्रतिसरणः | एभिः पंचभिधेमेः समन्वागतः पूववत्‌ | अपररपि 
aa समन्वागतस्तर्जनीयकर्मकृतो नोसारयितव्यः 
कतमैः पंचभिः। आगारिकध्वजं धारयति । तीर्थिक' - 
ध्वजं धारयति । तौर्थ्यन्सेवते पर्युपास्ते । अनध्याचारमाचरते' । 
मि्षुशिक्षायां [न] शिक्षते | एभिः afati: समन्वागतः पूर्ववत्‌ | 
अपरेरपि MAY: समन्वागतस्तजेनीयकर्मक्ृतो नोसारयि- 
तव्यः | कतमैः पंचभिः | भिक्षनाक्रोशति । रोषयति । परिभाषते । 
संघस्य च अलाभाय अपदाय चेतयतिः। एभिः पंचमिधम 
पूववत्‌ | 

पंचमिस्तु धर्मेः समन्वागतस्तर्जनीयकर्मकृत ओसारयि- 
तव्यः | कतमैः पंचभिधमेः | उत्कचप्रकचः संघे रोम पातयति' । 
1 Ms. तीथ्येकर 
2 Tib.992b,1. 5; HVAT A ATA ESSE | 
Lb am hp TAN मेष यर SI 2 वेद या जे | 


4 Pali v 
maya, CV., i. 6: lomam patenti netthiram vattanti 


Tib. 233a, 1.9 
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निःसरणं प्रवर्तयति । समीचीमुपदर्शयति । अन्तःसीमायां 
स्थित्वा ओसारणां याचते । कळहकारकत्वाच प्रतिविरमा- 
मीति aR एमिः पंचमिर्धमें:ः समन्वागतस्तर्जनीयकर्मक्रृत 
ओसारयितव्यः | कतमैः पंचभिः। न राजकुलप्रतिसरणो 
भवति । न युक्तकुलप्रतिसरणः । न तीर्थिकप्रतिसरणः । 
संघप्रतिसरणः । न पुदूगलप्रतिसरणः | एभिः पञ्चमिर्धमेः 
समन्वागतः पूर्वेवत्‌ | अपरेरपि पद्ममिर्धमें: समन्वागतस्तर्जनीय- 
कर्मकृत ओसारयितव्यः | कतमैः पंचभिः। नागारिकध्वजं 
धारयति a तीथिकध्वजं aa. न तीर्थ्यान सेवते न 
` भजते न पर्युपास्ते न अध्याचारमाचरते । भिश्ुशिक्षायां शिक्षते | 
एभिः पञ्चभि्धेमेः gad) अपरेरपि पञ्चभिर्धमे: समन्वागत- 
स्तजेनीयकर्मकृत ओसारयितव्यः | कतमैः पञ्चभिः | भिक्षून्‌ ना- 
कोशति । न रोपयति a परिभाषते । संघस्य [च] लाभाय 
paa) चेतयते | [एभिः] पत्चमिर्धमे : पूवेवत्‌ | 

एवं च पुनरोसारयितव्यः | शयनासनप्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डी- 
माकोठ्य पृष्ठवाचिकया fata समनुयज्य ada संनिषण्णे 
संनिपतिते पांडुलोहितकैभिक्षुमियथावृद्धिकया समीची कृत्वा 
Tara उकुटुकेन स्थित्वा अंजलि प्रगृह्य इदं स्याद्वचनीयस्‌ | 

AN भदन्तः संघः। वयं पांडुलोहितिका भिक्षवः 
कलहकारका भण्डनकारका विगृहकारका विकादकारका 
आधिकरणिकाः | ते वयमभीक्ष्णं संघे अधिकरणान्युत्पादयामः | 
1 299,12: TAVIA Dia | 
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बेन संघः कलहजातो विहरति भण्डनजातो विणहीतो विवाद- 
मापन्नः । तेषामस्माकं पाण्डुलोहितकानां frami कलहकार- 
काणां भण्डनकारकाणां विग्रहकारकाणां विवादकारकाणामाधि- 
करणिकानां संघेन तर्जनीयं कर्म कृतम्‌ ते वयं तजेनीयकर्म- 
कृता' उत्कचप्रकचाः संघे रोम प्रातयामः । निःसरणं प्रवते- 
यामः । समीचीमुपदशेयामः। अन्तःसीमायां स्थित्वा ओसारणां 
याचामहे । कलहकारकत्वाच प्रतिविरमामः । ओसारयत्वस्माकं 
भदन्तः संघ: | पाण्डुलोहितकान्‌ WA कलहकारकान्‌ बिवाद- 
कारकान्‌ आधिकरणिकांस्तजनीयकर्मकृताननुकंपयानुकम्पा ' - 
भुपादाय । एवं द्विरपि लिरपि । ततः पश्चादेकेन भिक्षुणा ज्ञप्ति 
कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 
Og भदन्तः संघः | इमे पांडुलोहितिका भिक्षवः कलह 
कारका यावदाधिकरणिकाः | एते अभीक्ष्णं संघे अधिकरणा- 
eme येन संघः कलहजातो विहरति भण्डनजातो 
बिणहीतो विवादमापन्न: | तदेषां संघे[न] कलहकारक इति 
क नके कृतम्‌। त एते तजनीयकर्मकृता उत्कचप्रकचाः 
संघे रोम पातयन्ति । निःसरणं परबतेयन्ति। समीचीमुपदर्शयन्ति । 
अन्तःसीमायां स्थित्वा ओसारणां याचन्ते । कलहकारकत्राच 
CH इति | वदन्ति। स चेत्संघस्य प्राप्तकाल क्षमेतानु- 
SON ah = हिक ओसारयन्ति । 
शालः | ततः कर्म कतेव्यम्‌ | 


2 Ms. ०कृतो ननुकंपः Sigo 


1 Ms. ०कृतानि 
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Tages हितकवस्तु ११ 
AN aga: संघः | इमे पाण्डुळोहितका भिक्षवः 
कलहकारका यावदाधिकरणिका: | त एते अभीक्ष्णं संघे अधि- 
करणान्युत्पादयन्ति येन संघः कलहजातो विहरति भण्डन- 
जातो Raga विवादमापन्नः। तदेतेषां संघेन कलहकारका 
इति तजेनीयकर्म कृतम्‌ | त एते तर्जनीयकर्मकृता उत्कचप्रकचाः 
संघे रोम पातयन्ति । निःसरणं प्रवर्तयन्ति । समीचीमुप- 
Rad । अन्तःसीमायां' स्थित्वा ओसारणां याचन्ते । कलह- 
कारकत्वाच्च प्रतिविरमाम इति वदन्ति। तत्संघः पाण्डुलोहित- 
कान्‌ भिक्षुन्कलहका रकांस्तजेनीयकर्मक्रतानोसारयन्ति | येषामा- 
युष्मतां क्षमन्ते पाण्डुळोहितकान्मिक्षुन्कलहकार कांस्तजेनीयकर्म- 
कृतानोसारयितं ते तूष्णीम्‌ । न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌। ओसारिताः 
संघेन पाण्डुळोहितका भिक्षवः कलहकारकास्तर्जनीयकर्मक्रृताः | 
क्षान्तमनुज्ञातं संघेन यस्मात्तष्णीमेवमेतद्वारयामि" | 
बुद्धो भगवान्‌ श्रावरत्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्डदस्या- 
रामे । तेन खलु समयेन श्रेयको भिक्षुरभीक्ष्णापत्तिकोऽभीक्ष्णं 
संघावडेषामापत्तिमापद्यते | तस्य भिक्षवः परिवासं ददन्तो मूल- 
परिवासं मानाप्यमावर्हन्तश्च TEA बहुकरणीया' रिज्चंत्यु- 
isi पाठं स्वाध्यायं योगं मनसिकारमध्यात्मं चेत्तःशमथम्‌ | एतत्‌ 


1 Ms. अन्तःसीमे 
zar "nae, T ms 
2 Tib. ends here a section thus: 235b, 1.1: o g JA IAI 353 
~ 


GA | Sco pt. ii, p. 196- 


3 Tib. 235b, 1.3: AIF AN J श AIC QE IS VACHS AAN | 
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प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह । झुरत यूयं 
भिक्षवः श्रेयकस्य मिक्षोरभीक्ष्णापत्तिकस्य [नि]गहेणीयं कमे इति । 
यो वा पुनरन्योऽप्येबंजातीयः | 

पंचभिः कारणैनिगर्हणीयं कर्म कृतमधर्मकर्म तदविनयकर्म 
च संघश्च तेन सातिसारः। कतमैः पंचमिः | अचोदयित्वा 
कुबेन्ति। अस्मारयित्वा अवस्तुकमप्रतिज्ञया असंसुखीभूतस्य 
कुबन्ति पंचभिस्तु कारणेनिगहणीयं कर्म कृतं धर्मकर्म च 
त्विनयकर्मं च संघश्च तेन [न] सातिसारः। कतमेः पंचभिः | 
चोदयित्वा कुवेन्ति । स्मारयित्वा सवस्तुकं प्रतिज्ञया संमुखी- 
भूतस्य । 

एबं च पुनः कतेव्यम्‌ | शयनासनप्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डी- 
माकोट्य पृष्टवाचिकया भिक्षन्‌ समनुय॒ज्य सवैसंघे संनिषण्णे 
संनिपतिते एकेन भिक्षणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 

"ET भदन्तः संघ: | अयं श्रेयको मिक्षुरभीक्षणापत्तिक 
SAT संधावशेषामापत्तिमापद्यते | तदस्य भिक्षवः परिवासं 
ददन्ती मूलपरिवासं मानाप्यमावहुन्तश्च बहुकृत्या भवन्ति बहु 
करणीया KAI पाठं खाध्यायं योगां मनसिकारमध्यात्मं 
AR) स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो 
T श्रयकस्य भिक्षोरभीक्ष्णापत्तिकस्य निगहंणीयं कर्म कुर्या 
दिति। एधा ज्ञप्तिः। एवं च कर्म कव्यम्‌ | 

"Ug भदन्त : र 
अभीक्ष्ण co IN = M | be तर 

या भिक्षवः gara 
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ददन्तो मूलपरिवासं मानाप्यमावरहन्तश्च EAN भवन्ति बहु 
करणीया रिञ्चत्युदेशं पाठं स्वाध्यायं योगं मनसिकारमध्यात्मं 
चेतःशमथम्‌। तत्संघः श्रेयकस्य भिक्षोरभीक्ष्णापत्तिकस्य निगहं- 
णीयं कर्म करोति । येषामायुष्मतां क्षमन्ते श्रेयकस्य fagi. 
भीक्षणापत्तिकस्य fret कर्म कतृं ते तूष्णीम्‌ । न क्षमन्ते 
भाषन्ताम्‌ | इयं प्रथमा कर्मवाचना । एवं द्वितीया तृतीया 
कर्मवाचना कर्तव्या | कृतं संघेन श्रेयकस्य भिक्षोरमीक्ष्णा- 
पत्तिकस्य निगर्हणीयं कर्म | क्षान्तमनुज्ञातं संघेन यरमात्तप्णी- 
मेवमेतद्वारयामि | 

निगर्हणीयकर्मक्ृतस्याहंभिक्षोरासमुदाचारिकान्‌ [धर्मान्‌] 
घज्ञपयामि | निगर्हणीयकर्मक्रृतेन भिक्षुणा न । 
नोपसंपादयितव्यस्‌। न निश्चयो देयः | [न] श्रमणोद्देश उपस्थाप- 
यितव्यः | पूर्ववद्यावत्तजनीयकर्मकृतस्य वक्तव्यम्‌ः। निगहणीय- 
कर्मकृतो भिक्षुयेथा प्रज्ञ्तानासमुदाचारिकान्‌ धर्मान्न समादाय 
add सातिसारो भवति | 

स एवं निगहंणीयकर्मकृत उत्कचप्रकचः संघे रोम पातयति | 
पूर्ववद्यावतसीमायाँ स्थित्वा ओसारणां याचते। aa. 
पत्तिकत्वाच प्रतिविरमामीति वदति। एतत्मकरणं भिक्षवो 
भगवत आरोचयन्ति । भगवानाह | ओसारयत यूयं भिक्षवः 
श्रेयकस्य भिक्षोनिगहेणीयकर्मक्रतमिति | यो वा पुनरन्यो ऽप्येवं - 
जातीयः । 


1 See above, p. 7. 
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पचभि्धमेः समन्वागतो निगर्हेणीयकर्मकृतः ओसार यितव्यः | 
कतमैः पंचभिः । उत्कचप्रकचः संघे रोम पातयति! निःसरणं 
प्रवतेयति । समीचीमुपदर्शयति । अन्तःसीमायां स्थित्वा ओसारणां 
याचते । अभीक्ष्णापत्तिकत्वाचच प्रतिविरमामीति वदति | 

एवं च पुनवॉसारयितब्यः। शायनासनप्रज्ञसि कृत्वा गण्डी- 
माकोट्य wate भिक्षून्समनुयुज्य सर्वसंघे संनिषण्णे 
संनिपतिते Sada भिक्षुणा वृद्धान्ते उत्कुटुकेन स्थित्वा अंजलिं 
WA इदं स्याद्वचनीयस्‌ | 

Mig भदन्तः संघः। अहं श्रेयको भिक्षुरभीक्ष्णापत्तिकः 
अभीक्ष्ण संघावशेषामापत्तिमापचे तन्मे भिक्षवः परिवासं ददन्तो 
मूरपरिवासं मानाप्यमारहन्तश्चेति बहुकृया भवन्ति बहुकर णीयाः 
Rage पाठं mai योगं मनसिकारमध्यात्मं चेतः. 
शमथमू | मम संघेन निगर्हणीयं कम कृतम्‌। सोऽहं निगर्हणीय- 
कर्मकृत उत्कचप्रकचः संघे रोम पातयामि । निःसरणं ध्रवर्तयामि । 
समीचीमुपदरायामि । अन्तःसीमायां foren ओसारणां याचे । 
SHRI aT श्रतिबिरमामि । ओसारयतु मां भदन्तः 
सय: श्रेयक मिक्ुमभीक्ष्णापत्तिक निगईणीयकर्मकृतमनुकपयानु. 
RON एवं द्विरपि तिरपि। ततः पश्चादेकेन भि gu 
जि कृत्वा कर्म कतंव्यम | € 
E | अयं etg भिश्चुरभीक्ष्णापत्तिकः 

निगहैणीयकर्मकृतमोसार येदिति = ऐस्य संघेनाभीक्ष्णापत्तिक इति 

कृतमासारयेदिति । एषा ज्ञप्तिः । 
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पाण्डुलौहितकवस्तु १५ 
एवं च कर्म कतेव्यम्‌ । निगहणीयकर्मकृत उत्कचप्रकचः 
संघे रोम पातयति। पूर्ववद्यावत्‌ अभीक्ष्णापत्तिकत्वाच प्रति- 
विरमामीति वदति | स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो 
यत्संघः श्रेयकं भिक्नुमभीद्ष्णापत्तिकं निगर्हणीयकर्मक्रतमोसारये- 
दिति। एषा ज्ञप्तिः। एवं च कर्म कतेव्यम्‌ | 
ANG भदन्तः संघः | अयं भदन्त श्रेयको uta. 
पत्तिकः अभीक्ष्णं संघावदोषामापत्तिमापद्यते | ददता[म]स्य भिक्षवः 
परिवासम्‌। भदन्त पूर्ववद्यावदध्यात्मं चेतःशमथम्‌ | तदस्य 
संघेनाभीक्ष्णापत्तिक इति निगर्हणीयं कर्म कृतम्‌ सोऽयं श्रेयको 
भिक्षुरभीक्ष्णापत्तिको निगर्हणीयकर्म कृत उत्कचप्रकचः संघे 
रोम पातयति । निःसरणं प्रवतेयति समीचीमुपदर्शयति । 
अन्तःसीमायां स्थित्वा ओसारणां याचते । अभीक्ष्णापत्तिकत्वाञ्च 
प्रतिविरमामीति वदति। तत्संघः sae भिक्षुमभीक्ष्णापत्तिकं 
निगहेणीयकर्मकृतमोसारयति । येषामायुष्मतां क्षमन्ते श्रेयकं 
भिक्षुमभीक्ष्णापत्तिकं निगर्हणीयकर्मक्रतमोसारयितुं d तूष्णीम्‌। 
न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌। इयं प्रथमा कर्मवाचना | एवं द्वितीया 
तृतीया कर्मवाचना कतेव्या। ओसारितः संघेन श्रेयको भिक्षुर - 
भीक्ष्णापत्तिको निगर्हणीयकर्मक्रतः | क्षान्तमनुञ्ञातं संघेन 
यस्मात्तप्णीमेवमेतद्वारयामि | 
बुद्धो भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनार्थपिण्डदस्या - 
रामे | तेन खलु समयेन किटागिरीयकावश्चकपुनवेसुको भिक्षू 
प्रतिवसतः | कुळदूषको पापधर्मससुदाचारो ताविमान्येवंरूपाण्य- 
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"n पाण्डुलोहिदकवस्तु : : 
श्रामणकानि कर्माणि कुरुतः कारयतः। तथथा माठृश्रामंण साध 
संजल्पतः' data” संकिलिकिलायेते' | औदत्यं' zd 
कायितान्त्य” Fea: | अप्येदानीमेकासने निषीदतः। एकपंक्तयां 
भंजाते | एकशरावके विविधानि मद्यपानानि पिवतः। पुष्पाण्यु- 
चिनुतः उच्चाययतः | माला ग्रथ्नीतः ग्रथ्नापयतः। अवतंसकान्‌ 
qid: बन्नयतः | JAA: नतेयतः। गायतः गायापयतः। वादतः 
वादापयतः। सुनृत्येषु सुगीतेषु सुवादितेषु लालाटिकामनुप्रयच्छतः | 
चीवरकाणि संहत्य धावतः” mam sxaqs | उरूपरिवतेमपि 
कुरुतः'°। बाहुपरिवतेमपि''। रोहितावतेमपि'? sea. 
कयापि विध्यतः'* | seas जलभेरिकामपि' aga | 
हस्तिक्रोंचमपि Aad: | अश्वहे षितमपि हु षतः | ऋषभगर्जितमपि 


1 Tib. 2900, 1.5: SSS | २ एव हश 35 | 
3 Ibid PACA | 4 Ibid SRI छू गुड हु पर वेद | 
० Ibid QJ IS | 6 Ibid. QS S595 | 


E 


239b, 1. 2-3: INGAT EN IS TAVAS | 


8 Ibid NEK x 
d ००१२ S^ | गे शोक TANK | 


10 Did TIENS | Wa | 
11 nia ML E | 

12 Ibid 2857] 8 DORR यप तेर | 

E csse 
M Ibid SA 8१5355५ | 15 nia gA zA घट ARS | 
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पाण्डुलोहितक्रवस्तु १७ 
"जत: | सुखदुन्दुभिकामपि वादयतः। मुखशंखं मुखमेरीम्‌ | 
मयूरविरुतमपि केकायेते कोकिलविरुतमपि विक्रूजतः । हस्तियुद्ध- 
मपि कुरुतः । अश्वयुद्धम्‌ ऋषभय॒द्ध महिषयुड्मजयुद्धं पिण्डकयुडं 
WA पुरुषयुद्ध TANTS कुमारिकायुदं कुक टयः वर्तक- 
युद्ध लावकयु कुरुतः कारयतः | इमानि चान्यानि चाश्रामण- 
कानि कर्माणि कुरुत; कारयतः । तयोस्तया ईर्यया चर्यया 
प्रतिपत्त्या किटागिरिमनागताश्च भिक्षवो नागच्छन्ति | आगताश्च 
नाभिरमन्ते त्यजन्ति किटागिरो वासम्‌ | किटागिरिनिवासिनश्र 
Maeda नात्तमनसो नाभिराडाः। नेवासिकानामपि 
चिरानुगतानां कृच्छेण पिण्डकं दातव्यं set qq कः 
पुनर्वाद आगन्ठुकानाम्‌ | 
यावदपरेण समयेनायुष्मानानन्दः काशीपु जनपदेषु 
चारिकां चरन्‌ किटागिरिमनुप्राप्तः। किटागिरौ विहरति 
किटागिरीयके दावे । अथायुष्मानानन्दः पूर्वाह्ण निवास्य TA- 
चीवरमादाय किटागिरिं पिण्डाय प्रबिष्टः। स यथा धोतेन 
man किटागिरिं पिण्डाय प्रविष्टस्तथा dada adu 
प्रतिनिष्क्रान्तः अलब्ध्वा दानमलब्ध्वा प्रत्याख्यानम्‌ । अन्तत 
एकमिक्षामपि । अथायुष्मत आनन्दस्यैतदभवत्‌ | पूर्वे चायं 
किटागिरिक sama स्फीतश्च क्षेमश्च सुभिक्षश्चाकीर्णबहुजन- 
मनुष्यश्च सुलभाश्वारुपिण्डका याचनकेन | एतद्यप्यश्ै किटा- 
गिरिऋ दश्च स्फीतश्च क्षेमश्च सुभिक्षशचावकीणेबहुजनमनुष्यश्च | 
अथ च पुनरहं यथा धोतेनेव पालेण प्रविष्टस्तथा धोतेन TAT 
3 
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qs पाण्डुलोहिंतकवस्तु 
प्रतिनिष्कान्तः ASA दानमलब्ध्वा प्रयाख्यानम्‌ ' अन्तत 
एकमिक्षामपि | मा हैव नु केनचिद्‌ भगवतः श्रावकेण मूढेना- 
व्यक्तेनाकुशलेन F शवशात्कुलस्त्री वा कुळकुमारी वा आभाषिता 
वा भविष्यत्यासृष्टा वा परिभाषिता वा | 

तेन खलु समयेन किटागिरीयकानां ब्राह्मणगृहपतीनां 
संस्थागारे पंचमालाणि ब्राह्मणणृहपतिशतानि संनिषण्णानि संनि- 
पतितानि केनचिदेव करणीयेन | अथायुष्मानानन्दो येन किटा- 
गिरीयकानां ब्राह्मणगृहपतीनां संस्थागारस्तेनोपसंक्रान्तः। उपसं- 
क्रम्य किटागिरीयकान्‌ बाझमणणूहपतीनिदमवोचत्‌। पूर्वे चायं 
भदन्त किटागिरिः पूवेवद्यावदलब्ध्या एकभिक्षामपि | एवसुक्ताः 
किटागिरीयका व्राह्मणगृहपतय इन्द्रियाण्युतिक्षप्यावस्थिताः। तेन 
खलु समयेनोदकछ़ोतिक उपासकस्तस्यामेव परिषदि संनिषण्णो- * 
ऽभूत्‌ संनिपतितः। अथोदकछ्लोतिक उपासक आयुष्मन्तमानन्दं 
बाहु गृहीत्वैकान्ते प्रक्रम्यायुष्मन्तमानन्दमिदमवोचत्‌ | यत्‌ खलु 
भदन्तानन्द जानीया अस्मिन्किटागिरावश्चकपुनवसुको भिक्षू c 
प्रतिवसतः कुलदूषको पापधर्मससुदाचारौ तौ मात्ग्रामेण साधं 
संजल्पतः पूवबद्यावत्‌ | | 

आयुष्मन्नानन्द pag यथा संघावशेषे कुलदूषक- 
शिक्षापदे्धवकपुनवेसुकयोमिध््वोः प्रवासनीयं कर्म कुरु । एवं | 
च पुनः” कतेव्यम्‌। अन्तर्मागे स्थित्वा चोदको . भिक्षुः 
संमन्तव्यः। पंचमिधेमेंः समन्वागतश्चोदको fug: पूर्ववद्यावत्कर्म 
कुवन्ति | | 
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पाण्डलोहितकवस्तु १६ 
AUG भदन्तः संघः | इमावश्चकपुनवेसुको भिक्षू कुलदूपको 
पापधर्मससुदाचारो । आमभ्यां कुलानि दूपितानि zaa 
श्रयन्तेऽपि प्रज्ञायन्तेऽपि । पापकश्चानयो; समुदाचारः merasa 
श्रयन्तेऽपि प्ज्ञायन्तेऽपि। स चेत्संघस्य प्राप्तकाळं क्षमेतानु- 
जानीयात्संघो यत्संघः अश्वकपुनवसुकयो भिक्ष्वोः कुळदूपकयोः 
पापधर्मसमुदाचारिणोः प्रवासनीयं कर्म कुर्यादिति । एषा ज्ञप्तिः । 
एवं च कर्म कतेव्यं पूर्वेवद्यावत्‌ एवं द्वितीया तृतीया कर्म- 
वाचना कतेव्या | 
बुद्धो भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्ड- 
FARM | तेन खलु समयेन श्रावस्त्यामन्यतमः श्रेष्ठी प्रतिवसति 
आढ्यो महाधनो महाभोगः। तेन सदृशात्कुलात्कललमानीतम्‌ | 
* स तया सार्धे क्रीडति रमते परिचारयति। तस्य क्रीडतो 
रममाणस्य परिचारयतः पल्ली आपन्नसत्त्वा संवृत्ता | सा अष्टानां 
L वा नवानां वा मासानामल्ययादुत्तरे नक्षते प्रसूता | दारको जातः | 
: तस्य ज्ञातयः संगम्य समागम्य लीणि सप्तकान्येकविंशतिदिवसान्‌ 
जातस्य जातिमहं कृत्वा नामधेयं व्यवस्थापयन्ति | कि भवतु 
दारकस्य नामेति । तेषामेतदभवत्‌। यस्माद्यं दारक उत्तरे AA 
जातस्तस्माद्‌ भवतु दारकस्योत्तर इति नामेति। तस्योत्तर 
इति नामभेयं व्यवस्थापितम्‌। स उन्नीयते वर्ते' क्षीरेण द॒ध्ना 
नवनीतेन सर्पिषा सर्पिर्मण्डेनान्येश्चोत्तप्तोत्तप्तेरपकनरणविशोषै- 
Ty वर्धते' हृदस्थमिव पंकजम्‌। स यदा महान्संवृत्तस्तदा 


[3 1 Ms. afad 
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लिप्यामुपन्यस्तः। संख्यायां गणनायां सुद्रायासुदारे' न्यासे निःक्षेपे 
लिप्याः पारं गतः) उढाटको वाचकः पण्डितः पटुप्रचारः 
अष्टासु परीक्षासु कृतावी dax] तद्यथा TARI वस्तु- 
परीक्षायां वख्नपरीक्षायां दारुपरीक्षायां हस्तिपरीक्षायामश्वपरीक्षायां 
ख्लीपरीक्षायां पुरुषपरीक्षायां च कृतावी संवृत्तः | यावदस्य पिता 
काळगतः। उत्तरो ami संवृत्तः | तेनापणः प्रसारितः | 
क्रीणाति विक्रीणीते | क्रयविक्रयेण जीविकां कल्पयति | सोऽपरेण 
समयेन भगवतः सकाशासुपसंक्रान्तः | तस्य भगवद्दशनात सद्धर्म 
TAN भगवच्छासने प्रसादो जातः | प्रसादजातश्च प्रत्रज्याभि- 
SIT GIT: | स मातुः सकाशमु॒पसंक्रम्य कथयति । अम्ब अनु- 
जानीहि खाख्याते धर्मविनये प्रत्रजामीति सा कथयति। d 
ममैकपुतः । यावदहं जीवामि तावन्न प्रब्रजितव्यम्‌। मृतायाँ 
मयि यथेष्टं करिष्यसीति। स कथयति । अम्ब समयेनाहं न 
प्रत्रजामि | यदि cb दिवसे दिवसे संघो ददिष्टकान्मिक्षुन्भाजय- 
सीति। सा कथयति। ga एवं करोमीति। स चोत्तरो 
यत्किचिदुपाजेयति तत्सर्वं माले तु प्रयच्छति। अम्बा अनेन 
श्रमणब्राह्मणान्म्रतिपाद्यति। सास्य माता मत्सरी? कुटकूंचिकाः 
आगृहीतपरिष्कारा: काकायापि बलिं न प्रदातुं व्यवस्यतिः 
1 CE Divyā., p- 100. — - 2 ए. 242b, 1. 7 : AQ AANA रत | 
(3 Bid. FN ASA HAS | 0६ Mvyut. 127. 50: कुरुकुचिः, FEFA: | 
4 Tib. 244a, 1.1: NJIA gaza] | 

pe re 
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पाण्डुल्प्रेहितक्वस्तु २१ 
ma श्रमणबाह्मणास्प्रतिपादयिष्यति। ये तु श्रमणब्राह्मणाः 
पिण्डाथिनस्तं गृह प्रविशन्ति तान्‌ परिभापते तजेयति च। 
प्रेतोपपन्ना इव यूयं नित्यं परग्हेभ्यो भिक्षामटथ इति' | तं च | 
पुलं विप्रलम्भयति अद्य मया इयंतो भिक्षवो भाजिता इयन्तान्‌ 
श्रमणब्राह्मणान्मिक्षा दत्तेति | सा तेन मात्सयंण सेवितेन भावितेन 
बहुलीकृतेन काळं कृत्वा प्रेतेपूपपन्ना | उत्तरोऽपि मातृवियोगा- 
दानानि दत्त्वा Pata च कृत्वा खाख्याते धर्मविनये प्रत्रजितः | 

सोऽपरेण समयेन म्रक्षपण्डायां” व्यवस्थितः | तमागम्य म्रक्ष- 
पंडनिवासी चिल्लो ग्रहपतिभेगवच्छासने प्रसन्नः | सोऽतीव बुद्धधर्म- 
संघेषु कारान्करोति । म्रक्षषंडो नाम अभ्यागतानां भिक्षूणां प्रति- 
सरणं संवृत्तः | AAR समयेनायुष्मत उत्तरस्यान्यतमस्मिन्‌ 

" pace किंचित्करणीयमुतन्नम्‌। स तल गतः | आयुष्मान्‌ चोप- 
सेनो बलान्तीपुतः* पंचशतपरिवारो जनपदचारिकां चरन्‌ HA- 
षंडमनुप्राप्तः। अश्रौषीचितो गृहपतिर्यथा उपसेनो बलान्तीपुतः 

० पंचशतपरिवारो जनपदचारिकां चरन्निहानुप्राप्त इति । श्रत्वा 
च पुनयेनायुप्मानुपसेनस्तेनोपसंक्रान्तः | उपसंक्रम्यायुप्मत उप- 
सेनस्य पादौ शिरसा वन्दित्वेकान्ते निषण्णः। एकान्तनिषण्णं 
fad गृहपतिमायुष्मानुपसेनो ध्यया कथया deat समादा- 


-— 


APE F "W AES 
1 Tib. 243a, 1.2: SV ARR GNA WEZI | : 


E Sy Gang In Pali: Macchikasanda, see 
2 Tib. 243a, 1.6: JE YNA | In Pali: nd 


CV. i. 18. 
3 Tib.249b, 1. 2: वर AE \=नतेकीषुत 
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२२ पाण्डुलोहिबकवस्तु 
पयति समुत्तेजयति संप्रहर्षयति । अनेकपर्यायेण धर्म्येया कथया 
संदह्य समादाप्य समुत्तेज्य संप्रहष्ये तूष्णीम्‌ | अथ चिलो गृहपति- 
रुत्थायासनादेकांसमुत्तरासंगं कृत्वा येनायुष्मानुपसेनस्तेनाञ्जलि 
प्रणमयायुष्मन्तमुपसेनमिदमवोचत्‌। अधिवासयतु मे आये उपसेन- 
श्रान्तग हे भक्तेन साध भिक्षुसंघेनेति। अधिवासयति आयुष्मानुप- 
सेनश्चितस्य ग्रहपतेस्तूष्णींभावेन | अथ चिल्लो शृहपतिरायुष्मत 
उपसेनस्य तूष्णोभावेनाधिवासनां विदित्वा शुचिप्रणीतं खादनीय- 
भोजनीयं समुदानीय कल्यमेवोत्थायासनानि प्रज्ञपयति । 
आयुष्मांश्रोत्तरस्तरमात्कर्वटकादागतो यावत्पश्यति न शयना- 
सनप्रज्ञत्ति नाप्याहारमुपान्वाहृतम्‌। स आरामिकमामन्लयते | 
भवन्तः किमल्पोत्सुकास्तिएठथ । नासनप्रज्ञप्तिः क्रियते । नाप्या- 
हार उपान्वाहियते। कि भिक्षुसंघेन भक्तच्छेदः करणीय इति | 
ते कथयन्ति fadu गृहपतिना भिक्षुसंघोऽन्तण हे भक्तेनोप- 
निमन्तितः | कि ममागम्यम्‌ः | न त्वया मा गम्यम्‌ः | अपि तु आये 
उपसेनो बलान्तीपुल्ः पंचशतपरिवारो जनपदचारिकां चरन्निहानु- 
Me: | स श्रुत्वा संजातामषेः कथयति। अहं तस्य waa पूर्व- 
गमः | कथमसो मां प्रत्याख्यायायुष्मन्तमुपसेनं बलान्तीपुलं fug- 
संघमुपनिमन्त्रयति | गच्छामि ताकपश्यामीति | स येन चिल्लो 
.गृहपतिस्तेनोपसंक्रान्तो यावत्पश्यति fat गृहपतिमासनप्रज्ञति 


1 Tib. 2445, 1.7: S मिलेन S RR | 
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पारडुलेहितकवस्तु २३ 
क्रियमाणम्‌ | स भूयस्या मात्रया पर्यवस्थितः | चिल्लेण गृहपतिना- 
मिहित; | आये शोभना आसनप्रज्ञत्तिः । शोभनश्राहार इति | 
चिल्लो ग्रहपतिस्तिलपूपालिकावणिगासीत्‌ | उत्तरः कथयति' | 
गृहपते शोभना आहारप्रज्ञप्तिः शोभनश्राहारः। किं तु 
तिलपूपालिका* नास्ति स कथयति। भदन्तोत्तर विज्ञातम्‌ | 
येन ह्युपमां तावच्छणु । उपमया च पुनरिहेके विज्ञपुरुषा भाषि- 
तस्यार्थमाजानन्ति | भूतपूर्व भदन्तोत्तर dager जाम्वूद्वीपकाः 
वणिजः सामुद्रं यानपालं प्रतिपाद्य काकं कुक्कुटा चादाय 
महासमुद्रमवतीर्णा धनहारकाः। यावदसौ कुक्कुटी कुकू टमल- 
भमाना काकेन सार्ध संवासं गता। तयोः संवासात्तस्याः 
शावकों जातः। स काककुक्कूटीकं वाते | न काको न 
quz: एवमेव त्रं मोक्षार्थी प्रत्रजितो मोक्षमार्गमलभमानो 
Jg! del प्रलपसि इति। एवमुक्ते आयुष्मानुत्तरः 
ताढककु चिकां* च तस्य पुरस्तादुत्सृज्य संप्रस्थितः । तेनोक्तः | 
भदन्तोत्तर कुल गच्छसि। श्रावस्तीम्‌। खचित्तं प्रतिलमख । 
इहैव तिष्ठ मा गच्छ । स्थानमेतद्रियते यत्त्वया पुनराग- 
Loni. 99७, 1.5: BASS हे VHB TAS सबि रः 
VANS PS TN ENG | 


2 In Pali: Tilasamgulika. 
a 
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FTAA RAAT TE । TAT TAN TASS | 
£1. ioe, La: SENSE SS Ag | YAI 


SS ASIEN asra a 


64 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


२४ पाण्डुलोहितकवस्तु 
त्याहमेव क्षमयितव्यइति । तस्य वचनमवचनीक्रय समादाय 
पालचीवरं येन श्रावस्ती तेन चारिकां प्रकान्तोऽनुपूर्वेण चारिकां 
चरन्‌ श्रावस्तीमनुप्रा्तः। स faghes SEA | स्वागतं 
खागतमायुष्मन्नुत्तर । प्रीता वयं त्वद्दर्शनेन । नो खागमनेन | 
कि कारणम्‌। त्वमागम्य चित्रो गहपतिम्न॑ क्षषण्डायां बुदधधमे - 
संघेषु कारान्‌ करोति। आगन्तुकानां च गमिकानां च म्रक्षपण्डं 
प्रतिसरणंम्‌। अस्त्येतदेवम्‌। मया चिल्लो गूहपतिरवस्कंडितः' | 
यथाकथं तेन यथावृत्तमारोचितम्‌। एतस्रकरणं भिक्षवो भगवत 
आरोचयन्ति। भगवानाह । कुरुत यूयं भिक्षवः उत्तरस्य 
भिक्षो हपतेरवस्कंडकस्य प्रतिसंहरणीयं कर्म इति। यो वा 
पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

पंचभिः कारणेः प्रतिसंहर णीयं कर्म कृतमधर्मकर्म च भवति। 
पूववद्यावदसंमुखीभूतस्य कुवन्ति | 

एवं च पुनः BASAL शयनासनप्रज्ञपि कृत्वा गण्डीमाकोट्य 
पृष्ठवाचिकया भिक्षून्समनुयुञ्य सवेसंघे HATA संनिपतिते एकेन 
भिक्षुणा fit Bat कर्म कतेव्यम्‌ | 

ANG भदन्तः संघः | अनेनोत्तरेण भिक्षुणा चिल्लो uz- 
पतिरवस्फंडितः। स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो 
यत्संघः उत्तरस्य मिक्षोग हपतेरवस्फंडकस्य प्रतिसंहरणीयं कर्म 
कुर्यादिति | एषा fq ततः कर्म कतेव्यम्‌ । ` 
1 Ti. 248, 1. १: LANL A ARTA BAA A] TSE 
RANA | 
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पाण्डलोट्वितकवस्तु २५ 

श्वणोतु भदन्तः संघः। अनेनोत्तरेण भिक्षुणा म्रक्ष- 
पण्डायां चित्रो गृहपतिरवस्फडितः | ada उत्तरस्य भिक्षो- 
गृ हपतेरवस्फंडकस्य प्रतिसंहरणीयं कर्म करोति । येषामा- 
युष्मतां क्षमन्ते उत्तरस्य भिक्षोण हपतेरवस्फंडकस्य प्रति- 
संहरणीयं कर्म कर्त ते तूष्णीम्‌ । न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌। इयं 
प्रथमा कर्मवाचना | एवं द्वितीया तृतीया कर्मवाचना कतेव्या | 
कृतं संघेनोत्तरस्य भिक्षोण हपतेरवस्फंडकस्य प्रतिसंहरणीयं कर्म | 
क्षान्तमनुज्ञातं संघेन यस्मात्तप्णीमेवमेतद्वारयामि | 

प्रतिसंहरणीयकर्मकृतस्याहं भिक्षोरासमुदाचारिकान्‌ qum 
प्रज्ञययामि। प्रतिसंहरणीयकर्मकृतेन भिक्षुणा न प्रत्राजयितव्यम्‌ | 
ATTAR | 

a एवं प्रतिसंहरणीयकर्मक्ृत उत्कचप्रकचः संघे रोम 
पातयति | निःसरणं प्रवर्तयति | समीचीमुपदर्शयति । अन्तः- 
सीमायां च स्थित्वा ओसारणां याचते | ग्रहपत्यवस्फंडकत्वाच्च 
प्रतिविरमामीति वदति । एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरो- 
चयन्ति । भगवानाह । ओसारयत यूयं fea उत्तरं 
भिक्षुं प्रतिसंहरणीयकर्मक्ृतमिति। यो वा पुनरन्योऽप्ये- 
TATA? | 

पंचभिः कारणैः प्रतिसंहरणीयकर्मकृत ओसारयितव्यः | 
कतमैः पंचभिः। उत्कचप्रकचः पूर्वेवद्यावद्‌ गृहपत्यवस्फंडकल्वाञ 
प्रतिविरमामीति वदति । 


1 See above, p. 7. 
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२६ पाणडुलो हि तकवस्तु 
एवं च पुनर्वोसारयितव्यः| शयनासनप्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डी- 
माकोट्य wate मिक्षून्समनुयुज्य aaa संनिषण्णे 
संनिपतिते एकेन मिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म FASTA | 
श्रृणोतु भदन्तः संघः | अनेनोत्तरेण भिश्नुणा म्रक्षषण्डायां 
चित्रो ग्रहपतिरवस्फंडितः | तदस्य संघेन ग्रहपतिरवस्फंडक इति 
कृत्वा प्रतिसंहरणीयकर्म कृतम्‌ सोऽयमुत्तरो भिक्षुः प्रति- 
संहरणीयकर्मकृत उत्कचप्रकचः पूवेवद्यावद्‌ गृहपत्यवस्फंडकत्वात्च 
प्रतिविरमामीति वदति। स चेत्संघस्य प्राप्तकाळ क्षमेतानुजानीया- 
त्संघो यत्संघः उत्तरं भिक्षुं प्रतिसंहरणीयकर्मक्ृतमोसारयेदिति | 
एषा ज्ञत्तिः। ततो वक्तव्यो गच्छ। तं ग्रहपतिं क्षमय। ओसारितो 
भविष्यसीति | स भि्नुरेवमभिहितो येन म्रक्षषण्डस्तेन' चारिकां 
प्रक्ान्तोऽचुपूर्वेण चारिकां चरन्‌ म्रक्षषण्डमनुपराप्तः' | ततो 
मार्गश्रमं प्रतिविनोद्य येन चित्रों गृहपतिस्तेनोपसंक्रान्तः | उपसं- 
कम्य दक्षिणं बाहुमभिप्रसाये कथयति । क्षमख मम गृहपते | 
क्षान्तं भदन्तोत्तर यद्येवमिहेव प्रतिवस । गच्छामि तावद्येन 
ममापराड तस्य निग्रहं करोमि | कि मयापराद्ठम्‌। न तव। 
येन ममापराडस्‌ | 
अथायुष्मानुत्तरो गङ्गातीर गत्वा fasted? कुटिकां 
कृत्वा वर्षोपगतः। तेन शवशीर्षोपमंः पालं धारितम्‌। तस्य 
1 Ms mqfmo ` 
2 Ms ogra: ; Tib. 247b, 1. 3: 465 ARA NATA Sanz sts | 
3 Ibid. 1. 4 : fol Bin a1 A STEN BAN SEGUI | 
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पाणड्लो हि तकवस्तु २७ 
नातिदूरे मागेः | तेन सततं गोपाङ्गना गच्छन्ति | स तासां पातं 
प्रसारयति। तस्मिन्दधि वा क्षीरं वा उदश्चिद्वानुप्रयच्छन्ति | 
तत्परिभुञ्य ध्यानसमाधिसमापत्तिसुखानि अभिनामयति | यावद- 
परेण समयेन द्वे गोपाङ्गने गच्छतो माता दुहिता च। दुहिता 
मातुः कथयति AA एष आर्यो मूक इति। सा FA- 
यति। पुलि नेष मूकः। नूनमनेन कस्यचिद्ठाचापराडम्‌ । 
तस्या एष निग्रहं करोतीति। अम्ब किमेतदेबं भविष्यति | 
पुलि श्वोऽहं तव प्रक्षीकरिष्यामीति। यावदपरस्मिन्‌ दिवसे 
मथितघटं गृहीत्वा दुहितृसमेता तं प्रदेशमागता। AB- 
ष्मतोत्तरेण पालं प्रसारितम्‌। सा तस्य पालं मथितस्य पूर - 
यितुमारब्धा | आयुष्मानुत्तरः Ta चाल्यति | सा ददात्येव । 
न संतिष्ठते | आयुष्मानुत्तरः कथयति | अळं भगिनि । किमनेन 
निरर्थकेन केनचिच्छोरितेन । सन्यन्ये अस्मद्विधाः परतिग्राहका 
F. इति । सा कथयति । पुलि न ci मया पूर्वमुक्ता । नायं मूकः । 

^ नूनमनेन कस्यचिठ्ठाचापराडम्‌ । तस्या एष निग्रहं करोतीति । 

: अवोचस्त्वमम्ब इति | तलायुष्मता उत्तरेण द्वाभ्यामन्तवेर्षाभ्यामेका 

वाग्भाषिता । तृतीये५न्तवेष इदमेव पञ्चगण्डकं संसारचक्र चला- 

चलं विदित्वा सवेसंस्कारगतीः शतनपतनविकिरणविध्वंसनधर्मतया 

REA तमःस्कंधः प्रदालितः । अहेन्‌ संवृत्तः । पूवेवच्यावत्पूज्यो 

मान्योमिवाद्यश्व संवृत्तः' | आयुष्मानुत्तरो;हत्त्वप्राप्तो” विमुक्ति- 
प्रीतिसुखसंवेदी तस्यां वेलायां गाथां भाषते | 


1 See Gilgit Mss., III, pt. ii, p. 130-1 
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२८ पाण्डुलोछितकवस्तु 
लिभिर्मया ताललरन्तेगेङ्कातीरे कुटी कृता | 
शवशीर्षोपम पालं पांसुकुलं च चीवरम्‌ ॥ 
द्वाभ्यामन्तवर्षाभ्यामेका वाग्भाषिता मया | 
तृतीये अन्तवेषे ठु तमःस्कंघः प्रदालितः ॥ 
गङ्कातीरनिवासी ठु उत्तरः स्थविरो वशी | 
विमुक्तचित्तो हि अहेन्निमा गाथा अभाषत ॥ 
बडो भगवान्‌ कौशाम्ब्यां विहरति घोषिलारामे। तेन 
खलु समयेनायुष्मांइछन्द आपत्तिमापन्नो न पश्यति | एतत्रकरणं 
भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | कुरुत यूयं fusa. 
sea भिक्षोरापत्तेरद्शेनायोत्क्षेपणीयं कर्म इति। यो वा 
पुनर न्योऽप्येवंजातीयः | 
पंचभिः कारणेरापत्तेरदर्शनादुरक्षेपणीयं कर्म कृतमधर्मकर्म 
च तदविनयाकर्म च संघश्च तेन सातिसारः। कतमैः पंचभिः | 
अचोदयित्वा gata पू्वेवद्यावदेकेन भिश्ुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म 
aa | 
श्रृणोतु भदन्तः संघः। अयं छन्दो भिक्षुरापत्तिमापन्नो 
यथाधम न प्रतिकरोति | स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानी- 
यात्‌ संघो यत्संघरछन्द्स्य भिक्षोरापत्तेरद्शनायोलक्षेपणीयं कर्म 
कुर्यादिति | एषा ज्ञप्तिः। कर्म FATA | 
"Hg भदन्तः संघः । अयं sal भिक्कुरापत्तिमापन्नो 
यथाधमं न प्रतिकरोति । . तत्संघरछन्द्स्य भिक्षोरापत्तेरदरीना- 


1 Seeabove p.5 
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पाण्डु'तोहितकवस्तु २६ 

AKu कर्म करोति | यथा चायुप्मतां [क्षमन्ते] छन्दस्य 
भिक्षोरापत्तेरदर्शनायोट्क्षेपणीयं कर्म कर्त ते तृष्णीम । न क्षमन्ते 
भाषन्ताम्‌ | इयं प्रथमा कर्मवाचना । पूर्ववद्यावद्यथा पाण्डु- 
लोहितिकानामेतदेव निदानस्‌ | 

आयुष्मांदळन्द आपत्तिमापन्नो यथाधर्मं न प्रतिकरोति। स 
सब्रह्मचारिभिरर्थकामैः पूर्वेवद्यया fas! । एतत्प्रकरणं भिक्षवो 
भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह । कुरुत यूयं भिक्षवरछन्दस्य 
भिक्षोरापत्तेरप्रतिकमायोतक्षेपणीयं कर्म इति । यो वा पुनर- 
न्योऽप्येवंजातीयः । 

पंचभिः कारणेरापत्तेरप्रतिकर्मायोतक्षेपणीयं कर्म कृतमधर्म- 
कर्म च तद्विनयकर्म [च] dua तेन सातिसारः। कतमैः 
पञ्चभिः | अचोदयित्वा gad | पूर्ववद्यावदेकेन भिक्षुणा ज्ञप्ति 
कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 
J pug भदन्तः du अयं छन्दो भिक्षुरापत्तिमापन्नो 

a यथाधर्मं न प्रतिकरोति । स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानु- 
1 जानीयात्संघो यत्संघश्छन्द्स्य भिक्षोरापत्तेरप्रतिकर्मायोत्क्षेपणीय॑ 
कर्म कुर्यादिति | एषा ज्ञप्तिः। कर्म कतेव्यम्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः। अयं छन्दो भिक्षुरापत्तिमापन्नो ) 
यथाधर्म न प्रतिकरोति। तत्संघइछन्दस्य भिक्षोरापत्तेरप्रति- 
कर्मायोल्क्षेपणीयं कर्म करोति । येषामायुष्मतां क्षमन्ते च्छन्दस्य 
भिक्षोरापत्तेरप्रतिकर्मायोत्क्षेपणीयं कर्म md ते quim न 


p 1 Evidently it refers to the Sutravibhanga. 
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jo पाणडलोहितैकवस्तु 
wa भाषन्ताम्‌ । इयं प्रथमा कर्मवाचना । RTE- 
लोहितिकानाम्‌ | 

sep भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवनं अनाथपिण्डदस्या- 
रामे) तेन खळ समयेनारिष्टस्य मिक्षारिदमेवरूप पापक 
दष्टिगतमुत्पन्नम्‌। तथाहं भगवतो धर्म देशितमाजानामि यथा 
ये आन्तरायिका धर्मा उक्ता भगवता ते च प्रतिसेव्यमाना 
नाळमन्तरायाय इतिः | एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोच- 
यन्ति। भगवानाह । कुरुत यूयं भिक्षवः अरिष्टस्य भिक्षोर- 
प्रतिनिसष्टे पापके दृष्टिगते उत्क्षेपणीयं कर्म इति। यो वा 
पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

ufa: कारणैरप्रतिनिसृष्टे पापके chad sats कर्म 
कृतमधर्मकर्म च तदविनयकमे च संघश्च तेन सातिसारः। कतमैः 
पंचभिः। अचोदयित्वा कुवैन्ति। ` पूर्ववद्यावदेकेन भिक्षुणा aa 
कृत्वा कर्म FASTA | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः। अस्यारिष्टस्य भिक्षोरिदमेवंरूपं 
पापकं ष्टिगतमुत्पन्नस्‌। तथाहं भगवतो धर्म देरितमाजानामि 
यथा ये आन्तरायिका धर्मा उक्ता भगवता पूरवेवद्यावत्‌ संघस्य 
प्राप्तकाल क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः अरिष्टस्य भिक्षोरप्रति- 
fee mè दृष्टिगते उत्क्षेपणीयं कमे कुर्यादिति। एषा 
IA: कम कतेव्यम्‌। ` 


1 Cf. Majjhima Nikaya, I, p. 130; Vinaya, Cullavagga, p. 27. 
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पागडुलोदितकवस्तु ३१ 

"Ug भदन्तः संघः | अस्यारिष्टस्य भिक्षोरिदमेवंरूपं 
पापक' इृष्टिगतसुत्पन्नम्‌। तथाहं भगवतो धर्म देशितमाज़ानामि 
पूर्ववद्यावत्‌ संघः अरिष्टस्यं भिक्षोरप्रतिनिसृष्टे पापके दृष्टिगते 
उत्क्षेपणीयं कर्म करोति | येषामायुप्मतां क्षमन्ते अरिष्टस्य 
भिक्षोरप्रतिनिसृष्टे पापके दृष्टिगते उत्क्षेपणीयं कर्म कर्तु त 
तूण्णीम्‌। न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌ । इयं प्रथमा कर्मवाचना A- 
वद्यावत्‌ पांडुळोहितिकानाम्‌ | 

स एषः अप्रतिनिसुष्टे पापके दृष्टिगते उत्क्षेपणीयकर्मकृत 
उत्कचप्रकचः संघे रोम पातयति | पूर्ववद्यावद्‌ दृष्टिगतं प्रति- 
निसृजामीति वदति | एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह | ओसारयत यूयं भिक्षवः अरिष्ट भिक्नुमप्रति- 
free mè इृष्टिगते उत्क्षेपणीयकर्मकुतमिति । यो वा gA- 
रन्योऽप्येवंजातीयः | 

पंचमिः कारणैः प्रतिनिसुष्टे पापके दृष्टिगते उत्क्षेपणीयकर्म- 
कृत ओसारयितव्यः। कतमैः Gata: | उत्कचप्रकचः संघे रोम 
पातयति । पूर्ववद्यावदेकेन मिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कर्तव्यम्‌ | 

"Jug weed: संघः अस्यारिष्टस्य मिक्षोरिदमेवंरूपं 
पापकं दृष्टिगतमुत्पन्नस | तथाहं भगवतो धर्म देशितमाजानामि 
यथा ये आन्तरायिका धर्मा उक्ता भगवता ते प्रतिसेव्यमाना 
नाळमन्तरायाय इति | तदस्य संघेन प्रतिनिसृष्टे पाफ्के fend 
उत्क्षेपणीयं कर्म कृतम्‌ । सोध्यमरिष्टो भिक्षुरप्रतिनिसुप्टे पापके 


1 Ms. पापकदृष्टिक 
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३३ पार्डुलोहितक्रवस्तु 
दृष्टिगते उत्क्षेपणीयकर्मकृत उत्कचप्रकचः pera दृष्टि 
गतं च प्रतिनिसजामीति वदति। स चत्सवस्य पाप्तकाल 
क्षमेताबुजानीयात्संघो यत्संघः आरष्ट मिक्षुमप्रतिनिसष्टे पापके 
दृष्टिगते उत्क्षेपणीयकर्मकुतमोसारयेदिति | एषा ज्ञत्तिः। एवं च 
कर्म कतेव्यम्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः। अस्यारिष्टस्य भिक्षोरिदमेवंरूप' 
पापकं दष्टिगतमुत्पन्नम्‌। aaa संघः अरिष्टं faga- 
प्रतिनिसष्टे पापके दृष्टिगते उतक्षेपणीयक्मक्ृतमॉसारयात | 
येषामायुष्मतां क्षमन्ते अरिष्टमप्रतिनिसुष्ट पापक दृष्टिगते 
उत्क्षेपणीयकर्मकृतमोसार यितुँ ते तूण्णीम्‌। न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌ | 
इयं प्रथमा कर्मवाचना । एवं द्वितीया तृतीया कर्मवाचना | 
ga तूष्णीमेवमेतद्ठारयामि | 

बुद्धो भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्डदस्या- 
रामे। तेन खलु समयेनायुष्मानुदायी संघावरेषामापत्तिमापन्नः 
संचिन्य' शुक्रविस्ष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌। स एततः 
प्रकरणं भिक्षुणामारोचयति | अहमायुष्मन्तं संघावरेषामापत्तिमा- 
पन्नं संचिन्त्य शुक्रविसष्टिसमुत्थिताम्धेमासप्रतिच्छन्नाम्‌। कि मया 
करणीयम्‌ | इत्येतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षव उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आफ्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यिताया अधेमासप्रतिच्छ - 
ARI अधेमासं परिवासमिति । यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 


1 In Pali: Safifíicca; see Parajika 3. 
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पाण्डलो ट्टितकवस्तु ३३ 
एवं च पुनर्दातव्यः। उदायिना भिक्षुणा शयनासन- 
Haft क्र्वा गण्डीमाकोट्य पृष्वाचिकया भिक्नून्समनुयुज्य 
सबेसंघे संनिषण्णे संनिपतिते उदायिना भिश्नुणा set 
उत्कुटुकेन स्थित्वा अज्ञलिं प्रगृह्य परिवासो याचितव्यः | एवं 
च पुनर्याचितव्यः | 
ANI भदन्तः संघः | अहमुदायी fag: संघावशेषामा - 
पत्तिमापन्नः संचिन्त्य: शुक्र बिसर टिसमुत्थितामर्थेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
सोऽहमुदायी भिक्षुरस्याः संघावशेषाया आप्तेः संचिन्त्य शुक्र- 


विसृष्टिसमुत्यिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः संघादधमासं परिवासं 


याचे। ददातु मे भदन्तः संघो ममोदायिनो मिक्षारस्याः 
संघावशेषाया आपत्ते: संचिन्त्य शुक्रविसष्टिसमृत्विताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नाया अधेमासं परिवासमनुकम्पयानुकम्पामुपादाय* । ततः 
पश्चादेकेन भिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 
श्वणोतु भदन्तः संघः। अयमुदायी fug: संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्य शुकूविसृष्टिसमुत्थितामर्धमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
सोऽयमुदायी Agen: संघावशेषाया AM: संचिन्य शुक्र- 
विसृष्टिसमृत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्थमासं परिवासं 
याचते | स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः 
उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टि- 
समुत्यिताया अधेमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासं दद्यादिति | 
एषा ज्ञत्तिः | एवं च कर्म कतेव्यम | 
1 Pali. संचेतनिकं 2 Ms. ०कम्पकसनलु ० 
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३४ पाण्डुलोएितकवस्तु 

sg भदन्तः संघः। अयमुदायी fag: संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुकविसृष्टिसमुत्थितामथमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
सोऽयमदायी भिक्षुः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टि- 
समुत्यिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः संवादधमास परिवासं याचते। 
तत्संघः उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्त संचिन्त्य 
शुक्रविसृ्टिसमुत्थिताया अधमासप्रतिच्छन्नाया अधेमासं परि- 
वासं ददाति । येषामायुष्मतां क्षमन्ते उदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावरेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नाया अधमासं परिवासं दातुं ते तृष्णीम्‌। न क्षमन्ते 
भाषन्ताम्‌ । इयं प्रथमा कर्मवाचना । एवं द्वितीया तृतीया 
कर्मवाचना कर्तव्या | दत्तः संघे[न] उदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्तय शुक्रविसुष्टिस्ुत्थिताया अधेमास- ' 
्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः। क्षान्तमनुज्ञातं संघेन [यस्मात्‌] 
तृष्णीमेवमेतडारयामि | 
स पारिवासिक एव संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति ^ 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। स एतत्प्रकरणं भिक्षूणामारोचयति। 
[अहमस्मि] आयुष्मन्त उदायी fag: संघावशेषामापत्तिमापन्नः 
संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ । तेन मया 
उदायिना भिश्नुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्तय शुक्रविसृष्टि- 
सम्॒त्यिताथा अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादधमासं परिवासो 
याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरेषाया 
आपत्तेः संचिन्य शुक्रविसुष्टिससुत्थिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः 
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अधेमासं [परिवास;] Ag पारिवासिक एव संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | किं 
मया करणीयमिति । एततध्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षव उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आपत्तेरन्तरापत्तेः ूर्वापत्त[प्रति]रूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मूलपरिवासमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

एवं च पुनर्दातव्यः | शयनासनप्रज्ञपति कृत्वा गण्डीमाकोट्य 
पृष्ठाचिकया भिक्षून्समनुयुञ्य aaag संनिषण्णे संनिपतिते 
उदायिना भिक्षूणा Ted’ उत्कुटुकेन स्थित्वा अज्ञलिं प्रगृह्य इदं 
स्याद्वचनीयस्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः | अहमुदायी भिक्षुः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः संचिन्तय शुक्रविसुष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
[तिन मया] उदायिना भिक्लुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसृष्टिसमुत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्धमासं परि - 
वासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आपत्तेः dra शक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रति- 
च्छन्नाया अर्धमासं परिवासः। सोऽहं पारिवासिक एव संघाव- 
रेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
सो$हमुदायी भिक्लुरस्याः संघावशेषाया आपत्तेरन्तरापत्तेः 
पूर्वा पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलपरिवास [याचे] | 
ददातु भदन्तः संघो ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरेषायाः 
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आपत्तेरन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरि- 
वासमनुकंपयानुकम्पासुपादाय' । एवं द्विरपि लिरपि। ततः 
पश्चादेकेन भिक्षुणा ज्ञं कृत्वा कर्म कतेव्यस्‌ | 

xg भदन्तः संघः। अयमुदायी fag: संघाव- 
रेषामापत्तिमापन्नः संचिन्तय शुक्रविसृश्सिम॒त्यितामर्धमासग्रति- 
च्छन्नाम्‌ | तेनानेन उदायिना भिक्लुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः 
संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः UI. 
ard परिवासो याचितः। दत्तः संपेनास्योदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्य शुक्रविसृष्टिसम॒त्यि- 
ताया अर्धमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः । सोऽयं पारि- 
वासिक एव संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्ति- 
प्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। सोऽयमुदायी भिक्षुरस्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूल- 
परिवासं याचते। स चेत्संघस्य IKA क्षमेतानुजानीया- 
त्संघो यत्संघः उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तेर - 
न्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूळपरिवासं 
दद्यादिति | एषा aie: | कर्म कतेव्यम्‌। 

AMG भदन्तः संघः | अयमुदायी भिक्षुः संघावशेषामापत्ति - 
[Rua] AA शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामर्धमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषा[या] आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसुष्टिसस॒त्थिताया अर्धमासघ्रतिच्छन्नायाः संघादर्धमासं 
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पाण्डुलोहितकवस्तु ३७ 
परिवासो याचितः। दत्तः संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः AN- 
वदोषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसम्मुत्थिताया अधमासं 
परिवासः सोऽयं पारिवासिक एव संघावशेषामापत्तिमापन्न; 
अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | सोऽयमुदायी fag. 
रस्याः संघावशेषाया आपत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः 
संघान्मूलपरिवासं याचते | तत्संघ उदायिनो भिक्षोरस्याः संघा- 
वशेषाया आप्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरि- 
वासं ददाति | येषामायुप्मतां क्षमन्ते उदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावशेषाया [आपत्ते]रन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
च्छन्नाया मूलपरिवासं दातुं ते तूष्णीम्‌। न क्षमन्ते भाषन्ताम्‌ | 
इयं प्रथमा कर्मवाचना | एवं द्वितीया तृतीया कर्मवाचना 
वक्तव्या | दत्तः संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरोषाया 
आपत्तेरन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरि- 
वासः | क्षान्तमनुञ्ञातं संघेन यस्मात्तष्णीमेवमेतछारयामि | 

स मूलपारिवासिक एव संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्त- 
रापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | स एतत्पमरकरणं भिक्षुणा- 
मारोचयति । अहमस्म्यायुष्मन्त उदायी भिक्षुः संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिससुत्थितामर्धमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेन मया उदायिना मिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः 
संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसम॒त्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघा- 
दर्धभासं परिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षो- 
रस्याः संघावशेषाया आप्त्तेः संचिन्तय शुक्रविसष्टिसमुत्थितायाः 
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asad परिवासः। सोऽहं पारिवासिक एव संघावशेषा- 
मापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तेन 
मया उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया अन्तरापत्तेः पूर्वा- 
पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलपरिवासो याचितः। 
दत्तः संघेन ममोदायिनो मिक्षोरस्याः संघावशेषाया अन्तरा- 
qq: पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासः | सोऽहं 
मूलपारिवासिक एव संघावहेषामापत्तिमापन्नः प्र्यन्तरापत्तिम्‌ 
[अन्तरापत्तिश्रति]रूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। कि मया करणीयमिति | 
एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | ददत 
यूयं भिक्षव उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषायाः प्रयन्तरापत्ते- 
रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकपैमिति। यो 
वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः । 

एवं च पुनर्दातव्यः | शयनासनप्रज्ञप्ति Hal गण्डीमाकोट्य 
पृष्टबाचिकया मिक्षून्समनुयुज्य सर्वसंघे सन्निषण्णे सन्निपतिते 
उदायिना भिक्षुणा वृद्धान्ते उत्कुटुकेन स्थित्वा अञ्जलिं nus 
इदं स्याद्वचनीयम्‌ | 

AG भदन्तः संघः | अहमुदायी भिक्षुः संघावदोषामापत्ति- 
मापन्नः संचिन्य शुक्रविसष्टिसमुत्थितामधमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेन मया उदायिना भिक्कुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः 
संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमृत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघा- 
दृ्धैमासं परिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो मिक्षो- 
रस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्थितायाः 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


mee By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


' 


पाण्डलेहितकवस्तु ३६ 
अधमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः । सोऽहं पारिवासिक 
एव संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूवीपत्तिप्रतिरूपां 
परतिच्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना agmen: संघाव- 
रोषाया [अन्तरा]पत्तेः पूवापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः 
संघान्मूलपरिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षो- 
रस्याः संघावशेषाया अन्तरापत्तेः पूवीपत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
च्छ्न्नाया मूलपरिवासः। सोऽहं मूलपारिवासिक एव संघाव- 
शेषामापत्तिमापन्नः प्रद्न्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। सोऽहमस्याः संघावरोषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्त- 
रापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकर्ष याचे | 
ददातु भदन्तः संघो ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषायाः 
प्रयन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपाया: प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षमनु - 
कम्पयाबुकम्पामुपादाय' Cd द्विरपि त्रिरपि । ततः पश्चादेकेन 
भिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः | अयमुदायी भिक्षुः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नःः संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तः संचिन्त्य 
शुक्रविसुष्टिसस्चुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्धमासं परि - 
वासो याचितः। दत्तः संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शोषाया आपत्तेः संचिन्तय शुक्रविसुष्टिसमुत्यिताया अँधेमासप्रति- 
च्छन्नाया अर्धमासं परिवासः | सोऽयं पारिवासिक एव संघाव- 


> 
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शोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्ति[प्रतिरूपा] प्रतिच्छन्नास्‌ । 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणा[स्याः] संघावशेषाया अन्तरापत्तेः gal- 
पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलपरिवासो याचितः। 
दत्तोऽस्य संघेनोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया अन्तरापत्तेः 
पूर्वापत्ति[प्रति]रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासः | सोऽयं मूल- 
पारिवासिक एवं संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरा- 
पत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | सोऽयमस्याः संघावशेषायाः प्रसन्तरा- 
पत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्सूलापकर्ष याचते | 
स चेत्संघस्य प्राप्तकालं क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः उदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया: प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूळापकर्ष दद्यादिति। एषा ज्ञत्तिः | कर्म 
कतेव्यम्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः | अयमुदायी भिक्षुः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्स 
शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्धेमासं 
परिवासो याचितः | दत्त; संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः. संघा - 
वशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नाया अधेमासं परिवासः। सोऽयं पारिवासिक एव संघा- 
वशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेरन्तरापत्तः 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलपरिवासो याचितः | 
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qa: संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया अन्तरापत्त : 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासः। सोऽयं मूलपारि - 
वासिक एव संघावश षामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्ति[मन्तरा]पत्ति- 
प्रतिरूपाँ प्रतिच्छन्नाम्‌ | सोऽयमस्याः संघावशेषायाः प्रत्यन्तरापत्ते- 
रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकर्ष याचते | 
तत्संघ उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावश षायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरा- 
पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्ष ददाति | येषामायुष्मतां 
क्षमन्ते उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरोषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरा- 
पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षं दातुं ते तूष्णीम्‌ । न 
क्षमन्ते भाषन्ताम्‌ । इयं प्रथमा कर्मवाचना । एवं द्वितीया तृतीया 
कर्मवाचना कतेव्या | दत्तः संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
रोषायाः प्रत्यन्तरापत्ते रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मूलापकषेः | क्षान्तमजुज्ञातं संघेन यस्मात्तष्णीमेवमेतडारयामि | 

सोऽपरेण समयेन संघावरेषाया आप्तेः संचिन्त्य शुक्र 
बिसृष्टिसमुत्थिताया अधमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः 
. अन्तरापत्तेः पर्युषितमूलपरिवासः प्रत्यन्तरापत्तेर्मलापकपपर्युषितो 
भिक्षूणामारोचयति | अहमस्म्यायुष्मन्त उदायी fug: संघावशेषा - 
मापत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यितामर्धमासप्रति- 
च्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना मिक्षुणास्याः संघावशेषाया 
आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रबिसष्टिसमुत्थिताया अ्धेमासप्रशिच्छन्नायाः 
संघादर्धमासं परिवासो याचितः | दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षो- 
रस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमृत्थितायाः 

& 
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अधमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः। सोऽहं पारिवासिक 
एव संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्तिं पूर्वापत्तिप्रतिरूपां 
प्रतिच्छन्नाम्‌ । तेन मया उदायिना मिक्षुणास्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूल- 
परिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावशेषाया अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मूळपरिवासः। सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषा- 
मापत्तिमापन्नः प्रत्न्तरापत्तिमन्तरापत्तिश्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेन मया उदयिना भिक्षुणास्याः संघावशेषायाः प्रत्यन्तरा- 
पत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्सूलापकषों' 
याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोर[स्याः संघावहोषायाः 
प्रयन्तरापत्तेरन्त]रापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूला- 
पकष; | सोऽहमस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्तय शुक्र 
विसुष्टिसमुत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः । 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवास- 
पर्युषितः । प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपाया मूलापक्षपर्युषितः | 
कि मया करणीयम्‌। एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षव उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
रेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्यिताया अधेमास- 
प्रतिच्छन्नाथा अधेमासपर्युषितपरिवासस्यान्तरापत्त्मपरिवास- 
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पर्युषितस्य प्रत्यन्तरापत्तेर्मेलापकर्षपर्युषितस्य पड़ाल॑ मानाप्यमिति | 
यो वा पुनर न्योऽप्येबंजातोयः | 

एवं च पुनर्दातव्यः | शयनासनप्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डीमाकोट्य 
` पुष्ठवाचिकया मिक्षून्समनुयुज्य सर्वसंघे संनिषण्णे संनिपतिते 
उदायिना भिक्षुणा वृद्धान्ते उत्कुटुकेन स्थित्वा अंजळिं प्रगृह्य 
इदं स्याद्ठचनीयम्‌ | 

ANG भदन्तः संघः | अहमुदायी fag: संघावरेषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌" | 
तेन मया उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसुष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्धमासं 
परिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावशेषाया आप्तेः संचिन्त्य शुक्विसुष्टिससुत्थिताया अधे 
मासप्रतिच्छन्नाया अधमासं परिवासः । सोऽहं पारिवासिक एव 
सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां 
प्रतिच्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूळपरि - 
वासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया अन्तरापत्तेः पूवीपत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूल- 
परिवासः | सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्याम्‌। तेन 
मया उदायिना भिश्नुणास्याः संघावरेषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरा- 
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पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकर्षो याचितः | दत्तः 
संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषायाः पत्यन्तरापत्त- 
रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया सूळापकषः । 

सोऽहमुदायी भिक्षुरस्याः संघावशेषाया AT साचन्त्य 
शक्रबिसष्टिसमत्थिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः पयुषितपरिवास 
अन्तरापत्ते्मळपरिवासपर्यषितः प्रत्यन्तरापत्तेसलापकपपयुपत 
संघात werd मानाप्यं याचे ददाठु भदन्तः संघा UT. 
दायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः साँचन्त्य शुक्र- 
विसट्टिसमत्थिताया अधमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासस्य 
अन्तरापत्तेमेलपरि वासपर्युषितस्य प्रत्यन्तरापत्तेगेलापकषपयुपितस्य 
षडाननं मानाप्यमनुकम्पयानुकम्पासपादाय | एवं द्विरपि लिरपि। 
ततः पश्चादेकेन भिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कतव्यम्‌ | 

श्रृणोतु भदन्तः संघः । अयमदायी fag: संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्रविस्रष्टिसमत्थितामधमासप्रतिच्छन्नास्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तं 
संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघा- 
दर्धमासं परिवासो याचितः। दत्तोऽस्य संघेनोदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया and: संचिन्त्य शुक्रविसृष्टि- 
समुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः। सोऽयं 
पारिवासिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वा- 
पत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तेनानेन उदायिना सिक्षुणास्याः 
संघावरेषाया अन्तरापत्ते; पूवापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
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मूलपरिवासो याचितः। दत्तः संघेनास्योदायिनो भिक्षोरम्याः 
संघावशेषाया अन्तरापत्तेः' पूवापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
[ मूळपरिवासः। सोऽयं] मूलपारिवासिक एवं सन्‌ dur 
वशेषामापत्तिमापन्नः पत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्ति]प्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तेनानेनोदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषायाः प्रत्यन्तरा- 
पत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकषों 
याचितः। दत्तः संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषायाः 
प्रयन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षः। 

सोऽयस्रुदायी भिक्षुरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसुष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवास- 
पर्युषितः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूला- 
पकषेपर्युषितः Feld मानाप्यं याचते। स चेत्संघस्य प्राप्तकालं 
क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आप्त्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्थिताया अधेमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासस्यान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रति- 
रूपायाः. प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितस्य प्रत्यन्तरापत्तेरन्त- 
रापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षेपर्युषितस्य षड़ालं 
मानाप्यं दद्यादिति | एषा ज्ञप्तिः। एवं च कर्म कृतेव्यस्‌ | 

ATG भदन्तः संघ; | अयमुदायी भिक्षुः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामधेमासप्र[ति]च्छन्नास्‌। 


1 Ms. भिक्षोरस्यामेव संघावशेषायामन्तरापत्तेः 
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तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तः साचन्त्य 
शक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः संघादधमास 
परिवासो याचितः। दत्तोऽस्य संघेनोदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
Ja Haa: संचिन्त्य शक्रविसश्सिम॒त्यिताया अधेमास- 
प्रतिच्छन्नाया अधेमासं परिवासः | साऽय पारिवासिक एव सन्‌ 
संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्ति[श्रतिरूपां] प्रति- 
च्छन्नाम्‌ | तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशैषाया अन्तरा- 
पत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः [प्रतिच्छन्नाया;] संघान्सूळपार वासा 
याचितः। दत्तः संघेनास्योदायिनो भिक्षोरस्याः सघावरशपाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपारवासः | 
सोऽयं मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघावहोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्त- 
रापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तेनानेन उदायिना 
भिक्षुणास्याः संघावरेषाया आपत्तेः प्रत्यन्तरापत्ते[रन्तरापत्ति]प्रति- 
रूपाया; प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकर्षो याचितः। दत्तः संघे- 
नास्योदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरोषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरा- 
पत्तिप्रतिरूपायाः' प्रतिच्छन्नाया मूलापकषेः | सोऽयमुदायी भिक्षु- 
रस्याः संघावरेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया 
अधैमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः अन्तरापत्तेः पूर्वापत्ति 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितः प्रत्यन्तरापत्त- 
रन्तरापल्प्ितिर्यायाः प्रतिच्छन्नाया सूलापकषेपयुषित 
Held मानाप्यं याचते | तत्संघः उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 


1 Ms. «पाया अन्तरापत्तेः पुरवापत्तिप्रतिरूपायाः 
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शेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसश्सिम॒त्यिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासस्यान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितस्य प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्ति- 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षपर्युषितस्य षड़ालं मानाप्यं 
ददाति | येषामायुष्मतां क्षमन्ते उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आपत्तः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्थिताया अधेमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासस्यान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितस्य प्रत्यन्तरापत्त रन्तरापत्ति- 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापक्षपर्युषितस्य Tle मानाप्यं 
दातुं ते तूष्णीम्‌। नक्षमन्ते भाषन्ताम्‌ | इयं प्रथमा कर्मवाचना | 
एवं द्वितीया तृतीया कर्मवाचना वक्तव्या । दत्त संघेनोदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आप्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टि- 
समुल्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासस्यान्तरापत्तः 
पर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितस्य प्रत्य- 
न्तरापत्त रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षपर्युषितस्य 
षड़ालं मानाप्यम्‌। क्षान्तमनुज्ञातं संघेन यस्मात्तष्णीमेव- 
मेतद्वारयामि | 
सोऽपरेण समयेन संघावशेषाया आपत्तः संचिन्त्य शुक- 
विसृष्टिसमुल्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूळपरिवास- 
पर्युषितः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः परतिच्छन्नाया 
मूलापकर्षपर्युषितः werd चीर्ण मानाप्यं भिक्षूणामारोचयति | 
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अहमस्म्यायुष्मन्नुदायी भिक्षः संघावदोषामापत्तिमापन्नः संचिन्त्य 
शक्रविसष्टिसमत्थितामर्धमासप्रतिच्छन्नास्‌। तेन मया उदायिना 
भिक्षणास्याः संघावरोषाया आपत्तः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टि 
समत्थिताया अर्धमासं परिवासो याचितः। दत्तः सघन समा- 
दायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्र- 
बिसष्टिसमत्यिताया अर्धेमासप्रतिच्छन्नाया अधेमासं परिवासः | 
सोऽहं पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना भिक्षुणास्याः 
संघावरेषाया आपतत रन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
san संघान्मूलपरिवासो याचितः | दत्तः संघेन ममोदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासः। सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ 
संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्रयन्तरापत्ति[मन्तरापत्ति]प्रतिरूपां प्रति 
च्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना भिक्ुणास्याः संघाव- 
रोषायाः प्रयन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः 
संघान्मूलापकर्षो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षो- 
रस्याः संघावरोषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
च्छन्नाया मूलापकर्षः। तेन मया उदायिना भिक्षुणा संघाव- 
शेषाया आपत्तेः dia शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अधेमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासेनान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छाया मूलपरिवासपर्युषितेन प्रसन्तरापत्त रन्तरा- 
पत्तप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षपर्युषितेन संघात. 
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षड़ालं र याचितम्‌ | दत्तं संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः 
संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसष्टिसम॒त्यिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्यषितपरिवासस्यान्तरापत्ते पूवापत्तिप्रतिरूपाया 
प्रतिच्छन्नाया सूळपरिवासपयुषितस्य प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूळापकषपर्युपितस्य TST मानाप्यम्‌। HIS- 
हृमुदायी भिक्षुरस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृप्टि- 
समुत्थिताया अर्धेमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः । अन्तरापत्तेः 
ूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितः । प्रत्यन्तरा- 
पत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षपर्युषितः | षड़ातं 
चरितमानाप्यम्‌ | कि मया करणीयम्‌ | एतत्‌ प्रकरणं भिक्षत्रो 
भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह । आवर्हत यूयं fuge उदायिनं 
भिक्षुमस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया 
अधेमासप्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासम्‌ । अन्तरापत्तेः पूर्वापत्ति- 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितम्‌ । प्रत्यन्तरापत्ते- 

रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापक्षपर्युषितम्‌ TT 
चरितमानाप्यमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
` एवं च पुनरावर्हितव्यः | शयनासनग्रज्ञप्ति कृत्वा गण्डीमा- 
कोट्य पृ्टवाचिकया मिक्षन्समनुयुज्य adu संनिषण्णे संनि 
पतिते उदायिना fag वृद्धान्ते उत्कुटुकेन स्थित्वा wale 
प्रगृह्य gd स्याद्वचनीयम्‌ | 
शृणोतु भदन्तः संघः । अहसुदायी fag: संघावदोषा- 
मापत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमृत्यितामधेमासप्रतिच्छ्नाम्‌ | 


v 
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तेन मया उदायिना भिक्षुणास्थाः संघावशेषाया आपत्तेः 
संचिन्त्य शक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अधेमासप्रतच्छन्चायाः सघा- 
दर्धमासं परिवासो याचितः। दत्तः सघन ममादायना भिक्षो- 
रस्याः संघावरेषाया आप्त्तेः संचिन्त्य शु[क्र]विसृष्टिसमु- 
त्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नाया अधमासं परिवासः। alse 
पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना भिक्षुणा- 
स्याः संघावशेषाया आपत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः 
संघान्मूलपरिवासो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो 
भिक्षोरस्याः संघावशेषाया ak: पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासः। सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ 
संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तेन मया उदायिना भिक्षुणास्याः संघावरोषाया 
्त्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूला- 
पक्षो याचितः। दत्तः संघेन ममोदायिनो भिक्षो रस्याः संघाव- 
शेषायाः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूला- 
पकर्षेः | तेन मया उदायिना भिक्नुणास्याः संघावरोषाया आप्तेः 
संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः TA- 
बितपरिवासेनान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मूरुपरिवासंपर्युषितेन प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
च्छन्नाया मूलापकधेपर्युषितेन werd मानाप्यं याचितम्‌। दत्तं 
संघेन ममोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तिः संचिन्त्य 
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शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्यषितपरिवास- 
स्यान्तरा पत्ते: पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युपि- 
तस्य प्रसन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षे- 
पयु पितस्य cere मानाप्यस्‌। सोऽहमुदायी मिश्चुरस्याः संघा- 
RM आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्यिताया अरधेमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पयु षितपरिवासः अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूळपरिवासपयु पितः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरा- 
पत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मुलापकर्षपयु षितः were चीण- 
मानाप्यं संघादावर्हणं याचे । आवहंतु मां भदन्तः संघः उदायिनं 
भिक्षुमस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमु- 
त्थिताया अर्घमासप्रतिच्छन्नायाः परिवासपयु षितमन्तरापत्तेः 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मलपरिवासपयु fid प्रसन्तरा- 
पत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकपेपयु षितं qure 
चीणमानाप्यमनुकम्पयानुकम्पामुपादायेति | एवं द्विरपि लिरपि | 
ततः पश्चादेकेन भिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म FAAA | 
श्वणोतु भदन्तः संघः p अयमुदायी fag: संघावशेषामापत्ति- 

मापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसुष्टिसमुत्थितामधेमासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तेनानेन उदायिना भिश्नुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संबादर्धमासं 
परिवासो याचितः दत्तोऽस्य संघेन उदायिनो भभिक्षोरस्याः 
संघावरेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रबिसृष्टिसमुत्थिताया अधे- 
मासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः। सोऽयं पारिवासिक एव 
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सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां 
प्रतिच्छन्नास्‌। तेनानेन उदायिना मिक्षुणास्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्ते; पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासो 
याचितः। दत्तोऽस्य संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मुळपरिवासः | 
सोऽयं मळपारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः 


्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिर्पां प्रतिच्छन्नाम्‌। तेनानेन उदा- ` 


यिना Mge: संघावशेषायाः प्रसन्तरापत्तेरन्तरापत्ति- 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मुलापकषों याचितः । दत्तोऽस्य 
संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरेषायाः प्रत्यन्तरापत्ते- 
रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षेः | तेनानेन 
उदायिना fumer संघावरेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्र- 
विसृष्टिसमुल्थिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः  पर्यषितपरिवासेन 
अन्तरापत्तः पूवापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मळपरिवास- 
पयुषितेन प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मलापकपेपयुषितेन संघात Welt मानाप्यं याचितम्‌। दत्तमस्य 
संधेनोदायिनो भिक्षोरस्याः संघावरेषाया आपत्तिः संचिन्त्य 
शुक्रविसुष्टिसमुत्यिताया  अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्यषितपरि 
वासस्यान्तरापत्तः पूवापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मलपरि 
वासपर्यषितस्य  प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपाया मलापकषे- 
पयुषितस्य sere चीणेमानाप्यम्‌ | सोऽयमदायी भिक्षुरस्याः संघाव- 
राषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसष्टिसमत्थिताया अधमास- 
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प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः अन्तरापत्तेः पूवापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्यषितः प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्ति 
प्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षपर्यषितः Ted चरितमा- 
नाप्य संवादावहण याचते। स चेत्संघस्य प्राप्तकालं 
क्षमेताबुजानीयात्संघो यत्संघः उदायिनं भिक्षुमस्याः संघाव- 
शेषायाः आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसश्सिम॒त्यिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पयु षितपरिवासमन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपाया 
प्रातच्छन्नाया सूळपारिवासपयु षितं प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मृलापकपेपयु षितं Tela चरितमानाप्य- 
मावरहेदिति | एषा ज्ञप्तिः | 

ततः पश्चादवसादयितव्यः'। न साधूदायि[न्‌] कृतम्‌ | 
न सुष्ठु कृतम्‌ । कथमिदानीं त्वं तस्य भगवतस्तथागतस्याहेतः 
सम्यक्‌संबुडस्येवं [धर्म]” रागविरागाय चेतोविमुक्तः । प्रज्ञा 
विमुक्ते धर्मे देशयमाने द्वेषविरागाय मोहविरागाय चेतो- 
विमुक्तः । प्रज्ञाविमुक्ते धर्म देश्यमाने इदमेवंरूपमप्रासादिक- 
मकार्षीः। वरं खलु ते मोहपुरुष आशीविषो घोरविषः कृष्ण- 
सर्पस्तीक्ष्णविषः उभाभ्यां पाणिभ्यां प्रतिणृहीतोऽभविष्यत्‌ न 
त्वेवमिदमेवंरूपमप्रासादिकं कृतम्‌ | | 

द्वाविमौ धर्मोल्कां निर्वापयतो धर्मालोक धर्मामां धर्मप्रभासं 
धर्मप्रदीप॑ धर्मप्रयोतम्‌ | कतमो दो । यश्चापत्तिमापयते » यश्चापि 
1 2684,16: ATA ASA A^ IS | 
2 263, 1-7: SEMANA OUS FN EXE 
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मापन्नो यथाधर्म न प्रतिकरोति | द्वावघमूळं न खनतः प्रतिस्रोतो 
[न] व्यायच्छतो न सरितां तां शोषयतो न मारं योधयतो न 
मारध्वजं पातयतो न धर्मध्वजमुच्छापयतो न तथागतस्य धम्य 
धर्मचक्र प्रब[तिय|तः [न] तमनुप्रवतेयतः | कतमौ gl | यश्चापत्ति- 
मापद्यते । यश्चापत्तिमापन्नो यथाधर्म न प्रतिकरोति । 

अनया त्वमुदायिन्नापत्त्या अदेशितया अप्रतिदेशितया 
अभव्योऽनित्यसंज्ञायाः अनित्ये दुःखसंज्ञाया दुःखे अनात्म- 
संज्ञाया आहारे अप्रतिरूपसंज्ञायाः सबेलोके अनभिरति- 
संज्ञाया आदीनवसंज्ञायाः प्रहाणसंज्ञाया बिरागसंज्ञाया निरोध- 
संज्ञाया मरणसंज्ञाया विनीलकसंज्ञाया विपूयकसंज्ञाया व्याध्मा- 
तकसंज्ञाया विपट्मकसंज्ञाया विखादितकसंज्ञाया विलो- 
हितकसंज्ञाया अस्थिसंज्ञाया विक्षि्तकसंज्ञायाः शून्यताप्रत्य- 
ेक्षणसंज्ञायाः। अभव्यः प्रथमस्य ` ध्यानस्य द्वितीयस्य 
तृतीयस्य ध्यानस्य चतुर्थस्य Fem करुणाया मुदिताया 
उपेक्षाया आकाशानन्त्यायतनस्य विज्ञानानन्त्यायतनस्य आकिच- 
च्यायतनस्य नेवसंज्ञानासंज्ञायतनस्य स्रोतआपत्तिफलस्य सकूदा- 
गामिफलस्य अनागामिफलस्य ऋड्धिविषयस्य दिव्यस्य श्रोत्रस्य 
चेतःर्यायस्य पूवेनिवासस्य च्युत्युपपादस्यास्रवक्षयस्य | अनया 
ते उदायिन्नापत्त्या अदेशितया अप्रतिदेरितया aa. 
रन्यतरान्यतरा गतिः प्रतिकांक्षितव्या । नरका वा तिर्यञ्चो वा | 
उक्त भगवता । द्वे प्रतिच्छन्नकर्मान्तस्य गती | नरका वा 
> eh ASSIST VF age dc |=संज्ञाया भाजनम्‌ 
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तिर्यञ्चो वा। ये मे भाषितं न श्रद्धास्यन्ति ते प्रतिच्छादयितव्यं 
मंस्यन्ते । 

श्रृणोतु भदन्तः संघः | अयमुदायी fag: संघावदोषामा- 
पत्तिमापन्नः संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यितामर्धमासप्रतिच्छन्नाम | 
तेनानेन उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसृष्टिसमुत्यिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः संघादर्धमासं परि - 
वासो याचितः । दत्तोऽस्य संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघाव- 
शेषाया आपत्तेः fw शुक्रविशृष्टिसमु्यिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासः | सोऽयं पारिवासिक एव सन्‌ 
संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तेनानेन उदायिना मिक्कुणास्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासो 
याचितः | दत्तोऽस्य संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मुळपरिवासः | 
सोऽयं मलपारिवासिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्त- 
राप्ते रन्तरपत्तिप्रतिरूपाँ प्रतिच्छन्नाम्‌। तेनानेन उदायिना 
agmen:  संघावरेषायाः ` प्रत्यन्तराप्तेरन्तरापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नायाः संघान्मूलापकषों याचितः । दत्तोऽस्य 
संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषायाः प्रत्यन्तरापत्ते- 
रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकर्षः ।° तेनानेन 
उदायिना भिक्षुणास्याः संघावशेषाया ard: संचिन्य शुक्र 
विसृष्टिसमुत्थिताया अर्धैमासप्रतिच्छन्नायाः ` पयु षितपरिवासेन 
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५६ पाणडलोडितकवस्तु 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवास- 
पर्यषितेन प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मलापकपैपय पितेन . संघात्‌ verd मानाप्यं याचितम्‌। दत्तमस्य 
संघेन उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्तः संचिन्त्य 
शुक्रबिसुष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः प्य षितपरि- 
वासस्यान्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मृल- 
परिवासपयु षितस्यान्तरापत्तेः पूवीपत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 
च्छन्नाया मूलपरिवासपयु षितस्य प्रत्यन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकषेपयु षितस्य Ted मानाप्यम्‌। 
सोऽयमुदायी fare: संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्र 
विसुष्टिससुत्थिताया अधेमासप्रतिच्छन्नायाः पयु षितपरिवासः 
अन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवास- 
पयु घितः प्रयन्तरापत्तेरन्तरापतिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया 
मूलापकषेपयु षितः षड़ालं चरितमानाप्यं संघादावहुणं याचते। 
तत्संघ: उदायिनं भिक्षुमस्याः संघावशेषाया आपत्तेः संचिन्त्य 
शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नायाः पर्यु षितपरि- 
वासमन्तरापत्तेः पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलपरि- 
वासपयु षितं प्रसयन्तरापत्ते रन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रति- 


E ९ Q G ७ c. 
च्छन्नाया मूलापकषपयु षितं wea चरितमानाप्यमावहति | 


येषामायुप्मतां क्षमन्ते उदायिनं मिक्षुमस्याः संघावशेषाया आपत्तेः 
संचिन्तय शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अधमासप्रतिच्छन्नायाः पयु षित- 
परिवासमन्तरापत्ते: पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्न [ 

; पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः ज्ञाया [मूल- 
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पणडलो तमल ya 
रिवासि प्रयन्तरापत्तेरन्तरापत्तिप्रतिरूपायाः प्रतिच्छन्नाया] 
मूलापकषपयुषितं षड़ालं चरितमानाप्यमावहिंत॑ ते तृष्णीम्‌। न 
क्षमन्ते भाषन्ताम्‌। इयं प्रथमा कर्मवाचना | [एवं] द्वितीया तृतीया 
कर्मवाचना कतेव्या | आवर्हितः संघेन उदायी fagrem dan. 
शेषाया आपत्तेः संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थिताया अर्धमास- 
प्रतिच्छन्नायाः पर्युषितपरिवासः अन्तरापत्ते: पूर्वापत्तिप्रतिरूपायाः 
प्रतिच्छन्नाया मूलपरिवासपर्युषितः प्रत्यन्तरापत्ते रन्तरापत्तिप्रति- 
रूपायाः प्रतिच्छन्नाया मूलापकषेपर्युषितः षड़ालं चरितमानाप्यस्‌ | 
क्षान्तमनुज्ञातं संघेन | यस्मात्त ष्णीमेवमेतडारयामि | 
ततः पर्चादुत्साहयितव्यः | साधृदायिन्‌ कृतम्‌ | सुष्ठु 
कृतम्‌ | al पण्डितौ द्वौ व्यक्तौ द्वौ सत्पुरुषौ । यश्रापत्ति नापद्यते 
यश्चापत्तिमापन्नो यथाधर्म प्रतिकरोति । wai प्रज्वाल- 
यतो धर्मालोकं धर्मामां धर्मप्रमां धर्मावभासं धर्मप्रदीपं धर्मप्रयो- 
तम्‌ । कतमौ हो । यश्चापत्ति नापद्यते । यश्चापत्तिमापन्नो यथा- 
धमं प्रतिकरोति । 
gags खनतः प्रतिस्रोतो व्यायच्छतः सरितां रतां 
asad मारं योधयतो मारध्वजं पातयतो धर्मध्वजमुच्छा- 
पयतः पापीयसः स्रोतः [saat] तथागतस्य YA quum 
प्रव[तय]तो५नुप्रवतेयतः | कतमो [at] | यश्चापत्ति नापद्यते । 
यश्चापत्तिमापन्नो यथाधर्म प्रतिकरोति । ड 
अनया त्वमुदायिन्नापत्त्या देशितया भव्योऽनितसंज्ञाया 
अनित्ये दुःखसंज्ञाया दुःखे अनात्मसंज्ञाया आहारे अग्रतिकूल- 


z 
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da: सर्वलोके अनभिरतिसंज्ञाया आदीनवसंज्ञाया प्रहाण- 
संज्ञाया विरागसंज्ञाया निरोधसंज्ञाया मरणसंज्ञाया अशुभ- 
संज्ञाया विनीलकसंज्ञाया विपूयकसंज्ञाया विपढ्मुकसंज्ञाया 
व्याध्मातकसंज्ञाया विखादितकसंज्ञाया विलोहितकसंज्ञाया 
विक्षिप्तकसंज्ञाया अस्थिसंज्ञायाः शून्यताप्रसवेक्षणसंज्ञायाः। भव्यः 
प्रथमस्य ध्यानस्य द्वितीयस्य तृतीयस्य चतुर्थस्य मैल्याः करुणाया 
मुदिताया उपेक्षाया आकाशानन्त्यायतनस्य विज्ञानानन्त्यायतनस्य 
आकिंचन्यायतनस्य नैवसंज्ञानासंज्ञायतनस्य स्रोतआपत्तिफलस्य 
सकृदागामिफलस्य अनागामिफलस्य ऋदिविषयस्य दिव्यस्य 
श्रोत्स्य चेतःपर्यायस्य पूवेनिवासस्य च्युत्यृपपादस्यास्रवक्षयस्य | 
अनया ते उदायिन्नापत्त्या देरितया प्रतिदेशितया द्वयोगत्योरन्य- 
तरान्यतरा गतिः प्रतिकांक्षितव्या | देवा वा मनुष्या वा | 
उक्तं भगवता à अप्रतिच्छन्नकर्मान्तस्य गती । देवा [वा] 
मनुष्या वा। ये मे भाषितमभिश्रद्दास्यन्ति न ते प्रतिच्छादयि- 
तव्यं मन्यन्त इति । पुनश्चोक्तम्‌। 
छन्नमेवाभिवषेति fad नाभिवर्षति | 
तस्माच्छन्नं वि्रृणुयादेवं तं नाभिवषेति ॥ 
आवहितसत्वमुदायिन्‌ संघेन | अप्रमादेन संपादय | 


॥ पाण्डलोहितकवस्तु समाप्तम्‌ ॥ 
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पिण्डोद्वानम्‌ । 
उदायी समुच्छूय:1 पयेन्तो५थापरेण भवति पश्चिमम्‌ | 
उद्दानम्‌ । 
उदायी अन्येन स्मरन्ति लज्जित 
इदानों जानामि द्य za कृतम्‌ | 
सुदत्त EX चतुष्कभाषितम्‌ 
स्म्रृतिप्रमोपेण चत्वारः प्रकाशिताः ॥ 
बुद्धो भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्डदृस्या- 
रामे। तेन खलु समयेन उदायी संघावरेषामापत्तिमापन्नः 
संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामर्धमासप्रतिच्छन्नाम्‌। [ए]तत्मकरणं 
भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवः 
उदायिनो भिक्षोरस्याः संघावशेषाया आपत्त: संचिन्त्य शुक्रविसृष्टि- 
समुत्थिताया अर्धमासप्रतिच्छन्नाया अर्धमासं परिवासमिति। यो 
वा पुनर न्योऽप्येवंजातीयः । 
अथापरः पुद्ठलः संघावहोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह। ददत यूयं 
भिक्षवोऽस्य IRSA: संघावशेषाया आपत्ते रप्रतिच्छन्नायाः 
बडाल मानाप्यमिति। यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
अथापरः gae: संघावहेषामापत्तिमापन्नः | स ते हे आपत्ती 
दौ मासौ न जानाति। द्वयोर्मासयोरत्ययाज्‌ ज्ञात्वां द्वौ मासो 


1 Ms. समुचय ; Tib. 2728, 1.4: BIN | See p. 65. 
®) 
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प्रतिच्छाय एकां भिक्षूणामारोचयति' । [एकां नारोचयति। तस्य] 
संघेन द्वौ मास्त परिवासो दत्तः। स पारिवासिक एव सन्‌ तामन्या- 
पत्तिः प्रतिजानाति या अनेन संघमध्ये नारोचिता। स एतल्म- 
करणं भिक्षुणामारोचयति। भिक्षवो भगवतः। भगवानाह | ददत 
यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्ठळस्यापत्तस्तावव I मासा परिवासमिति । 
यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः। यथा प्रतिजानात्येवं स्मरति 
at: Jaw: dum हे आपत्ती आपन्नः। सते हे. 
आपत्ती द्वौ मासौ न जानाति। द्वयोर्मासयोरत्ययाज्‌ ज्ञात्रा हो 
मासौ प्रतिच्छाद्य एकां भिक्षुणामारोचयति । एकां नारोचयति | 
तस्य संघे[न] at मासौ परिवासो दत्तः । स पारिवासिको 
लजी धर्ममवक्रान्तः। स एतत्रकरणं भिक्षुणामारोचयति। 
अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावशेषे हे. आपत्ती आपन्नः । सोऽहं ते 
हे आपत्ती दो मासौ न जानामि । द्वयोमासयोरत्ययाज ज्ञात्वा 
gl मासो stor एकां भिक्षूणामारोचयामि। तस्य मम 
संघेन हो मासी परिवासो दत्त: | सोऽहं पारिवासिको लजी धर्म- 
मवक्रान्तः। तस्य तत्करणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आपत्ते- 


यथाग्रतिच्छन्नाया; परिवासमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
यथा जानात्येवं स्मरतिः 


e 


1 Ms. भिन्नुणामागत्वारोचयति 2 Seo Tib. 273a, I. 6. 
3 Ms. तामध्यापत्ति 


4 This sentence mea 
ns “put smarat ceding 
passage atı instead of janat?” in the pre 
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पुद्लवस्तु १ 
अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः। Hoc. 
मासं प्रातिमोक्षसूत्रोदेश उदिश्यमाने एवमाह 'इदानीमह- 
मायुष्मन्तो जाने यथा[यं] धर्मः सूलगतः सूत्रपर्यापन्न? इति | 
d चेद्विक्षवो जानीरन्‌ संनिषण्णः पूर्वोऽयमायुष्मान्‌ E 
लीणि वा पोषधकर्माणि कः पुनर्वादो भूय इति। gem. 
युष्मतो नेवाज्ञानान्सुक्तिः | स यां चापत्तिमापन्नस्तां च यथाधर्मं 
कारयितव्यः। उत्तरे च संवेजयितव्यः। यथा saad 
स्मरति | 
अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः। स त्वर्धमासं 
प्रातिमोक्षसूलोदेश उदिश्यमाने एवमाह “इदानीमहमायुष्मन्तो 
जाने यथायं धर्मः सूलगतः सूल्पर्यापन्नः इति | तं चेद्विक्षवो न 
जानीरन्‌ संनिषण्णः पूर्वो ऽयमायुष्मान्‌ द्वे लीणि वा पोषधकर्माणि 
कः पुनर्वादो भूय इति। तस्येवायुष्मतो नैवाज्ञानान्मुक्तिः | 
स [यां] चापत्तिमापन्नस्तां यथाधर्मं कारयितव्यः । यथा 
जानात्येवं स्मरति | 
अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः। स तां मासं 
न जानाति। मासस्यात्ययाज ज्ञात्वा मासं प्रतिच्छाद्य भिक्षूणा- 
मारोचयति। तस्य संघेन द्वौ मासौ परिवासो दत्तः । स nR- 
वासिकः सन्नागतागतानां भिक्षुणामारोचयति | अहमस्म्या- 
Jar: संघावशेषामापत्तिमापन्नः। सोऽहं तामाएत्तिमापन्नो 
जानामि मासस्याययाज्‌ ज्ञात्रा मासं प्रतिच्छाय भिक्षणा- 
मारोचयामि। तस्य मम संघेन gl मासो परिवासो दत्तः | 
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मासमायुष्मन्तः सुदत्तो मासं TTA) । तत्कस्य हेतोः | अधर्मत्वात्‌ 
कोप्यत्वात्कर्मणः? | यथा जानात्येवं स्मरतिः । 

अथापरः FANS: संघावशेषामापत्तिमापन्नः | स तामापत्ति 
मासं न जानाति | मासस्यालयाज जञात्वा अप्रतिच्छाय मिक्षूणा- 
मारोचयति | तस्य संघेन मासं परिवासो दत्तः | स आगता- 
गतानां भिक्षूणामारोचयति । अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्नः। सोऽहं तामापत्ति मासं न जानामि । मासस्या- 
ययाज्‌ ज्ञात्वा अप्रतिच्छाद्य भिक्षूणामारोचयामि । तस्य मम 
संघेन मासं परिवासो दत्तः | दुर्दैत्तः आयुष्मन्न सुदत्तः | तत्कस्य 
हेतोः। मानाप्याहे* आयुष्मन्‌ | यथा जानात्येवं स्मरति" | 

अथापरः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नां देश- 
यिष्यामीति न स्मरति। स तामापत्ति स्मृत्वाप्रतिच्छाद्य भिक्षूणा- 
मारोचयति। भिक्षबो भगवतः। भगवानाह । ददत यूयं 
भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आप त्तेरुमयसंततेःः परिवासं 
git: पश्चिमकाया इति। यो वा पुनरन्योऽप्येवं- 
जातीयः । 


— 


Cf. Cullavagga, p. 55. 
Tib. 274b, 1.5: SINA NAA) WAS AS | 
Tib. marks here AAA ] | 


Tib. 275a, 1. 3: ITAA FS Aaa S | 
See p. 62, ॥.4, . 


Ibid. 1. 6: JATAN IN | 


bt 


८2 


ठा A 


Ker) 
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अथापरः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्ना 
देशयिष्यामीति न स्मरति। स तां स्मत्वा अप्रतिच्छाद्य भिक्षणा- 
ATTA | भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | 
ददत सूय भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आप्तेः पूर्विकायाः 
संततेः परिवासमिति | यो वा पुनरन्योऽ्येवंजातीयः | 

अथापरः Fae: संधावशेषामापत्तिमापन्न[स्ताम]प्रतिच्छन्ना 
देशयिष्यामीति न स्मरति। स तां स्मृत्वा प्रतिच्छाद्य भिक्षणा- 
मारोचयति | भिक्षवो भगवतः | भगवानाह | ददत यूयं faga- 
स्तस्य पुदूगळस्य [तस्या आ]पत्तेः पश्चिमकायाः परिवासमिति | 
यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

अथापरः पुदूगलः संघावरोषामापत्तिमापन्नस्तामप्रतिच्छन्नां 
देशयिष्यामीति न स्मरति। सतां स्मृत्वा asters 
भिक्षणामारोचयति | भिक्षवो भगवतः | भगवानाह | ददत यूय 
भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आपत्तेः षड़ावं मानाप्यमिति। यो 
वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 


उद्दानम्‌ । 
समुच्छ्येणः पोडश दे? पञ्च अष्टचिंशके' | 


1 Ms. समुच्चय, see above, p. 6l. 
~ 2 
2 Ms, दीर्चिका ; Tib. 2750, ५ 6: ASK TAN | 
> 


3 2७७. SERIES NE | 
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तिभिस्तिभिरष्टकाभिस्तिसभिञ्चतु[श्चितुर] अश्टकाः । 
उस्क्षि्ता अष्टकास्तिस्रो मुखाः पञ्च समुद्दिताः? ॥ 


अथापरः jane: संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्ना 
विश्रान्तः। स आगत पुनरुपसंपन्नः। स तामापत्ति प्रतिच्छा- 
aa भिक्षूणामारोचयति। भिक्षवो भगवतः | भगवानाह | Gad 
यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगलस्य तस्या आपत्तेः *[उभय]संततेः परि- 
वासमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः। 

अथापरः पुदूगलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नां 
fara: | स आगत्य पुनरुपसंपन्नः | स तामापत्तिमप्रतिच्छाद्य 
भिक्ष्णामारोचयति । भिक्षवो भगवतः । भगवानाह | ददत य॒य 
भिक्षवस्तस्य Yasa तस्या आपत्तेः पूर्विकायाः संततेः परि- 
वासमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

[ अथापरः पुद्गलः संघावरेषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नां 
विश्रान्तः | स आगत्य पुनरुपसंपन्नः। स तामापत्तिं प्रतिच्छाय 
भिक्ष्णामारोचयति । भिक्षवो भगवतः | भगवानाह्‌ | ददत यूयं 
भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आपत्तेः पश्चिमिकायाः सन्ततेः 
परिवासमिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | ] 

1 Ms. षष्टिका; Ibid. FINA ५- RISE RAS INN ATI | 
AG AE A कब qs AJAK | 
2 जा २ १ S85 AA INI 554, | 
SEAT ने छठ राण्णैव | 

3 Tib. 276a, 1, 2: BAAR SEE ES | 
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पुढठलुवस्तु ६५ 
अथापरः पु १ संघावर प्रतिच्छन्नां 
परः पुद्गलः संघावशोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छ 

faa m न्त : SINTA पुनरु 1 * प्रतिच्छायव 
Ted? स आगत्य रपसपन्नः | स तामापत्तिमप्रतिच्छाद्यव 
fa a ण [रोचयति fa 5 भवो भ भगवानाह 
Eur । सिक्षवो भगवतः | el ददत 
यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आपत्तेः पडावं मानाप्य- 
- - ~ « A 
मिति | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
यथा gaa चत्वारि! एवं जानतश्रत्वारि। स्मरतश्वत्वारि । वेमतिकेन 
चत्वारि। अनेनाकारेण अपरापि चतुष्किका । किन्तु पेयालविशेषः । 
अथापरः (Ira) एवं पारिवासिक एव वक्तव्यः | यथा पारिवासिकः एवं 
पर्युषितपरिवासो मानाप्यचारिकिश्चरितमानाप्यः शिक्षादत्तकश्चतुष्किकायाँ 
योजयितव्याः | यथा विश्रान्तः एवं श्रमणोद्देशाकत्वं प्रतिजानाति । उन्मत्तकत्वं 
विक्षिप्तचित्तकत्वं शवेदनाभिन्नकत्वमदरशनायोत्क्षेपकत्वमप्रतिकर्मायोव्क्षेपकत्वम$- 
cafe? च पापके दष्ट्रिगते उत्क्षेपकत्वमिति विस्तरेण योजयितव्यम्‌ | 


अथापरः पुदूगलो द्वे संघावशेषे आपत्ती आपन्नः प्रतिच्छन्नां 
चाप्रतिच्छन्नां च विश्रान्तः | स आगत्य पृनरुपसंपन्नः। स 
यां प्रतिच्छाद्य विश्रान्तस्ता प्रतिच्छायेव भिक्षणामारोचयति | 
यामप्रतिच्छाय [तां प्रतिच्छाद्य] भिक्षणामारोचयति । भिक्षवो 
भगवतः | भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगळस्योभय- 
संततेः परिवासम्‌। एकस्याः पूर्विकाया द्वितीयस्याः पश्चिमकाया 
इति । यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | ; 


I Tib 276b, 23: दे BA [A EUN AN AN AG NAA | 


2 Ms. वेदनाभित्नन्नकत्व ; see Mvyut. 280. 45; Tib. 276b, 1. 6: * 
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६८ प्लवत 

अथापरः पुदूगलः संघावरोषे दरे आपत्ती आपन्नः प्रतिच्छन्नां 
चाप्रतिच्छन्नां च विश्रान्तः। स आगत्य पुनरुपसंपन्नः। स 
यां प्रतिच्छाद्य बिश्रान्तस्तामप्रतिच्छा्यैव भिक्षणामारोचयति | 
यामप्रतिच्छाद्य तामप्रतिच्छाद्येव भिक्ष्णामारोचयति | भिक्षवो 
भगवतः | भंगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगळस्यकस्या 
आप्तेः पूर्विकायाः सन्ततेः परिवासम्‌। एकस्याः पश्चिमिकायाः 
षड़ालं मानाप्यमिति। यो वा पुनरन्योऽप्येबंजातीयः | 

अथापरः पुदूगलः संघावरोषे हे आपत्ती आपन्नः प्रतिच्छन्नां 
चाप्रतिच्छन्नां च विभ्रान्तः | स आगत पुनरुपसंपन्नः। स यां 
प्रतिच्छाय विश्रान्तस्तामप्रतिच्छाय भिक्ष्णामारोचयति | यां a- 
प्रतिच्छाद्य तां प्रतिच्छाद्य भिक्षणामारोचयति । भिक्षवो भगवतः । 
भगवानाह। ददत ययं भिक्षवरतस्य पुद्‌गळस्येकस्या AIA: 
पूर्विकाया; संततेः परिवासम्‌। एकस्याः पश्चिमिकायाः [परिवास ']- 
fafa | यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | | 

अथापरः पुदूगलः [संघावशेषे हे. आपत्ती आपन्नः | 
प्रतिच्छन्नां चाप्रतिच्छन्ना च विश्रान्तः। स आगत्य पुनरुपसंपन्नः | 
स यां प्रतिच्छाद्य विभ्रान्तस्तामप्रतिच्छाद्य भिक्षूणामारोचयति | 
यां त्वप्नतिच्छायय तामप्रतिच्छाद्येव भिक्षूणामारोचयति। भिक्षवो 
भगवतः | भगवानाह | ददत यूयं fea पुद्गलस्यैकस्या 


1 Ms. पश्चिमिकायाः TTG मानाप्यं but see Tib. 277७, 11. 3-4. 
2 Ms. संघावशेषामापत्तिमापन्नः । यो वा पुनरन्योऽप्येबजातीयः । 
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आपत्तेः पूर्विकायाः संततेः परिवासम्‌ | एकस्याः पश्चिमिकायाः 
Ie मानाप्यमिति। यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 
अथापरः पुद्गलः एवं पारिवासिकः पर्युषितपरिवासो ` मानाप्यचारिक- 


श्वरितमानाप्यः शिक्षादत्तकञ्च वक्तव्यः | यथा विश्रान्तः एवं श्रमणोदेशकत्वं 
प्रतिजानाति। उन्मत्तकत्वं प्रतिजानाति। विश्षि्तचित्तकत्वं वेदनाभिन्न- 


_ कत्वमद्शेनायो त्क्षि्तकत्वमप्रतिनिखुप्टे पापके द्टिगते उत्क्षिप्तकत्वमिति विस्तरेण 


वाच्यम्‌ | 
अथापरः पुदूगलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः । परिमाणवतीः? 


प्रतिच्छन्नाः | a daan ओसारितः स ता 
आफ्त्तीः प्रतिच्छाद्य मिक्ष्णामारोचयति | भिक्षवो भगवतः | 
भगवानाह । ददत ययं िक्षवस्तस्य पुदूगलस्य तासामापत्तीनां 
परिमाणवत्य इति कृत्वा उभयसंततेः परिवासं पूर्विकायाः पश्चिम- 
कायाश्रेति। यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

अथापरः gane: संघावशेषामापत्तिमापन्नः । परिमाणवतीः 
प्रतिच्छन्नाः | स संघेनाद्शनायोतिक्ष्तः | ओसारितः स ता 
आपत्तीरप्रतिच्छाद्य॒ भिक्षणामारोचयति। भिक्षवो भगवतः | 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तासामापत्तीना 
परिमाणवत्य इति कृत्वा पूर्विकायाः संततेः परिवासमिति 
वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः। | 

अथापरः JRZ: संघावरोषामापत्तिमापन्नः । परिमाणवतीर- 
प्रतिच्छन्नाः। स संघेनादशनायोत्क्षित: । ओसारितः स वा आपत्तीः 


जः न्य 
1. See above, p. 67, fn. 2. 2 Tib. 278a,1.7: GA, RE BAA | 


3 Ms. परिवासोऽयमिति 
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प्रतिच्छाद्य भिक्षणामारोचयति | भिक्षवो भगवतः । भगवानाह | 
ददत यूयं भिक्षवस्तस्य gga तासामापत्तीनाँ परिमाणवत्य इति 
कृत्वा पश्चिमिकायाः सन्ततेः परिवासमिति । यो वा पुनरन्यो- 
ऽप्येवंजातीयः' । 

अथापरः FRG: संघावदोेषामापत्तिमापन्नः । परिमाणवती- 
रप्रतिच्छन्नाः | a संघेनादशेनायोरिक्ष्तः। ओसारितः सता 
आपत्तीरप्रतिच्छाद्य भिक्षणामारोचयति। भिक्षवो भगवतः। 
भगवानाह | ददत यूयं 'भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तासामापत्तीनां 
परिमाणवत्य इति कृत्वा werd मानाप्यमिति | यो वा पुनरन्यो- 
sad जातीयः। | 

यथा परिमाणवतीरेवमपरिमाणवतीः। यथा अदशेनायो त्क्ष्तकेनाष्टावेवम- 

प्रतिकमोयो ह्रि्तकेनाष्टावेवमप्रतिनिस्रृष्टे पापके दष्टिगते उस्क्षितकेनाष्टी | 

पारिवासिकः पुद्गलः संघावहोषामापत्तिमापन्नो विश्रान्तः | 
स आगत्य पुनरुपसंपन्नः। एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरो- 
चयन्ति | भगवानाह अपर्युषितपरिवासं [परिवस]तु | पर्युषित- 
परिवासो भविष्यतीति । 


_ यथा विश्रान्त एवं santana प्रतिजञानाति। उन्मत्तकत्वं [विक्षिपतः 
चित्तत्वं वेदनाभिन्नकत्वमदर्शनायोरिक्ष्तकत्वमप्रतिकमायोत्क्षि्तकत्वम्‌। 
७ ७ NY cx N * 
पयुषितपरिवासः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नो विश्रान्तः । 
स आगत्य पुनरुपसंपन्नः। एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरो - 


` 
® 


7 Ms, adds here अथापरः Gee: संघावशेषामापत्तिमापन्नः ' परिमाणवतीः प्रतिच्छन्नाः | 
D घेनादशना योति 
स सघेनादशनायोत्निप्य ओसारितः । स ता आपत्तीः प्रतिच्छाद्य भिक्षणामारोचयति । भिक्षवो 
भगवत: । भगवानाह । ददत यूयं भिक्तवस्तस्य IK तासामापत्तीनां ˆ . 
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Rra ४१ 
चयन्ति | भगवानाह । पर्युषितपरिवास एवासौ भिक्षवः gare । 
ददतास्य मानाप्यसिति | 


यथा विश्रान्तः[एवं श्रमणोद्देश]कत्वं प्रतिजानाति पूर्ववदेव पेयाळो यावद्‌ 
प्रतिनिस्रष्टे पापके दृश्टिगते उत्क्षिप्कत्वम | 


मानाप्यचारिकः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नो विश्रान्तः | 
स ANA पुनरुपसंपन्नः | एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोच- 
यन्ति। भगवानाह । अचरितं चरतु । चरितमानाप्यो भविष्य- 
तौति | यथा विश्वान्तः पूर्ववत्‌ । एप एव ae: । 

चरितमानाप्यः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नों विश्रान्तः | 
स आग पुनरुपसंपन्नः | एतत्परकरणं भिक्षवो भगवत आरो- 
चयन्ति | भगवानाह | चरितमानाप्य एवासौ भिक्षवः । आवह- 
तैनमिति। यथा विश्रान्तः gagal पष एव पेयाळः | 

अद्शेनायोरिक्षप्तकः पुदूगळः संघावशेषामापत्तिमापन्नः अप्रति- 
Sami [स] संघेनादशेनायोरिक्ष्तः | ओसारितः स तामापत्ति 


. प्रितिच्छाय'] भिक्षणामारोचयति | भिक्षवो भगवतः | मगवानाह | 


ददत यूयं. भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तस्या आपत्तेः पश्चिमकायाः 
संततेः परिवासमिति । यो वा पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

AGATA ATH: पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः अप्रति- 
च्छन्नाम्‌ | स संघेनादशेनायोतिक्ष्तः | ओसारितः स तामापत्तिम- 
प्रतिच्छाद्य भिक्षणामारोचयति | भिक्षवो भगवतः। भगवानाह्‌ | 
दृदत यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य werd मानाप्यमितिं। यो वा 
पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 


1 See Tib. 2808, 1. 1 
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७२ पुटूलवरस्तु 


A` A -— 
यथा शुद्धकेन द्वे एवं जानतो द्वे स्मरतो द्वे वेमतिकेन E |. यथादशेनायो- 
ata एवमप्रतिकर्मायोत्क्षिषकेनाशो अप्रतिनिसृष्टे पापके दष्टिगते 
उत्क्षिप्तकेना EN 
HANA । 


उद्दानम्‌ | 
~ A S CN 
पर्यन्तेन द्वादशिका नविकाः सावकालिकाः | 
यामिकां नविकां कृत्वा पदानि दशा पंच च? ॥ 


अथापरः पुदूगलः संघावरेषामापत्तिमापन्नः । अपरिमाणवतीः 
प्रतिच्छन्नाः x तासामापत्तीनामापत्तिपयेन्तं जानाति नो तु 
राल्िपरयेन्तम्‌* | एतत्प्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगळस्य तासामापत्तीनाम- 
परिमाणवय इति कृत्वा शुद्धान्तिकं परिवासमिति। यो वा 
पुनरन्योऽप्येवंजातीयः | 

अथापरः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः । अपरिमाणवतीः 
प्रतिच्छन्नाः स तासामापत्तीनां रालिपर्यन्तं जानाति नो 
तवापत्तिपर्यन्तम्‌। एतत्मकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। 
भगवानाह | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुद्गलस्य तासामापत्तीनाम-' 


“Tib. 980b, 1.1: ISAT IS 33 | 
Aa 

T STATIN | 
SPSS sedan] 


3 Cf, Cullavagga, 111. 26. S.B.E. XVII 


PASA > P- 416 :apattiparyantam ="‘degree 
nces 


and ratriparyantam = “duration of offences." 
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Hise इति कृत्वा यथा प्रतिच्छन्नानां परिवासमिति | 
यो वा पुनरन्योऽप्येत्रंजातीयः | 
AN संघावशेषामापत्तिमापन्नः । [अ]परिमाण- 
तीः भतिच्छन्नाः | स तासां नेवापचिपर्यन्तं जानाति न vfa- 
पर्यन्तमिति' | एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भग- 
TM | ददत यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगलस्य तासामापत्तीनामपरि - 
माणवत्य इति कृत्वा Yaa परिवासमिति | यो वा पुन- 
रन्योऽप्येबंजातीयः | 
-अथापरः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः । अपरिमाणवतीः 
प्रतिच्छन्नाः | स तासामापत्तिपरयन्तं जानाति राविपर्यन्त- 
मिति | एतत्रकरण भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | 
* दुदत यूयं भिक्षवस्तस्य पुदूगलस्य तासामापत्तीनामपरिमाणवत्य 
इति कृत्वा यथा प्रतिच्छन्ना[नां] परिवासमिति | यो वा पुनरन्यो - 
ऽप्येवंजातीयः | यथा जानतश्चत्वारि एवं स्मरतश्चत्वारि वेमतिकञ्चत्वारि | 
2 अथापरः GS: संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌ । 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः अधरेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेणः | स 
1 Tib. 280, L 7: BE FRANT asi परा AU वेक्षः 
[| qm Aga wc A वेषः A] Seep. 72 in. 3. 
2 Tib. 981a, 1. 2: ATAA SHA उठ | 


3 Cf. Cullavagga, iii. 35: dhammikena kammena akuppena asthinarahena 
and iii. 36: adhammiken’eva kammena kuppena thanarahena. 


Tib. 281a. 1. 7: KT SUA X AA पस ARAN रा गण 
तर देख पख | 


Je 
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vY पुदलवस्ठु 
पारिवासिक एव [सन्‌] संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वा - 
पत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ । तस्य .संघेन मूलपरिवासो दत्तः' 
अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण | स मूलपारिवासिक एव सन्‌ 
संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्र्न्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां sq. 
च्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकर्षो दत्तः अधमेण कमणा 
कोप्येन स्थापनाहेण । मानाप्यमप्यधर्मेण । 'आब्रीढोऽप्यध्मेण | 
अयमुच्यते सवेकालकः? gae) अशुद्धः अव्युत्थितस्तस्या 
आपत्तेनै परिमुच्यते | 

अथापरः FETS: संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः धर्भेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेँण | 
स पारिवासिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपाँ प्रतिच्छनाम्‌। तस्य संघेन मूलपरिवासो दत्तः 
अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनार्हेण | स मूलपारिवासिक एव 
सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रति- 
रूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकर्षी दत्तः अधर्मेण 
कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण | मानाप्यमप्यधर्मेण । आब्रीदोऽप्य- 


1 Ms. qw इति 2 Tib. 281b,1. 3: ठग A | Ms. कालिकः 


3 Tib 281b, 1. 3: SEC ध | = AS E व-आवहेण (Cf. Mvyut. 264. 18)= 


NS 
expel, banish, withdraw. Cf. Myyut. 965. 948 : आव्ीढशल्यम्‌ | From the Tib. 
rendering ofthe word, we find that Pali abbhana(=Sans. àvarhana) means “not 
peace non or “coming back” as is usually rendered in English but '^with- 
ed | zai offences" committed by the monk. The monk was already within 
e Sangha; he was only debarred from certain privileges. By ‘‘abbhana or 


avarhana,”’ his offences are i | 
arhar excused (lit, i San nd e 
privileges are restored, eo 
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पहत E 
धर्मेण । अयमुच्यते TSAI: पुदूगलः अशुद्धः अव्युत्यित- 
स्तस्या आपत्तेन परिमुच्यते | 

अथापरः पुदूगलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तस्य संघेन परिवासो दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येना- 
स्थापनाहेण | [स] पारिवासिक एव सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः 
अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य संघेन मूलपरि - 
वासो दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण | [स] मूलपारिवासिक 
एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रति- 
ख्यां प्रतिच्छनाम्‌। तस्य संघेन मूलापकर्षो दत्तः अधर्मेण कर्मणा 
कोप्येन स्थापनाहेण । मानाप्यमप्यधर्मेण । आब्रीढोऽप्यधर्मेण । 
अयमुच्यते उपार्धेकालकः पुदूगलः अशुद्धः अव्युत्थित[स्त]स्या 
[आपत्तेने परि |सुच्यते | 

अथापरः Jane: संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌। 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण | 
स पारिवासिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूळपरिवासो द॒त्तः 
धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हण | स -मूलपारिवासिक एव सन्‌ 
संघावशेषा[मापत्ति]मापन्नः प्र्न्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकषों दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येना- 
स्थापनाहेण । मानाप्य[मप्य]धर्मेण । आत्रीढोप्यधर्सणा । अय- 
मुच्यते एकदेशकालकः पुद्गलः अशुडोऽव्युत्थितस्तस्या [आपपत्तेने 
परिमुच्यते । 
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v FRAT | 
अथापरः पुदूगलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌। 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः धर्भेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहंण | 
स पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नास्‌। तस्य संघेन मूलापकर्षो दत्तः 
धमेण [कर्मणा]कोप्येनास्थापनाहण | स सूळपारिवासिक एव 
सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रति- 
रूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकषों दत्तः धर्मेण 
कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण । मानाप्यमपिः धर्मेण dika 
धरेण । अयमुच्यते प्रदेशकालकः पुदूगलः अशु ऽव्युल्यितस्तस्या 
[आपत्तेने परिमुच्यते ।. 

अथापरः पुदूगलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌ | 


तस्य संघेन परिवासो दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण | स ^ 


पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वा- 
पत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य संघेन मूलपरिवासो दत्तः धर्मेण 
कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण। स मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषा - 
मापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। 
तस्य संघेन मूलापकषों दत्तः धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेंण । 
मानाप्यमपि धर्मेण । आब्रीढोऽपि धर्भेण । अयमुच्यते अपगत- 
काल[क]: पुद्गल; YA व्युत्थितसतस्या [आ]पत्तेः परिसुच्यते । 
AM: पुदूगलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नाम्‌। 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तमधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेंण। 
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स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेपामापत्तिमापन्न; अन्तरापर्चि 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य संघेन मूलमानाप्यं za. 
मधर्मेण कर्मणा [कोप्येन] स्थापनाहेंण | स मूठमानाप्यचारिक 
एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्ति मन्तरापत्तिप्रति- 
रूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य संघेन मूलापकर्षमानाप्यं दत्तमधर्मण 
कर्मणा कोष्येन स्थापनारहेण । आव्ीढोऽप्यधरमेण । अयमुच्यते सर्व- 
कालकः' पुदूगलः अशुद्ध: अव्युत्थितस्तस्या [आ]पत्तेन परिमुच्यते | 
अथापरः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तं धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण | 
स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरा- 
पत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूल 
मानाप्यं दत्तमधमेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेंण | स मूळ- 
मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिसापन्नः" प्रत्यन्तरा- 
पत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकर्ष- 
मानाप्यं दत्तमधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण । आत्रीढो$प्य*- 
धमेण । अयसुच्यते यद्वयस्कालकः" पुद्गलः अशुद्धः अव्युत्थित- 
स्तस्या [आ]पत्तेने परिमुच्यते | 
अथापरः पुदगलः संघावदोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नास्‌ | 
तस्य संघेन amei दृत्तं घर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण | 
स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः झन्तरापत्ति 
ूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलमानाप्यं 
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दत्तं धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण। स मूलमानाप्यचारिक' 
एव सन्‌ संघाबेषामापत्तिमापन्नः प्रसयन्तरा[पत्तिमन्तरा]पत्तिप्रति- 
रूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन[मूलापकर्षमानाप्यं दत्तमधम' ण 
कर्मणा कोप्येन स्थाप]नाहेण । ASAT । अयमुच्यते उपाधे- 
FER: पुदगलः AYR: अव्युत्थितस्तस्या [आ]पत्तेने परिमुच्यते | 
अधापरः पुदूगलः संघावदोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नास्‌ | 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तं धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण | 
स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
ूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलमानाप्य दत्तं 
धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहँण। [स] मूलमानाप्यचारिक एव सन्‌ 
संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्र्न्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलापकर्षमानाप्यं दत्तं धर्मण कर्मणा- 
कोप्येनास्थापनाहेण । आब्रीढरत्वधर्मण Hay Ai एकदेशकालकः 
पुद्गलः AYS: अन्युत्थितस्तस्या [आ]पत्तेने परिमुच्यते | 
अथापरः पुद्गल; संघावरेषामापत्तिमापन्नः [आ]प्रतिच्छन्नाम्‌। 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तं धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण | 
स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावहोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
ूरवापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य संघेन मूलमानाप्यं दत्तं 
धर्मण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेण | स मूलमानाप्यचारिक एव सन्‌ 
संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌ तस्य संघेन मूलापकर्षमानाप्यं दृत्तं धर्मेण PAM- 
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कोष्येनास्थापनाहेंण । आत्रीोऽपि धर्मेण । अयमुच्यते अपगत- 
कालकः पुद्गलः शुद्धो व्युत्थितस्तस्या [आफ्तेः परिमुच्यते । 

ài पुदूगलो संघावहोषामापत्तिमापन्नो देशयिष्यावो देशयिष्याव 
इति । तलको देशयति द्वितीयो न देशयति। तत्र योऽसो न 
देशयति तं संबहुला विनयातिसारिणीदुष्ठुटा' आपत्तीर्देश- 
यित्वा पश्चात्परिवासो देयः मूलपरिवासो मानाप्यम्‌ । आवहिं 
तव्यश्च | 

gl gene संघावदेषामापत्तिमापन्नों | तावस्मिन्नेवा- 
वासे पुद्गलस्यान्तिके देशयिष्यावो देशयिष्याव इति | qai 
देशयति द्वितीयो न देशयति । da योऽसौ न देशयति d संबहुला 
विनयातिसारिणीदुष्ठुा आफ्त्तीदेशयित्वा पश्चात्परिवासों देयः 
मूलपरिवासो मानाप्यम्‌। आवर्हितव्यश्च। यथा पुद्गळस्यान्तिके एवं 
वाभ्यां संबहुलानां संघस्य | यथास्मिन्नावासे एवमन्यस्मिन्नावासे | 

अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापना- 
हेण । O स पारिवासिक एव सन्नन्यापत्तिं जानाति यानेन 
qaqa नारोचिता a तामापत्तिं जानाति । तामप्या- 
पत्तिं जानाति यानेन संघमध्ये नारोचिता। स भिक्षणा- 
मारोचयति | अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तस्य मम संघेन परिवासो दत्तः AU कर्मणा 


. कोप्येन स्थापनाहेण | सोऽहं पारिवासिक एव सन्नन्यापत्तिं 
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जानामि या मे संघमध्ये नारोचिता। सोऽहं तामापत्तिं न 
जानामि यस्या मम संघेन परिवासो दत्तः अधर्मेण FAN 
कोप्येन स्थापनार्हेण | साधु मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूर्विकाया 
आपत्तेरपि akad zug धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहेँण | 
अस्याश्च पश्रिमिकायाः | तस्यास्ते भिक्षवः पूविकाया ard: परि- 
त्रासं ददति धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण । तस्यास्तु 
पश्चिमिकायाः परिवासं ददति अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थाप- 
नाहेण । 2] स पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्त- 
राप्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। स तामन्तरापत्तिं जानाति । 
तामप्यापत्तिं जानाति यस्या अस्य संघेन परिवासो दत्तः 
अधर्मेण कर्मणा BAT स्थापनाहण | स भिक्षुणामारोचयति | 
अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावरेषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य 
मम संघेन परिवासो दत्तः अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेंण | 
सोऽहं पारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरा- 
पत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। सोऽहं तामन्तरापतिं 
जानामि यस्या मम संघेन परिवासो दत्तः अधमेण कर्मणा 
कोप्येन स्थापनाहेण | साधु मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूर्विकाया 
आपत्तेमैलपरिवासं qqg धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनारहण | 
cs 
तस्याश्रान्तरापत्तेमेलपरिवासमिति | तस्यास्ते भिक्षवः TA- 
काया आप्तेः परिवासं ददति धर्मण कर्मणाकोप्येनास्थाप- 
AR । तस्यास्त्वन्तरापत्त मलपरिवासमधर्मेण कर्मणा कोप्येन 
स्थापनाहॅण | Bl स मूलपारिवासिक एब सन्‌ संघावरोषामा- 
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पत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम | 
स तां प्रतयन्तरापत्तिं जानाति। तामप्यन्तरापत्ति जानाति 
यस्या अस्य संघेन मूळपरिवासो दत्तः अधर्मेण कर्मणा कोष्येन 
स्थापनाहण। स मिक्षणामारोचयति । अहमस्म्यायुष्मन्तः 
संघावरेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌। तस्य मम संघेन मूलपरिवासो दत्तः धर्मण कर्मणा- 
कोप्येनास्थापनाहण | सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघाव- 
रोषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 
च्छन्नाम्‌ | सोऽहं तां प्र्यन्तरापत्तिं जानामि। तामप्य- 
[न्तरा]पत्ति जानामिः यस्या मम संघेन मूळपरिवासो zu: 
अधमेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण। साधु मे आयुष्मन्त- 
स्तस्या अन्तरापत्तेर्मळपरिवासं ददलु धर्मेण कर्मणाकोप्येना- 
स्थापनाहेण | अस्याश्च प्रयन्तरापत्तेमू लापकषेमिति | dene 
भिक्षवः पूर्विकाया आपत्त मू ळपरिवासं ददति । तस्यास्तु 
FATT मैलापकर्ष धर्मेण [कर्मणा]कोप्येनास्थापनाहण | 

अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नाम्‌ः | 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तमधर्मण कर्मणा कोप्येन स्थापना- 
हेण । 11 स मानाष्यचारिक एव [सन्‌] संघावरोषामापत्तिमापन्नः 
अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नास्‌* | स तामन्तरापत्ति 
जानाति यस्या अस्य संघेन मानाप्यं दत्तमधमेण कर्मणा 


1 Ms. adds ४७४० पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
2 Tib. 285 b. 1. 3 omits the word अप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
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sta स्थापनाहेंण | स मिक्षणामारोचयति। TERATE 
संघावदोषामापत्तिमापन्न अप्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य मम सघन 
मानाप्यं दत्तमधमेंण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहण। MNR 
मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
ूर्वापत्तिप्रतिरूपामप्रतच्छनाम्‌ | सोऽहं तामन्तरापत्ति SC 
यस्या मम संघेन मानाप्यं दत्तमधमंण कमणा कोप्येन 
स्थापनार्हेण | साध मे आयुष्मन्तस्तस्या पूर्विकाया आपत्ते- 
मानाप्यं ददतु धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहण । अस्याश्वा- 
न्तरापत्ते मलमानाप्यमिति। तस्यास्ते भिक्षवः पूवकाया आपत्त- 
मानाप्यं ददति धर्मण क्मेणाकोप्येनास्थापनाहण । अस्यारत्वन्तरा- 
पत्ते मळमानाप्यमध्रमेण कर्मणा BIA स्थापनाहण | 1”! स मूळ- 
मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावरेषामापत्तिमापन्नः TAAT- 
पत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम्‌। स ता प्रत्यन्तरापत्ति 
जानाति। तामप्यन्तरापत्ति जानाति यस्या अस्य संघेन मूल- 
मानाप्यं दत्तमध्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहंण | स मिक्षणा- 
'मारोचयति | अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरा- 
पत्ति पर्वापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य मम संघेन मूळ- 
मानाप्यं दत्तमधर्मण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण। सोऽहं मूल- 
मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरा- 
पत्तिमन्तम्रापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम्‌ | सोऽहं तां प्रत्यन्तरापत्ति 
जानामि | तामप्यन्तरापत्तिं जानामि यस्या मम संघेन मूल- 
मानाष्यं दत्तमधर्मण कर्मणा कोष्येन स्थापनाहण | साध साधु मे 
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'पुढ्ठलवस्तु z3 
आयुष्मन्तस्तस्याः पूर्विकाया अन्तरापत्त मंलमानाप्यै ददतु 
धमण कर्मणाकोप्येनास्थापनार्हेण | अस्याश्र प्रत्यन्तरापत्तर्मलाप 
कषेमानाप्यमिति | तस्यास्ते भिक्षवः पूविकाया अन्तरापत्तेर्मळ 
मानाप्यं ददति धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहण | अस्याश्र 

धत्यन्तरापत्तमंलापकपंमानाप्यम्‌ । यथा जानता पञ्च एवं स्मरता पञ्च 
वमतिकेन पञ्च | 
उद्दानम्‌ । 
अथापरेण द्वादशिका, वस्तु शोधयित्वा च पट्किकाः | 
महाभूमि शोधयित्वा पुद्गळवस्तु AJITA ॥ 
अथापरः पुद्गलः संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम्‌ | 
तस्य संघेन परिवासो दत्तः अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापना- 
हण | 111 स पारिवासिक एव सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरा- 
पत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। स तामन्तरापत्ति जानाति | 
तामप्यापत्ति जानाति यस्या अस्य संघेन परिवासो दत्तः 
अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनार्हेण। स भिक्षणामारोचयति | 
अहमस्म्यायुष्मन्तः संघावरोषामापत्तिमापन्नः प्रतिच्छन्नाम | तस्य 
मम संघेन परिवासो द॒त्तः अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण | 
सोऽहं पारिवासिक एव सन्‌ संघावरोषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति 
पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। सोऽहं तामन्तरापत्ति जानामि | 
तामप्यापत्ति जानामि यस्या मम संघेन परिवासो दत्तः अधर्मण 
कर्मणा कोप्येन स्थापनार्हेण | साधु मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूवि- 
काया आफ्तेः परिवासं ददतु धमेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहँण | 


1 Tib. 2870. 1. 4-5. 
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८४ पुदूलवस्तु 


तस्याश्रान्तरापत्तेम॑लपरिवासमिति | तस्य ते भिक्षवस्तस्या; A 


काया आपत्तेः परिवास ददात JH कमंणाकाप्यनास्थापनाहण। . 


अस्यास्खन्तरापत्तेमलपरिवासमधमण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहण | 
2] a मूलपारिवासिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः घ्रयन्त- 
रापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌। स ता प्रत्यन्तरापत्ति 
जानाति | तामप्यन्तरापत्ति जानाति यस्या अस्य सघन खूल्पारवासा 
दत्तः अधर्मेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेण | स भिक्षणामार TAT | 
अहमस्म्यायप्मन्तः संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्ति- 
प्रतिरूपां प्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य मम संघेन मूलपरिवासा दत्त: अधसण 
कर्मणा कोप्येन स्थापनाहेंण सोऽहं मूलपारिवासिक एव सन्‌ 
संघावशेषामापत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपां प्रति- 


च्छन्नाम्‌ | सोऽहं तां प्रत्यन्तरापत्ति जानामि | तामप्यन्तरापत्ति _ 


जानामि यस्या मम संघेन मूलपरिवासो दत्तः अधर्मेण कर्मणा 
कोप्येन स्थापनाहेण | साध मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूविकाया अन्तरा - 
पत्ते मंलपरिवासं ददतु धर्मेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहूण । अस्याश्च 
प्रयन्तरापत्ते म लापकषमिति | तस्य ते भिक्षवः पूविकाया अन्तरा- 
पत्ते मळपरिवासं ददति धम ण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहण | 
तस्यास्तु प्रत्यन्तरापत्त मू लापकष धम [ण कर्म]णाकोप्येना- 
स्थापनाहे ण । 

अथापूरः पुदूगलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः अप्रतिच्छन्नास्‌ | 
तस्य संघेन मानाप्यं दत्तमधमेण कर्मणा कोप्येन स्थापना- 
हण | Dl स मानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्ति- 
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मापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम | स ता- 
मन्तरापत्ति जानाति। तामप्यापत्ति जानाति यस्या अस्य 
संघेन मानाप्यं दत्तमधमेण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहे ण | 
स भिक्षूणामारोचयति | अहसस्म्यायुष्मन्तः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः अप्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य मम संघेन पडाल मानाप्यं दत्त- 
मधमें ण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहे ण Ag मानाप्यचारिक 
एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपा- 
सप्रतिच्छन्नाम्‌ | सोऽहं तामन्तरापत्ति जानामि | तामप्यापत्ति 
जानामि यस्या मम संघेन मानाप्यं दत्तमधर्मेण कर्मणा 
कोप्येन स्थापनाहे ण | साधु मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूर्विकाया 
आपत्तेर्मानाप्यं ददतु धमेण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहे | 
अस्याश्चान्तरापत्तेमू मानाप्यमिति | तस्य ते भिक्षवः पूर्विकाया 
आपत्तेर्मानाप्य॑ ददति धर्मेण कर्मणाकोष्येनास्थापनाहे | 
अस्यारत्वन्त रापत्तेमूं लमानाप्यमधर्मे ण कर्मणा कोप्येन स्थापना- 
हण | 11] स सूलमानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामापत्तिमापन्नः 
प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम्‌। स॒ d Se 
न्तरापत्ति जानाति। तामा[प्य]न्तरापत्ति जानाति यस्या अस्य 
संघेन मूलमानाप्यं दत्तमधमें ण कर्मणा कोप्येन स्थापनाहे ण | 
स भिक्षूणामारोचयति । अहमा[्म्या]युष्मन्तः संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नः अन्तरापत्ति पूर्वापत्तिप्रतिरूपामप्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य मम 
संघेन मूलमानाप्यं दत्तमधमेंण कर्मणा कोष्येन स्थापना- 
Zw, सोऽहं मूलमानाप्यचारिक एव सन्‌ संघावशेषामा- 
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पत्तिमापन्नः प्रत्यन्तरापत्तिमन्तरापत्तिप्रतिरूपासप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
सोऽहं तां प्रत्यन्तरापत्ति जानामि | तामप्यन्तरापत्ति जानामि 
यस्या मम संघेन मूलमानाप्यं दत्तमधमेण कर्मणा कोप्येन 
स्थापनार्हण । साध मे आयुष्मन्तस्तस्याः पूविकाया अन्तरापत्त- 
मु लमानाप्यं ददतु धमे ण कर्मणाकोप्येनास्थापनाहण | अस्याश्च 
प्रत्यन्तरापत्तेमू लापकषमानाप्यमिति। तस्य d भिक्षवः qa- 
काया आपत्तेमू लमानाप्यं ददति धमेण कर्मणाकोप्येनास्थापना- 
Éw अस्यास्तु प्रत्यन्तरापत्तेमू लापकषमानाप्यमिति | यथा 
जानता चत्वारि एवं स्मरता चत्वारि वेमतिकेन चत्वारि । 

पारिवासिक; पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः | एतत्रकरणं 
भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह । वस्तु शोधयित्वा 
„ विनयातिसारिणों [च] दुष्ठुलामापत्ति देशयित्वा पारिवासिक एव 
सन्‌ | 

उपार्धेपारिवासिकः [पद्ठलः] संघावदोषामापत्तिमापन्नः | एत- 
gati भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह | वस्तु शोध- 
far विनयातिसारिणीं च दुष्ठुलामापत्ति देशयित्वा उपाधे- 
पारिवासिक एव सन्‌ । 

यदूभूयःपारिवासिक एव पुद्गलः संघावरेषामापत्तिमापन्नः | 
एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | a 
MILLS ns 885: aga RAK त्मात 
SA jo $ ges sque ब da KAK वे 


Ng & |! सन्‌, it seems, stands for भवितव्यः | 
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शोधयित्वा विनयातिसारिणीं च दुष्ुलामापत्ति देशयित्वा यद- 
भूयःपारिवासिक एव सन्‌ । | 

मानाप्यचारिकः Jee: संघावशेषामापत्तिमापन्नः | एत 
Cath भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह | वस्तु शोध 
यित्वा बिनयातिसारिणीँ च दुष्ठुळामापत्ति देशयित्वा मानाप्य- 
चारिक एवं सन्‌ | 
उपाधेमानाप्यचारिकः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः | 
एतत्मकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह | वस्तु 
शोधयित्वा विनयातिसारिणी च दुष्ठुलामापत्ति देशयित्वा 
„ उपार्धमानाप्यचारिक एव सन्‌ | 
यदूसूयोमानाप्यचारिकः पुद्गलः संघावशेषामापत्तिमापन्नः | 
एतत्रकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह | वस्तु 
शोधयित्वा विनयातिसारिणीं च दुष्ठुळामापत्ति देशयित्वा यदू- 
भूयोमानाप्यचारिक एव सन्‌ | 
अथापरः पुद्गलः संघावरेषामापत्तिमापन्नः संचिन्त्य शुक्र 
विस्रृष्टिसमुत्थितामेकरातिप्रतिच्छन्नाम्‌ | उद्ग्रहसमुत्थिता' द्वि- 
रालिप्रतिच्छन्नाम्‌। मेथुन[संलाप*]समुत्यितां लिरातिप्रतिच्छन्नाम | 
परिचर्यासमुत्यितां चत्रालिप्रतिच्छन्नाम्‌ । सांचरिलसमृत्यितां 
पञ्चरालिप्रतिच्छन्नाम्‌ | *कुटिकासमुत्यितां षड़ालिप्रतिच्छन्नाम्‌ । ` 
1 Ti. 290b, 1. 7: AS रम AN शुः =क्ायसंस्पशीससुत्यिताम्‌ | 
2 Ibid. AA था SE कद व YA DORUM 


3 Tib. 291a,l. 1: RX gy Aaya Si 
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'महह्लकसमृत्यितां सप्तरालिप्रतिच्छन्नाम्‌। अमूलकसमुत्यितामष्ट- 
रातिप्रतिच्छन्नाम्‌ | *लेशिसमुत्यितां नवरालिप्रतिच्छन्नास्‌ | संघ- 
भेदसमुत्यितां दशरातिप्रतिच्छन्नाम्‌। तस्यानुवर्तितसमुख्थिता - 
मेकादशरालिप्रतिच्छन्नाम्‌ | कुलदूषिकससुत्थितां द्वादशरात्रि- 
प्रतिच्छन्नाम्‌ । दौवेचस्यसम॒त्यितां लयोदशरात्रिप्रतिच्छन्नाम्‌ | 
asu भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | 
या आसामापत्तीनां खरतरा च गुरुतरा च तीब्रेण चातिनिवे- 
झेन कृता तस्या बशेन परिवासो दातव्यो मूलपरिवासो मूला- 
पकर्षो मानाप्यं चावर्हितव्यशचेति | 


gagag AHAAA ॥ 


1 Ibid. 172; RK OA« प्यार | 
2 Ibid. JA) SA ANA | 


3 Tib. 291,1 6: ASA ब AA gael KI ISA 5 || 
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वस्तुवयस्या पिराडोद्वानम्‌ । 
-अभिवादनं? च पट्िश्र' अशुद्धश्वोदनाहि' च | 
अधार्मिकश्र शाक्यश्र' ग्लानकः कलहेन च ॥ 


ASI ISS RES SE || 


ASIA Ra RES थश] AE | 
११5/०55 १०5 
Tib. 291a, 1. 6-7: 


1 See above, p.l. The three vastus are :— 


पारिवासिक, पोषश्रस्थापन and शयनासन | 
3 See p. 100. 


२ See p.63. 
4 5 See 9. 121. 


See p. 107. 
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TORO कः गड 
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पारिवासिक्वस्तूहानम्‌ । 


अभिवादनं चंक्रमणमासनानि कुलानि च । 
एकच्छदने न संवसेत्‌ न प्रत्राजयेदपि | 
TMS, अभिश्ुकमावासमधोदेराञ्च सवेळाभिकमः | 


al भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति जेतवने अनाथपिण्डदस्या- 
राम | असति वेराग्ये भिक्षवः संघावशेषामापत्तिमापदन्ते | 
d विप्रतिसारजाताः संलक्षयन्ति । कथमिदानीँ वयं सापत्तिका 
सन्तः सकांकृत्याः AAS: सकरणीयाः खण्डकारिणः 
रवलकारिणः कल्मषकारिणः आपत्तिमूलादव्युत्थिताःः प्रकृति- 
स्थकानां भिक्षुणामन्तिकादमिवादनवन्दनप्रत्युत्थानांजलिसामीची- 
कर्म खीकरिष्यामः ge च ब्राह्मणगृहपतीनां 
सकाशादणग्नासनमग्रोदकमग्रपिण्डपातं परिभोक्ष्यामः । अल्पकालि- 
कस्य च सुखस्यार्थाय बहुकालिकं दुःखमाविशामो नरकतिर्यक- 
परतेभ्यः' परिभ्रमन्तः। यत्त* वयं शिक्षां प्रत्याख्याय हानायावर्तामह 


इति ते शिक्षां प्रयाख्याय हानायावतेन्ते' ea च 


जनं विप्रलम्भयन्ति । भवन्तो दुश्चरं sere प्रत्रज्ययेति | 
तेषामप्र्रजिता[ना]मप्रबाज[य]तां चाल्पीभूता भिक्षवः । क्षय- 


U 


nN nH ex 
Ti e 5 7 g. . ... Ite त 

.1 Tib. 291b, 1.1: "ESI a Si Sad >सर्वपश्चाद लाभिकम्‌ । 
ze 

2 Ms. आपत्तिपातालाद० Tib. 291b,1. 4: ZA AA AQ SA ACA | 
S 

3 Tib. 291b,1. 6: SN ac बः 

B A sd. 5 9, SS - त | . 


4 Ibid. NA |=Presently. 


5 The reasoning is that it is better to remain a householder than to become 


- a bhiksu committing a Sanghadisesa offence. 
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६४ पारिवासिकवस्तु 
मापन्नरिछद्रीभूतस्तनुभूतो भिक्षुसंघः | जानका; एच्छका बुद्ध 
भगवन्त' पृच्छन्ति । बृद्धो भगवानायुष्मन्तमानन्दम्‌ । कः आनन्द 
हेतुः कः प्रत्ययः येनेतद्योल्पीभूता भिक्षवः । क्षयमापन्न- 
र्ठिद्रीभूतस्तनुभूतो भिक्षुसंघ इति। स एतत्रकरणं भगवते 
विस्तरेणारोचयति । 

अथ भगवत एतदभवत्‌। यत्त्वहं संघावशेषामापत्ति- 
मापन्नानां भिक्षूणां ' हस्तोद्धार मनुप्रद्यामनुग्रहमनेनेति विदित्वा 
(Rai संनिपात्य Warga अज्ञत एवासने 
निषण्णः । निषद्य भगवान्भिक्षनामन्तयते स्म | श्रतं मया भिक्षव 
संघावरेषामापत्तिमापन्ना विप्रतिसारजाताः शिक्षां प्रत्याख्याय 
हानायावृत्ता इतिः | तस्मायुष्माभिः शासनस्थितये तेषां चानु- 
कस्पया संघावरेषामापत्तिमापन्नानां भिक्षूणां परिवासो देयो मूलाप- 
कषों मानाप्यं मूलपानाप्यं मूलापक्षेमानाप्यमावर्हितव्यश्च | 

एवं च पुनदेयः | शयनासनप्रज्ञ्ि कृत्वा गण्डीमाकोट्य WE- 
वाचिकया भिक्षन्‌ समनुयुञ्य सवेसंघे संनिषण्णे संनिपतिते AT- 
श्रिमकेन भिक्षुणा परिवासो देयश्चतुवेगेमण्डलकेन । HTA- 
रेषकेण भिक्षुणा यथावृद्धिकया सामीचों कृत्वा वृद्धान्ते उत्कुटुकेन 
स्थित्वाज्ञलिं प्रगृह्य परिवासो याचितव्यः | ud च पुन- 
याचितव्यः | 


mn 


1 Tib. 2988, 9. 6: EX JIKA तर चस गम gal AKA | 


2 Seeabovefn. 5. 
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पारिवासिकवस्तु T 
"ig भदन्तः संघः | अहमेवंनामा fag: संबहुलाः 
SHIGE आपत्तीरापन्नः संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्यिता- 
uei च्छन्नाम्‌ । सोऽहमेवंनामा मिश्लुस्तासां संबहुलानां संघाव- 
शेषाणामापत्तीनां dra शुक्रविसृष्टिसमुत्थितामर्धमासप्रति- 
च्छन्नां संघादर्थमासं परिवासं याचे । ददातु मे भदन्तः dat 
ada भिक्षोरासां संबहुलानां संघावशेषाणामपत्तीनां संचिन्ह् 
शुक्रविसृष्टिसमुत्यितानामधमासप्रतिच्छन्नानामधमासं परिवास- 
मनुकम्पयानुकम्पामुपादाय | एवं द्विरपि लिरपि| ततः पश्चादे- 
केन भिक्षुणा ज्ञप्ति कृत्वा कर्म कतेव्यम्‌ | 
ang भदन्तः संघः। अयमेवंनामा भिक्षुः संबहुलाः 
संघावशेषा आपत्तीरापन्नः dea शुक्रविसृष्टिसमुत्यितामर्धे- 
मासप्रतिच्छन्नाम्‌। सोऽयमेवंनामा agai [सं]बहुलानां 
संघावरेषाणामापत्तीनां संचिन्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितानामधेमास- 
प्रतिच्छन्नानां संघादर्धमासं परिवासं याचते | स चेत्संघस्य प्राप्त- 
कालं क्षमेतानुजानीयात्संघो यत्संघः एवंनाम्नोमिक्षोरासां संबहु- 
लानां संघावशेषाणामापत्तीनां संचिन्तय शुक्रविद्वृष्टिसमुत्थितानाम - 
धैमासप्रतिच्छन्नानामर्धमासं परिवासं दद्यात्‌ । इत्येषा ज्ञप्तिः | 
कर्म FASTA | 
शृणोतु weed: संघः अयमेवंनामा fag: संबहुलाः 
संघावरेषा आपत्तीरापन्नः संचिन्त्य शुक्रविसश्सिम॒त्यिता sni. 
मासम्रतिच्छन्नाः | सोऽयमेवंनामा भिक्षुरासां संबहुलानां संघाव- 
रोषाणामापत्तीनां संचिन्त्य शुक्रविसृष्टिसमुत्थितानामधेमास- 
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&६ पारिवासिकवस्त 

प्रतिच्छन्नानां संघादधेमासं परिवासं याचते। तत्संघः 
एव॑नाम्नोमिक्षोरासां [ageret संघावशेषाणामापत्तीनां संचिन्त्य 
शुक्रविसृष्टिसमुत्थितानामर्धमासं ahad ददाति Cam. 
युष्मतां क्षमन्ते एवंनान्नोभिक्षोरासां संबहुलानां संघाव- 
झेषाणामापत्तीनां संचिन्त्य शुक्रबिसृष्टिसमुत्थितानामधेमासप्रति- 
च्छन्नानामधेमासं परिवासं दातु ते तृष्णीम्‌। न क्षमन्ते 
भाषन्ताम्‌। इयं प्रथमा कर्मवाचना वक्तव्या | दत्तः संघेन एवं. 
नाम्रोमिक्षो रासां संबहुलानां संघावरेषाणामापत्तीनां संचिन्त्य 


dd शुक्रविसृष्टिसमुत्थितानामर्धमासप्रतिच्छन्नानामधेमासं परिवासः | 


क्षान्तमनुज्ञातं संघेन यस्मात्तष्णीमेवमेतद्वारयामि | उक्त भगवता | 
परिवासो दातव्यो मूलपरिवास इति विस्तरः । 

षड्बगिका भिक्षवः . पारिवासिकमानाप्यचारिकाः 
सन्तः प्रकृतिस्थकानां भिक्षूणामन्तिकादभिवादन-वन्दन-प्रत्यु- 
त्थानाज्ञलिसामीचीकर्म स्त्ीकुर्वेन्ति। seat भिक्षबोऽव- 
ध्यायन्ति क्षिपन्ति बिवाचयन्ति तदिदं न च्छेकं न प्रतिरूपं 
ade पारिवासिकमानाप्यचारिका भिक्षवः प्रक्ृतिस्थ- 
कानां सिक्षणामन्तिकादभिवादन-वम्दन-प्रत्युत्थानांजलिसामीची- 
कर्म खीकुवेन्तीति | एतत्मरकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह । पारिवासिकमानाप्यचारिकाणामह भिक्षवो भिक्षुणा- 
मासमुदाचःरिकान्धर्मानप्रज्ञर्‍यामि | पारिवासिकमानाप्यचारिकं- 


fet: प्रकृतिस्थकाना भिक्षूणामन्तिकादभिवादन-वन्दन- 


[भृत्य|त्थानांजलिसामीचीकर्म [न] खीकतव्यम्‌ | नेकासने निषत्तः 
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व्यम्‌ । नापि समासते। सचेन्निषीदन्ति नीचतरमासनं गृहीत्वा 
निषत्तव्यम्‌ | न चंक्रमे युगपच्चंक्रमितव्यम्‌ | नाप्यग्रतः | सचे- 
च्चंक्रमे चंक्रमन्ति पदपरिहाणिकया' | न ब्राह्मणकुलानि उपसंक्र- 
मितव्यम्‌ । सचेदुपसंक्रमन्ति पश्चाच्छुमणन्यायेन | नैकच्छदने 
वस्तव्यम्‌ | न प्रत्राजयितव्यम्‌ | नोपसंपादयितव्यम्‌ | न निश्रयो 
देयः | न श्रमणोदेशी उपस्थापयितव्यः | न कर्म कतेव्यम्‌। न | 
| कर्मकारकः संमन्तव्यः | न मिक्चुण्योषववदितव्याः । न भिश्चुण्य- 
ववादकः संमन्तव्यः। न पूर्वेसंमतेन भिक्चुण्यो;ववदितव्या: । न 
मिक्षुश्रोदयितव्यः स्मारयितव्यः शीलविपत्त्या दष्टिविपत्त्या 
आचारविपत्त्या आजीवविपत्त्या | नानेनाववादः स्थापयितव्यः | 
न पोषधो न प्रवारणा न ज्ञप्तिन ज्ञप्तिढ्वितीयं न ज्ञतिचत॒र्थ कर्म | 
काल्यमेवोत्थाय द्वारं मोक्तव्यम्‌ | *दीपस्थालक उद्वतव्यः | विहारः 
सेक्तव्यः । संमाष्ट्‌ व्यः । सुकुमारी गोमयकार्षी अनुप्रदातव्या | 
| प्रस्नावोच्चारकुटी धावयितव्या। मृत्तिका उपस्थापयितव्या 
= पाल्लाणि पानीयं शीतलं वा कालानुरूपतः । प्रणाडिकामुखानि 
| धावयितव्यानि । कालं Yama कृत्वा धूपकटच्छुक 
| धूपश्चोपस्थापयितव्यः | स चेत्रतिबली भवति शास्तुर्गुणसंकीतेनं 
a! खयमेव कर्तेव्यस्‌ । नोचेद्वाषणकः मष्टव्यः | उपान्वा- 
हारं Mak चेच्छरणइऽमभिरुह् afz- 


i 
| 
| 
| 
| 
| 


2 qr “Ta zr ASA 
1 Tib. 394,1. 7: MASASI खेर QS TIA था २A | 
2 Ms. द्वीप० 


| 
| 

| 

| 

i 

| 

| 
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NA aa Rasa 
दातव्याः | निदाघकाले मिक्षूणां व्यजनं ग्रहीतव्यम्‌ | ततः सर्वोपसं- 
पन्नानां चोपरिष्टाच्छान्तेनेर्यापथवर्तिना मिक्षुसंघसुपस्थाप्य भोक्त- 
व्यस्‌ | कृतभक्तकृत्येन शयनासनं छन्ने गोपयितव्यम्‌ । पाला- 
घिष्ठानं छोरयितव्यम्‌ | काले ज्ञात्वा तथागतकेशनखस्तूपाः संमा- 
es: सुकुमारी गोमयकार्षी अनुप्रदातव्या | सामग्रीवेलायां 
पुनः शयनासनप्रजञप्तिः कतेव्या | धूपकटच्छुके[धूप] उपस्थापयितव्यः। 
शास्तुर्गुणसंकीतेन॑ aa कतेव्यम्‌ । दिवस आरोचयितव्यः | 
श्रृणोतु Aged: संघः। अद्य पक्षस्य दशमीत्येवमादि यथा उपधि- 
वारिका आरोचयन्ति | ततः परिवास आरोचयितव्यः | श्वणोतु 
भदन्तः Ga: | अहमेवंनामा भिक्षुरेवंरूपां चेवंरूपां च संघावशेषामा- 
पत्तिमापन्न इयत्कालप्रतिच्छन्नाम्‌ | तस्य मम संघेन इयत्कालं 
` परिवासो दत्त: | ततो मया इयच्चरितं शिष्ट चरितव्यम्‌ । पारि- 
वासिकं मां भदन्तः संघो धारयतु मानाप्यचारिकं चेति | 
उक्त भगवता | परिवास आरोचयितव्यः | इत्यागन्तुकानां 
नारोचयति | भगवानाह । आगन्तुकानामारोचयितव्यमिति | : | 
उक्त भगवता । आगन्तुकानामप्यारोचयितव्यमिति | अन्यतमश्च 
भिक्षुरागन्तुक आगतः । स यावन्न पालचीवर स्थापयति तावत. 
पारिवासिकोऽस्य पुरतः स्थित्वा कथयति। ° समन्वाहर मामायुष्म- 


1 Tib. 204p1. 7: RAN Ts INI ar BIN ANK 
AG $ PRA SET AENT 3E JEEN KAN 


2 Tib. 99551 4: SARA IXA | 
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* पारिवासिकवस्तु ६६ 
न्रहमेवंनामा fug: संघावशेषामापत्तिमापन्नः | पूर्ववद्यावत पारि- 
वासिक मामायुष्मान्धारयखिति । 

स तस्यान्तिके पर्यवस्थितः कथयति' | अपेहि मम पुर- 
स्तान्मोहपुरुष मा परिवासो मा शत्वमिति। a लज्ञापरिगत- 
हृदयो ऽवाङ्सुखो मन्द्गतिप्रचारतया तस्य भिक्षोः सकारालक्रान्तः। 
एतत्मकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | भगवानाह । आगन्तु- 
कस्य भिक्षोः पात्रचीवरे अप्रतिशामिते नारोचयितव्यम्‌ | 
अपि ठु न एकेकस्यारोचयितव्यम्‌ । किन्तु सर्वसंघे संनिषण्णे 
संनिपतित इति | भगवानाह। गण्डयामाकोटितायां यथा 
संनिहितानामारोचयितव्यम्‌ । 

. न चानेनाभिक्ुकं विहारं गन्तव्यम्‌ | wea न qa 
वस्तव्यम्‌ । 

विकाले मिक्षूणामुष्णेन शीताम्बुना वा यथाकाळं पादाः 
शोचितव्याः । म्रक्षयितव्याः । न चेदिच्छन्ति । खे हलाभोपसंहारः 
कर्तव्य: | ततः स्मृतिमुपस्थाप्य उत्थानसंज्ञिना शय्या कल्प- 
यितव्या | 

पारिवासिकमानाप्यचारिका भिक्षवो यथा प्रज्ञप्तानासमुदा- 
चारिकान्धर्मान्न समादाय वतेन्ते सातिसारा भवन्ति | 

तस्य विहारं नोदिशन्ति । लाभं नानुप्रयच्छन्ति। भग- 
वानाह्‌ । सर्वपश्चात्तस्य विहार उद्देष्टव्यः । BAVA लामो देयः | 
1 Ibid, 1 5; TI IN amar दक्षः FR s] 


ES 
3 Ibid. 1. 7: N AAIN =1 do not need you. 
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१०० 47 रिवासिकवर्स्तु 


उद्दानम्‌ । 
GS A 2 
षष्टिशतं कुर्यात्पुद्रलय्च व विंशिकात्‌ | 


संघे मानाप्यं चरितव्यमागताः प्रतिवेकारिका!: ॥ 

षडवर्गिकाः पारिवासिकमानाप्यचारिकाः सन्तो fagi 
[परिवास]! प्रददति | एतत्लकरणं भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह । न चतुर्मिः पारिवासिकेभिक्षोः परिवासो दातव्यः । 
न fafa: पारिवासिकेरेकेन प्रकृतिस्थेन | न द्वाभ्यां पारिवासि- 
काभ्यां द्वाभ्यां प्रकृतिस्थकाभ्याम्‌। नेकेन पारिवासिकेन न 
तिभिः प्रकृतिस्थके: | किन्तु स्वैः परिशुडैः समानदृष्टिभिसिक्षोः 
परिवासो दातव्यः | 

यथा पारिवासिकेरेचं मूलपारिवासिकेर्मानाप्यचारिकेश्चरितमानाप्यैः । 

यथा परिवासमेवं मूलपरिवसं मूलापकर्ष मानाप्यं 
मूलमानाप्यं मूलापकषमानाप्यं च | 

षड्वर्गिका भिक्षवः पारिवासिकमानाप्यचारिकाः सन्तो 
भिक्षनावहन्ति । Case भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति | 
भगवानाह। न विंशत्या पारिवासिकैमिक्षुरावर्हितब्यः। न 
एकोनविशत्या' पारिवासिकेरेकेन प्रकृतिस्थकेन । नाष्टादशभि 
पारिवासिकद्वाम्याँ प्रक्ृतिस्थकाभ्यामेवं यावन्न एकोनविंश्या 
प्रकृतिस्थकरेकेन [पारिवासिकेन] | 
1 Ti. 39651. 7: RASA 5 RES व| 
2 Tib. 296,1. 7; HTI Sar N | 
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पारिवीसिकवस्तु १०१ 
यथा पारिवासिकरेचं पर्युपितपरिवासेर्मानाप्येश्चारितमानाप्येः दिक्षादत्तकेश्च । 
षड्वर्गिका भिक्षवः पारिवासिकमानाप्यचारिकाः सन्तः 
पारिवासिकानां भिक्षणामन्तिके परिवासं चरन्ति | एतल्मकरणं 
भिक्षवो भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह | न मिश्चुणा चतुणां 
पारिवासिकानामन्तिकात्‌ परिवासश्चरितव्यः | न याणां पारि- 
वासिकानामेकस्य प्रक्ृतिस्थकस्य | न द्वयोः पारिवासिकयोद्ठयोः 
प्रकृतिस्थ[क]योः | न aa प्रकृतिस्थकानामेकस्य पारिवासि- 
कस्य । अपि तु स्वेषां परिशुद्धानां समानदृष्टिकानामन्तिकात्परि - 
वासश्ररितव्यः | 
यथा पारिवासिकानामेवं wa पितपारिवासिकानां मानाप्यचारिकाणां 
चरितमानाप्यानां शिक्षादत्तकानां च | 
यथा परिवासमेवं मूलपरिवासं मूलापकर्ष मानाप्यं 
मृलमानाप्यं मूलापकर्षमानाप्यं चरन्ति । 
षड्वगिका भिक्षवः पारिवासिकमानाप्यचारिकाः सन्तः 
शून्यविहारं गत्वा परिवासं चरन्ति। ते मिक्षुभिह्ष्टा उक्ताश्च | 
आयुष्मन्तः किमेष विहारो युष्माभिरावासितः' । ते कथयन्ति | 
नायमस्माभिरावासितः' । किंतु परिवासं चराम इति। ते 
कथयन्ति। यूयं परिवासं चरथ। किं तर्हि प्रच्छा- 
यन्ते । तैरभ्याहतार्तूष्णीमवस्थिताः। एतलकरणं भिक्षवो 
भगवत आरोचयन्ति। भगवानाह । न भिक्षवः शून्यागारे 
परिवासश्चरितव्यो नापि यलैको feast त्यो ar) अँपि ue 


1 Ms आभासितः ; Tib. 297,1 1: JAN NA | 
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१०२ पारिवासिर्कवस्तु 
चत्वारो भिक्षवः परिशुद्धाः समानदृष्टयः प्रतिवसन्ति तत्र परि- 
वासश्वरितव्यः | 

यथा परिवास एबं मूळपरिवासो मूलापकर्षो मानाप्यं 
मूलमानाप्यं मूलापकषेमानाप्यं च | 

अथायुष्माुदाली qe भगवन्तं Tota | यथापि agaa 
पारिवासिकमानाप्यचारिकेः [श्र त] भिक्षव आगच्छन्ति कलह- 
कारका भण्डनकारका विग्रहकारका विवादकारका आधिक- 
रणिकाः । तेऽस्मांश्रोदयिष्यन्ति अलञज्ितेन वा वैतरिकेण वा 
इति । तेस्तेषां कथं प्रतिपत्तव्यमिति । भगवानाह । पारि- 
वासिकमानाप्यचारिकॅरुदालिन्‌ भिक्षुभिः कलहकारका भिक्षव 
आगच्छन्तीतिः श्रुत्वा स परिवासो भिक्षोः पुरस्तात्मतिनि- 
स्रष्टव्यः' | एवं च पुनः प्रतिनिस्रष्टव्यः' | सामीची कृत्वा Ia 
केन स्थित्वाज्ञलिं प्रगृह्य इदं स्याद्वचनीयस्‌ | समन्वाह रायुष्म- 
न्रहमेवंनामा एवंरूपा चेवंरूपां च संघावशेषामापत्तिमापन्नः 
इयच्चिरकालप्रतिच्छन्नाम्‌। तस्य मम संघेन इयन्तं कालं 
परिवासो दत्तः | तेन मया पारिवासिकेन सता श्रुतं भिक्षव 
आगच्छन्ति कलहकारका भण्डनकारका विग्रहकार का 
विवादकारका आधिकरणिकास्ते मां चोदयिष्यन्ति स्मारयि- 
प्यन्ति अलजितेन वा वैतरिकेण वा | सोऽहमेवंनामा पारि 
वासिको feed परिवासमायुष्मतः पुरस्तात्मतिनिस॒जामि | 
इयत्कारं मे चरितमियत्कालं तु चरितव्यम्‌। प्रकृतिस्थकं 


1 o 
Ms. ०कारकान्‌ भिक्षनागच्छन्ति । : .9 Ms. प्रतिनिसृष्टव्यः । 
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पारित : 403 
मामायुष्मन्धार यत्विति | ततः पुनरपि Tenaga laga. 
TA पक्कतिस्थकस्य भिक्षोः पुरस्तात्यरिवासः समादातव्य | 
एव च पुनः समादातव्यः | सामीचीं कृत्वा उत्कुटुकेन स्थिल्ाञ्जछि 
Td इंद स्याद्वचनीयम्‌ | समन्वाहरायुष्मन्नहमेवंनामा agi. 
रूपां waded च संघावशेषामापत्तिमापन्नः इयञ्चिरकालप्रति- 
“Oa | तस्य मम संघेन इयन्तं काळं परिवासो दत्तः | 
तेन मया पारिवासिकेन श्रुतं भिक्षव आगच्छन्ति कलहकारका 
भण्डनकारका विग्रहकारका विवादकारका आधिकरणिकास्ते 
मां चोदयिष्यन्ति स्मारयिष्यन्ति अलजितेन वैतरिकेणेति। 
तन्मया aras भिक्षोः पुरस्तात्मतिनिसृष्टम्‌ । सोऽहमेवं- 
नामा aga परिवासमायुष्मतः पुरस्तात्‌ समाददे । इयत्कालं 
मे चरितमियत्कालं मे कतेव्यं भविष्यति । पारिवासिकं 
मामायुष्मन्धारयतु । 

यथा परिवास एवं मूलपरिवासो मूलापकर्षो मानाप्यं च | 


पारिवासिक्रवस्ठु समाप्तम्‌ ॥ 


= e 
1 Tib. 2989,1. 7: AON 


3 
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पोषधस्थापनवस्तु 
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[ पोषधस्थापनवस्तृहानम्‌" । ] 


अशुद्धपोषधाद्धिक्षुमोद्र ल्थायणेन नाशितः | 
ततः शास्त्राणि विगहित्वा संघेन पृष्टः पोषधः ॥ 
एपा उद्दानगाथा चम्पायां पोषधसूत्रे विस्तरेण | 


तञ्च पोषधसूचं मध्यमागमे संगीत-निपाते पख्यते ॥ 
उद्दानम्‌ | 


xx A 
चाद्नात्स्मारणाच्चव अवकाशो$वचनीयतः | 
अववादः प्रस्थापनं पोषधश्च प्रवारणा ॥ 


उक्त भगवता संघस्थविरेण त्वर्धमासं प्रातिमोक्षसूत्रोदेश 
उद्देष्टव्य इति | उपधिवारिकः संघस्थविरस्य पुरस्तात्‌ स्थित्वा 
कथयति । स्थविर प्रातिमोक्षसूतरोदेशामुदरिरोति। स कथयति । 
आयुष्मन्न शुद्धा तावडिक्षुपर्षत्‌ asa स्थविरेणापरिशुद्धो 
दष्टः | त्वमेव तावत्‌। कथमहं स्थविरेण दृष्टः। दिव्येन 
चक्षुषा | हन्तेदानीं नष्टाः स्मः । यत भिक्षवो दिव्येन चञ्नुषा 


दृष्टा चोदयन्ति स्मारयन्ति। इत्येतत्रकरणं भिक्षवो भगवत 


आरोचयन्ति। भगवानाह | असंव्यवहार्य भिक्षवो दिव्यचक्षुः | 
तस्मान्न भिक्षुणा दिव्येन चक्षुषा दष्टा भि्नुश्रोदयितव्यः 
स्मारयितव्यः | मिक्षुदिव्येन चक्षुषा cer भिक्ष्‌, चोदयति 
स्मारयति सातिसारो भवति | 
यथा दिव्येन agar एवं दिव्येन श्रोत्रेण । 
पुनरष्यसावुपधिवारिकः संघस्थविरस्य पुरतः स्थित्वा 
कथयति | स्थविर प्रातिमोक्षसूवोदेशसुदिरोति। स कथयति | 


1 Tib. 299, 1. 1, 
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१०८ पोषधस्थापनवस्तु 
आयष्मन्नपरिशुडा तावद्विक्षुपषेत | स्थावर कोऽल्लापरिशुद्धः । 
त्वमेव qma स्थविर कथं नोम त्वया संघमध्य मम 
शिरसि मुष्टिनिपातिता। अहो वताहं त्वया एकान्ते चोदितः 
स्यामिति। स तूष्णीमवस्थितः। एतत्मकरणं भिक्षो भगवत 
आरोचयन्ति। भगवानाह । एकान्ते चोदयितव्यो न संघ- 
मध्ये | सचेदेकान्ते चोद्यमानो न स्मरति स्मारयितव्यः | स्मारित- 
SACHA अवकाशः कारयितव्यः। अवकाश काय- 
माणोऽन्येनान्यं प्रतिसरतिः । भगवानाह | अवचनीयः FASA: | 
अवचनीयः Ba | तथाप्यन्येनान्यं प्रतिसरति। भगवानाह्‌ | 
अववादो$स्य स्थापयितव्यः पोषधः प्रवारणा च | 

एकमधामिकं पोषधस्थापनमेकं धार्मिकम्‌ | ह्वे अधामिके [ढे 
धामिके ] || तीण्यधार्मिकाणि लीणि धार्मिकाणि । चत्वार्ये- 
धार्मिकाणि चत्वारि धार्मिकाणि। पंचाधार्मिकाणि पंच धार्मि- 
काणि | षडधामिकाणि TS धार्मिकाणि । सप्ताधामिकाणि सप्त 
धार्मिकाणि | अष्टावधार्मिकाणि अष्टौ धार्मिकाणि | नवाधार्मि- 
काणि नव धार्मिकाणि | दशाधार्मिकाणि दश धार्मिकाणि पोषध- 
स्थापनानि। | 

एकमधार्मिकं पोषधस्थापनमेक धार्मिकम्‌ । अधार्मिकं 
कतरत्‌ | अमूलकेन कृतेन पोषधं स्थापयति अधार्मिक पोषध- 
स्थापनम्‌ । ,धामिकं पोषधस्थापनं [ कतरत्‌ |] समूलकेन कृतेन 
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WA स्थापयति धार्मिकं पोषधस्थापनम्‌ । इदमेकमधारमिकं 
पोषधस्थापनमेकं धार्मिकम्‌ | 

5 अधामिक पोषधस्थापने द्वे धार्मिके । कतमे । अमूलके- 
नाझत॑नामूलकन कृतेन पोषधं स्थापयति अधार्मिकं पोषधस्थाप- 
TU समूलकनाकृतेन समूलकेन कृतेन पोषधं स्थापयति धार्मिकं 
पोषधस्थापनम्‌ | इमे वे अधार्मिके पोषधस्थापने द्वे धामिके | 

लीण्यधार्मिकाणि An धार्मिकाणि पोषघस्थापनानि । 
कतमानि | अमूळकेन कृतेन अमूलकेनाकृतेन अमूलकेन कृता- 
कृतेन पोषधं स्थापयति अधामिकं पोषधस्थापनम्‌ । समूलकेन 
कृतेन समूलकेनाकृतेन समूलकेन कृताकृतेन पोषधं स्थापयति 
धार्मिकं पोषधस्थापनम्‌ | इमानि hama पोषधस्थाप- 
नानि dia धार्मिकाणि | 

चत्वार्यधामिकाणि चत्वारि धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि । 
कतमानि । अमूलिकया शीळविपत्त्या दृष्टिविपत्त्या आचार विपत्त्या 
आजीवविपत्त्या पोषधं स्थापयत्यधार्मिकं पोषधस्थापनम्‌। समूलि- 
कया शीळविपत्त्या दष्टिविपत््या आचारविपत्त्या आजीवविपत्त्या 
पोषधं स्थापयति धार्मिक पोषधस्थापनम्‌। इमानि Jam. 
धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि चत्वारि धार्मिकाणि | 

पंचाधार्मिकाणि पंच धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि । कतमानि । 
अमूलिकया पाराजिकया संघावशेषया पायन्तिकया प्रुतिदेशनि- 
कया दुष्टतया' पोषधं . स्थापयत्यधामिक पोषधस्थापनम्‌ । 
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समूलिकया पाराजिकया संघावशषत्रा पायन्तिकया प्रतिदेश- 
निकया दष्कृतया पोषधं स्थापयत धासिक पोषधस्थाप]नम्‌ | 
इमानि पञ्चाधामिकाणि पोषधर्थापनान पञ्च धामिकाणि | 
षडधार्मिकाणि पोषधस्थापनानि TS धामिकाणि पाषधस्थाप 
नानि । कतमानि । अमूळकेन कृतेन अमूलकेनाकृतेन अमूल- 
केन कृताकृतेन । अमूलकेन कृतेन सावशेषेण अमूलके[नाक्कतेन 
सावशेषेण अमूलके]न कृताकृतेन सावशेषेण पोषध MAT, 
धार्मिक पोपधस्थापनम्‌ । समूलकेन कृतेन समूलकनाकृतन 


समूलकेन कृताकृतेन । [ समूलकेन कृतेन सावशेषेण ] 


समलकेनाकृतेन सावशेषेण समलकेन कृताकुतेन सावशषण WITH 
स्थापयति धार्मिक पोषधस्थापनम्‌। इमानि षडधामिकाण 
पोषधस्थापनानि षड धामिकाण | 

सप्ताधार्मिकाणि पोषधस्थापनानि सप्त घामिकाणि पोषध- 
स्थापनानि । कतमानि । अमलिकया शीळविपत््या दृष्टिविपत्त्या 
आचार विपत्त्या आजीवविपत्त्या [अमूलकेन] इष्टेन श्रतेन परि- 
शंकितेन पोषधं स्थापययधामिक'. पोषधस्थापनम्‌ । समलिकया 
meat seo आचारविपत््या आजीवविपत््या 
समलकेन दृष्टन श्रतेन परिशंकितेन पोषधं स्थापयति धार्मिक 
पोषधस्थापनम्‌। इमानि सप्ताधामिकाणि सप्त धामिकाणि 
पोषधस्थाप्रनानि । 

अष्टावधामिकाणि अष्टौ धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि । कत- 
मानि । अमूलिकया पाराजिकया संघावरोषया पायन्तिकया 
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पोषधस्थापनवस्तु १११ 
प्रतिदेशनिकया दुष्टतया' अमलकेन दष्टेन श्रतेन परिशंकितेन 
TIT स्थापयत्यधामिक पोषधस्थापनम्‌ । समलिकया पारा- 
जिकया संघावशेषया पायन्तिकया प्रतिदेशनिकया दुष्टतया समल 
कन दृष्टन Ada परिशंकितेन पोषधं स्थापयति धार्मिक' पोषध- 
स्थापनस्‌ | इमान्यष्टावधामिकाणि पोषधस्थापनानि zm] 
धार्मिकाणि | 

नवाधार्मिकाणि नव धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि । कतमानि । 
अमृलकेन कृतेन अमलकेनाकृतेन अमलकेन कृताकृतेन । अमल- 
केन कृतेन सावशेषेण अमलकेनाकृतेन सावशेषेण अमलकेन कृता- 
कृतेन सावशेषेण । अमूलकेन कृतेन निरवशेषेण अमूलकेनाकृतेन 
निरवशेषेण अमूलकेन कृताकृतेन निरवशेषेण पोषधं स्थापयति 
अधार्मिक पोषधस्थापनम्‌। समूलकेन कृतेन समूलकेनाकृतेन 
समूलकेन कृताकृतेन । समूलकेन कृतेन सावशेषेण समूलकेनाकृतेन 
सावशेषेण समूलकेन BUSI सावशेषेण । समूलकेन कृतेन 
निरवशेषेण [समूलकेनाकृतेन निरवशेषेण] समलकेन कृताकृतेन 
निरवशेषेण पोषधं स्थापयति धार्मिक पोषधस्थापनम्‌ । इमानि 
नवाधासिंकाणि पोषधस्थापनानि नव धार्मिकाणि | 

दश्याधार्मिकाणि दश धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि। कत- 
मानि । पाराजिको न भवति । पाराजिककथा न विप्रकृता 
भवति । शिक्षा न प्रत्याख्याता भवति । रिक्षाप्रत्याख्यष्नकथा न 
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११२ पोषधस्थ mag 
विप्रकृता भवति । संघो न प्रत्याख्यातो भवति । संघप्रत्याख्यान- 
कथा न विप्रकृता भवति । शीलविपन्नो [न] भवति न दृष्टिविपन्नो 
नाचारविपन्नो नाजीवविपन्नः | 

कथं पाराजिको न भवति। Ke: 
पाराजिकामापत्तिमापद्यते तं च भिक्षुः पश्यति न तेर ने 
तैलिङ्गेन तेनिमित्तेः पाराजिकामापत्तिमापयमानम्‌। स TERI 
aot अपरिशंक्य पोषधं स्थापयति । अधार्मिक पोषधस्थाप- 
वज! एवं पाराजिकोन भवति । 

कथं पाराजिककथा न विप्रकृता भवति । यथापि तत्संबहुला 
भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति संनिपतिताः। सा च कथा न तज्जा 
भवति न तन्मया न विप्रकृता | ते च भिक्षवः उत्थायासनेभ्यो 


नानां विप्रक्रामन्ति। स west अश्रुत्वा अपरिशक्य च | 


पोषधं स्थापयति । अधार्मिक पोषधस्थापनम्‌। एवं पाराजिक- 
कथा न विप्रकृता भवति | 

कथं शिक्षा न प्रत्याख्याता भवति। यैराकारैयैलिङ्गैयैं- 
निमित्तः रिक्षाप्रत्याख्यानं क्रियते तं च fag: पश्यति 
न तेराकारेने तेलिड़ेने तैनिमित्तेः शिक्षाप्रत्याख्यानं कुर्वाणम्‌ | 
स Weel अश्रुत्वा अपरिशंक्य पोषधं स्थापयति | 
अधार्मिक पोषधस्थापनम्‌ | एवं शिक्षा प्रत्याख्याता न भवति | 

कथं शिक्षाप्रत्याख्यानकथा न विप्रकृता भवति | यथापि 
तत्संबहुला भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति संनिपतिताः। सा च 
कथा न तज्जा भवति न तन्मया न विप्रकृता भवति। 
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“पोष धस्थापनवस्तु ११३ 
ते च भिक्षव उत्थायासनेभ्यो नाना विप्रक्रामन्ति | स spen 
WA अपरिशंक्य पोषधं स्थापयति । अधार्मिकं पोषध- 
स्थापनम्‌ | [एवं] शिक्षाप्रयाख्यानकथा न विप्रकृता भवति | 

कथ सा न प्राख्यातो भवति। येराकारेयॅलिड्रेयॅनिमित्ते 
संघः प्रत्याख्यायते तं च भिक्षुः परयति न तैराकारेन fzS 
तेनिमित्तेः संघप्रत्याख्यानं कुवेन्तम्‌ | स चादष्टा अश्रत्वा अपरि 
शाक्य पाषध स्थापयति । अधामिकं पोषधस्थापनम्‌। एवं 
संघो न प्रत्याख्यातो भवति । 

. कथं संघप्रयाख्यानकथा न विप्रकृता भवति | यथापि 
तत्संबहुळा भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति संनिपतिताः a च 
कथा न तजा भवति न तन्मया न विप्रकृता । ते च भिक्षव 
उत्थायासनेभ्यो नाना वि्रक्रामन्ति। स AES! अश्रुत्वा 
अपरिशंक्य पोषधं स्थापयति । अधार्मिकं पोषधस्थापनम्‌। एवं 
संघप्रत्याख्यानकथा न विप्रकृता भवति | 

कथं न शीळविपन्नो भवति | चतुणां पाराजिकानाम्‌[न्यतमा]- 
न्यतमामापत्तिमापन्नो भवति | तस्य च भिक्षुरदृष्ट्रा अश्रुत्वा अपरि - 
शाक्य पोषधं स्थापयति । अधार्मिकं पोषधस्थापनम्‌। एवं न 


शीळविपन्नो भवति | 
कथं न दृष्टिविपन्नो भवति । द्वाष्टे दैष्टिगतानामन्यतरान्यतरां 


हष्टिमनभिनिविष्टो भवति। तस्य च fuper अश्रुत्वा अपरि- 
aaa पोषधं स्थापयति । अधार्मिक पोषधस्थापनस्‌। एवं न 


टृष्टिविपन्नो भवति | 
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कथं नाचारविपन्नो भवति। आनुलोमिकेः शिक्षानुकूले- 
वचनपथैरुच्यमानः सम्यक्‌ प्रतिपद्यते | तस्य च fuge 
अश्रत्वा अपरिशंक्य पोषधं स्थापयति । अधार्मिकं पोषधस्थाप- 
नम्‌। एवं नाचारविपन्नो भवति । 

कथं नाजीवविपन्नो भवति। आजीवोऽस्य परिशुद्धो 
भवति। तस्य च fag] अश्रुत्वा अपरिशांक्य पोष 
स्थापयति । अधार्मिक पोपधस्थापनम्‌। एवं नाजीवविपन्नो भवति | 

IE पाराजिको भवति । पाराजिककथा विप्रकृता 
भवति । रिक्षा प्रत्याख्याता भवति । शिक्षाप्रत्याख्यानकथा विप्रकृता 
भवति । संघः प्रत्याख्यातो भवति । संघप्रत्याख्यानकथा A- 
कृता भवति Sofa भवति दृष्टिविपज्ष आचारविपन्न 
आजीवविपन्नश्च । | 

कथं पाराजिको भवति। येराकारैयैलिंङ्गैयैनिमित्तेः 
पाराजिकामापत्तिमापद्यते d च fag: पश्यति तैराकारेस्ते- 
fog स्तेनिमित्ते: पाराजिकामापत्तिमापद्यमानम्‌ । स दृष्य श्रुत्वा 
परिशंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिक पोषधस्थापनम्‌। एवं पारा- 
जिको भवति | x eT 

कथं पाराजिककथा विप्रकृता भवति | यथापि तत्संबहुला 
भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति. संनिपतिताः । सा च कथा en 
भवति तन्मया विप्रकृता | ते च भिक्षवस्तथा संनिषण्णा 
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पोषवस्थरापनवस्त ११५ 
उव | स च दृष्टा श्रृत्वा परिझांक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिक 
पोषधस्थापनम्‌ | एवं पाराजिककथा विप्रकृता भवति | 

कथ शिक्षा प्रत्याख्याता भवति | यैराकारंयैरङङग वॅनिमित्तेः 
शिक्षाप्रत्याख्यानं क्रियते तं च fag: पश्यति तैराकारैस्तै- 
लिङ्ग स्तेनिमित्तेः शिक्षाप्रत्याख्यानं कुर्वाणम्‌ | स च दृष्टा श्रत्वा 


_परिशंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिकं पोषघस्थापनम्‌ | एवं 


शिक्षा प्रत्याख्याता भवति | 

कथं शिक्षाप्रयाख्यानकथा विप्रकृता भवति | यथापि तत- 
संबहुला भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति संनिपतिताः। सा च कथा 
तजा भवति तन्मया विप्रकृता । ते च भिक्षवस्तथा संनिषण्णा 
एव) सच दृष्टा श्रृत्वा परिशंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिकं 
पोषधस्थापनम्‌। एवं रिक्षाप्रयाख्यानकथा विप्रकृता भवति | 

कथं संघः प्रत्याख्यातो भवति । kafe यनिमित्तेः 
संघः प्रत्याख्यायते तं च Ng पश्यति तेराकारेस्तेलिंड्रे स्ते- 
निमित्तैः संघप्रत्याख्यानं कुर्वाणम्‌। स च दृष्ट्रा श्रुत्वा परिशंक्य 
पोषधं स्थापयति । धार्मिक पोषधस्थापनम्‌। एवं संघः प्रत्याख्यातो 
भवति । 

कथं संघप्रत्याख्यानकथा विप्रकृता भवति | यथापि तत्संबहुळा 
भिक्षवः संनिषण्णा भवन्ति संनिपतिताः। सा च कथा तज्जा 
भवति तन्मया. विप्रकृता | ते च भिक्षवस्तथा [सं]निषश्णा एव | स 
च दृष्टा [श्रुत्रा] परिशंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिकं पोषध- 
स्थापनम्‌ | एवं संघप्रत्याख्यानकथा विप्रकृता भवति । 
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११६ पोषधस्थापनवस्तु 

कथं शीलविपन्नो भवति । चतुर्णां पाराजिकानामन्यतमा- 
न्यतमामापत्तिमापन्न भवति | तस्य च fage ष्टा श्रृत्वा fv. 
शंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिकं पोषधस्थापनम्‌। एवं शीळविपन्नो 
भवति । 

कथं दृष्टिविपन्नो भवति | द्वाषष्टेह ्टिगतानामन्यतरान्यतरां 
दृष्टिमभिनिविष्टो भवति | तस्य च fage et श्रुत्वा परिशंक्य 


पोषधं स्थापयति । धार्मिकं पोषधस्थापनम्‌। एवं दृष्टिविपन्नो 


भवति | 
. कथमाचारविपन्नो भवति | आनुलोमिकः शिक्षानुकूलवेचन- 

पथेरुच्यमानो न सम्यक्‌ प्रतिपद्यते | तस्य [च] Aga ष्टा श्रृत्वा 
प्ररिशंक्य पोषधं स्थापयति ara पोषधस्थापनम्‌ | एवमाचार - 
विपन्नो भवति । 

कथमाजीवविपन्नो भवति | आजीवोएस्यापरिशुद्धो भवति | 
तस्य [च] Nge श्रत्वा परिशंक्य पोषधं स्थापयति । धार्मिकं 
पोषधस्थापनम्‌ | एवमाजीवविपन्नो भवति | 

इमानि दशाधामिकाणि दश धार्मिकाणि पोषधस्थापनानि | 
यथा पोषधस्थापनमेवं प्रवारणास्थापनम्‌ | 

चमे भिक्षवः संघा: | कतमे पंच | अलज्जिसंघ: एड[ मू ]क- 
संघः गणसंघः संवृतिसंघः परमार्थसं घश्च | 

अलजिसंघ; कतमः | यत्र सर्वे भिक्षवो दुःशीलाः पाप- 
धर्माणः । एडमूकसंघः कतमः | यल न सूलधरो न. विनयधरो 
गणसंधः कतमः ag गणसंबन्धेन कर्माणि 
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पोषधस्थापनवस्त ११७ 
क्रियन्ते । 'संवृतिसंघः कतमः si प्रथगजनकल्याणकाः | 
परमार्थसंघः कतमः । शैक्षाशैक्षा अष्टो महापुरुषपुदूगलाः । तत्र 
4 पूवकास्त्रयः संघाः अलज्ञि[नः] Ya: एडमूकसंघः गणसंघश्च 
लभ्यमेभिरधमंण कर्मणा कतम्‌ | योऽयं संवृतिसंघो लभ्यमनेन 
धर्मसंज्ञिना अधमेण कर्मणा कर्तुम्‌। यस्त्वयं परमार्थसंघो न 
लम्यमनेनाधर्मेण कर्मणा कर्तुम्‌ | 


पोषधस्थापनवस्तु समाप्तम्‌ ॥ 


~ Li 
1 Tib. 3068, 1. 4: mA EA —vain, spurious- 
Ti. 3066,11; QAAUA "jd | SUA. AG Rp व | 
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शयनासनवस्तु 
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[ शयनासनवस्तूद्दानम्‌ । ] 
शाक्या; पंचकाधश्च साङ्गिकं पौद्रलिकं च चस्तुभङ्गे न | 
कारयेत्‌ मातसंस्तरणभूमिमरण्यं च त्रिचीचरम्‌। 
उच्छेद्यमरण्यं aga लाभयाष्रौ भवति पश्चिमम्‌! ॥ 
बुद्धी भगवान्‌ श्रावस्त्यां विहरति Saad अनाथपिण्डदस्या- 
रामे। तेन खलु समयेन संबहुलानां भिक्षूणामुपस्थानशाळायां 
संनिषण्णानां संनिपतितानामयमेवंरूपोऽभूदन्तराकथासमुदाहारः | 
कोऽस्माभिरायुष्मन्तः Tea गुरुकतेव्यो मानयितव्यः 
पूजयितब्यः। कस्य चास्माभिर भिवादन-वन्दन-प्रत्युत्थानांजलि- 
सामीचीकर्म कतेव्यस्‌। कोऽस्माकमहति अग्रासनमग्रोदकमग्र- 
° पिण्डपात परिभोक्तुमिति | तलैके एवमाहुः शाक्यः प्रत्रजित इति | 
अन्ये ्वेबमाहुः यो ब्राह्मणः प्रत्रजित इति। अपरे यः afer: 
प्रबजितः | अपरे यो वेश्यः प्रत्रजितः | अपरे यः शूद्रः प्रत्रजितः | 


1 Tib. 306b, 1. 1-2 


^ 
zaja व" EAD APS MAU शः | . 
SR पा मा nS 51 TSE | 
agy KATA Far पेद] 
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१२२ शयनासनवस्तु 


अपरे उच्चातुलात्रत्रजितो$न्यूनात | आब्यात्कुलास्व्रजितो$- 


दीनात्‌। अपरे योऽभिरूपो दर्शनीयः प्रासादिकः कल्याण- 
वाक्यो वाक्करणेनोपेतो' ज्ञातो महापुण्यः सूत्रधरों विनयधरो 
मातृकाधरो बहुश्रुतो धार्मकथिकः स्थविरो राजन्यः* आरण्यकः 
Asafa नामतिकः* पांसुकुलिकः पिण्डपातिकः एकासनिकः 
खलुपश्चाकक्तिको वृक्षमूलिकः इमाशानिकोऽभ्यवकाशिकः नेष- 
दिको यथासंस्तरिको यो लाभी अनित्यसंज्ञायाः पूवेवद्यावत्‌ 
योऽइन्ष्टविमोक्षध्यायीति। अपरे एवमाहुः सर्वषामस्माकमा- 
युष्मन्तो न समेति“ यदुत नाना प्रज्ञप्त्या | एते वयं येन भगवां- 
स्तेनोपसंक्रमाम; । उपसंक्रम्य भगवन्तमेतमर्थं परिपृच्छामः | 
यथास्माकं स भगवान्‌ व्याकरिष्यति तथैनं धारयिष्याम इति | 
अथ संबहुला भिक्षवो येन भरवांरतेनोपसंक्रान्ताः | 
उपसंक्रम्य भगवतः पादौ शिरसा वन्दित्वा एकान्ते निषण्णाः । 
एकान्तनिषण्णाः संबहुला भिक्षवो भगवन्तमिदमवोचन्‌ | इहा- 
स्माक भदन्त संबहुलानां भिक्षुणासुपस्थानशालायां संनिषण्णानां 
संनिपतितानामयमेवंरूपोऽसूदुन्तराकथासमुदाहारः | पू्वेवद्यावत्‌ | 
यथास्माक भगवान्व्याकरिष्यति तथेनं धारयिष्याम इति। ते 
वयं भदन्त भगवन्तमेतमेवार्थ परिपृच्छामः। कोऽस्माभिः 
~ OE Digha Nikaya, L p. 180: wa हि कूटदन्तो कश्याणवाचो कल्याणवाकरणो | 
2 Tib. 3072, l. 3-4: ga AR: RAI सुर | 
3 mila Sc A'S8 SC | Cf. Mvryut. 49. 3. 


4 Ibid, 1.7: 37 RR" " अ” a Xa तो 5 
20५11: SU SIS "ass मसः बै" aga aka Ya d^ | 
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शयनासनवस्तु १२३ 
Wenden गुरुकर्तव्यो मानयितव्यः पूजयितव्यः | पूर्ववद्यावद्‌ 
अग्रपिण्डपातं परिभोक्तुमिति | भगवानाह । कृ्ततरको युष्मामि- 
भिक्षवः सत्कतेव्यों गुरुकतेव्यो मानयितव्यः पूजयितव्यः । 
अभिवादन-वन्दन-प्रत्युत्यानांजलिसामीचीकर्म कर्तव्यम्‌ । सच 
युष्माकमहत्यग्रासनमग्रोदकमग्रपिण्डपात॑ परिभोक्तुमिति | 

उक्त भगवता | वृद्धतरको भिश्चुर्यु्मामिः सत्कतव्यः। 
पूर्वबद्यावदग्रासनं. परिभोक्तुमिति । भिक्षवः आगारिकान्‌ 
वृद्धान्‌ सत्कुबन्ति मानयन्ति पूजयन्ति। sem ब्राह्मणगृह- 
पतयोऽवध्यायन्ति क्षिपन्ति विवाचयन्ति। आर्या वयं काम- 
भोगिनः कामपंकनिमञ्नाः। कथं यूयमस्माकं सत्कुवेथ | एत- 
स्रकरणं भिक्षवो भगवंत आरोचयन्ति | भंगवानाह | प्रवजितान्‌ 
भिक्षवो मया सन्धायोक्तं नो त्वागारिकानिति। 

भिक्षवः अन्यतीर्थिकान्तृडान्दष्ट्रा सत्कुवेन्ति agate 
मानयन्ति पूजयन्ति | भगवानाह | इह धामिकान्मया सन्धायोक्त 
नो तु बाह्यकानिति | 

ते श्रामणेरकान्वृद्धप्रत्रजितान्दृष्टा सत्कुबेन्ति गुरुकुवेन्ति 
मानयन्ति पूजयन्ति । भगवानाह | उपसंपन्नान्मिक्षवो मया सन्धा- 


योक्त नो तु श्रामणेरकानिति | 


ते नवोपसंपन्नान्वृद्धान्सत्कुवेन्ति गुरुकुवेन्ति मानयन्ति पूज- 
य॒न्ति । भगवानाह | अन्योन्यं aui wer वन्दितव्यम्‌। ते , 
पृष्टाः सन्तो जन्मवर्षाणि कथयन्ति | भगवानाह्‌ | उपसंपद्र्षाग्र 
प्रएव्यमिति। भिक्षवो न जानते [कति वर्षाग्राणीति]। 
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१२४ शयनासनवस्तु 
भगवानाह । सामयिकमारोचयितव्यम्‌ । भिक्षवो न जानते 
कति सामयिकानीति। भगवानाह । dua भिक्षवः समयाः | 
हेमन्तिकं ग्रैष्मिकं वार्षिक मृतवार्षिक' दीर्धवार्षिकमिति। तल 
हेमन्तिकं चत्वारो मासाः। ग्रैष्मिकं चत्वारो मासाः । [वार्षिक- 
मेको मासः]। मृतवार्षिकमेक रात्रिन्दिवसम्‌ । दीर्षवाषि कं 
राल्यूनाखयों मासाः। इत्येवं सामयिकमारोचयित्वा यः पूर्वोप- 
संपन्नः स वन्दितव्यः” | 

अपरे भिक्षवश्चत्वारो वन्याः। कतमे चत्वारो वन्याः | 
सदेवकस्य तावछ्लोकस्य समारकस्य सत्रह्मकस्य सश्रमणब्राह्मणि- 
काया [प्रजा]याः सदेवमानुषायास्तथागताहंत्सम्यक्संबुद्दो वन्यः | 
स्वेषां गृहिणः प्रवजिता वन्याः । सर्वेषामुपसंपन्नानां पूर्वोपसंपन्ना 
वन्याः स्थापयित्वा भिश्षुणीम्‌ | तस्या वर्षशतोपसंपन्नाया अपि 
dae: उपसंपन्नो भिक्षुवेन्यः सवेस्योपसंपन्नको eu: | 

FUT: | कतमे। पारिवासिको मूळपारिवासिकः 
पर्यृषितपरिवासः मानाप्यचारिकश्चरितमानाप्योऽदरीनायोतिक्षप्तकः 
अप्रतिकर्मायोतिक्ष्तकः अप्रतिनिसृष्टे पापके दृष्टिगते उत्क्षिप्तक 
स चो गृही चानुपसंपन्नः 

यदा भगवता यथाबृडिकया Iya भिक्षवोऽन्योन्यं 
सत्कुवन्ति गुरुकुबन्ति मानयन्ति पूजयन्ति । तेऽन्योन्यं 
सतुवन्ता मानयन्तः पूजयन्तो वर्धन्ते कुरळेधमंरुत्पलं वा 


1T 
ib. 308b, 1. 6: XIX यु DAS kesan । 
2 Cf Cullavagga vi, 6. 
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यथोदके | भिक्षवः संशयजाताः सवसंशयच्छेत्तार बद्ध भगवन्तं 
rg: | पश्य भदन्त यदा भगवता यथावृद्धिकया प्रज्ञप्तास्तदा 
भिक्षवाउन्यान्य agaa गुरुकुवेन्ति मानयन्ति पूजयन्ति | 
तऽन्यान्य सत्कुव॑न्ती गुरुकुवेन्तो मानयन्त पृजयन्तो वर्धन्ते 
कुशलधसरुत्पल वा यथोदके इति | भगवानाह | किमन भिक्षव; 
श्वय याद्दाना मया विगतरागेण विगतद्वेषेण विगतमोहेन 
परिमुक्तेन जातिजराव्याधिमरणशोकपरि देवदु;खदोर्मनस्योपायासैः 
wad सर्वाकारज्ञेन सर्वज्ञानज्ञेयवरिप्राप्तेन यथावृद्धि- 
कायां Saat यथावृद्धिकामागम्य भिक्षवोऽन्योन्यं सकुवेन्ति 
गुरुकुवेन्ति KATES वा यथोदके इति। यत्तु मया 
सरागेण ag समोहेनापरिमुक्तेन जातिजराव्याधि-मरण- 
शोक-परिदेव-दुःख- दोर्मनस्योपायासेविनिपतितशरीरेण यथावृडि- 
कायां प्रज्ञप्तायां यथावृद्धिकामागम्य सकलो जम्बूद्वीपनिवासी 
जनकायो यद्भयसा प्रणीते an देवनिकाये उपपन्न- 
स्तच्छ यतास्‌ । 
wage भिक्षवः काशीषु जनपद अन्यतमस्मिन्वनगहनें 
चत्वारः प्राणिनः प्रतिवसन्ति कपिञ्जलः शशो मर्कटो 
गजाश्वः ते च परस्परं सख्येनावरस्थिताः सहिताः समग्राः 
संमोदमाना अविवदमाना अशाकिनो यथेष्वविहारतया काल- 


मतिनामयन्ति । यावद्परेण समयेन तेषां IKA | 


1 Cf. Gullavagga, vi; 6. 
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१२६ शयनास नवस्तु f 
अस्ति वयं भवन्तः परस्परं सख्येनावस्थिताः सहिताः समग्राः 
संमोदमाना अविवदमानाः। किन्तु न जानीमः कोऽस्माभिः 
सत्कतेव्यो गुरुकतेव्यो मानयितव्यः पूजयितव्य इति। ay 
वयं यथावृडिकां प्रज्ञपयेम इति। ते परस्परं संजल्पं 
कर्तुमारब्धा इति। कोऽस्माकं वृद्ध इति। ततः कपिंजलेन 
वटवृक्षी दरितः। भवन्तः एष वटवृक्षः केन कियत्ममाणो 
दष्ट इति। हस्ती कथयति। मया यूथेन सहानेन पथा गच्छता 
अयं दृष्टो म्रमाण एव उच्चल्लेनेति मर्कटः कथयति । मया 
यूथेन सहानेन पथा गच्छता अयं दृष्टो मम तुल्य एवोच्चत्वेनेति | 
ते कथयन्ति। त्वमस्य वृद्ध इति। शशः कथयति | मयाप्यस्य 
Rara पलेष्वेवावश्यायबिन्दवो feat feeder इति। 
ते कथयन्ति। aras इति । कपिञ्जलः कथयति । 
पश्यत यूयमेनं वटवृक्षं महत्रमाणाकारम्‌। ते कथयन्ति | 
Ra | एतस्मान्मया फलानि भक्षयित्वास्मिन्प्रदेशे उच्चारः 
कृतस्तस्मादयं जात इति | ते कथयन्ति। यद्येवं त्वमस्माकं 
सवषां वृद्ध इति। ततो हस्ती स्वेषां सत्कर्तुमारब्धः | मर्कटः 
शशः कपिजलं च। शशः कपिंजलमेव । ते एवं amate- 
कया सक्कुवन्तस्तस्मिन्वनगहने इतश्चामुतश्च परिश्रमन्ति। यदा 
विषमनिम्ना; प्रदेशा गन्तव्या भवन्ति तदा हस्तिनं मर्कटो 
$भिरोहति, wee शशः शशमपि afi: 

तेषामेवं Wari सगोरवाणां च बृडिरूत्पन्ना | 
अस्ति वयं भवन्तः प्रवृडस्नेहाः सगोरवाश्च । अन्यदपि 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


Digitized By i eGangotri Gyaan Kosha 


शयनासनवस्तु PN 
तावत्किंचित्कुशलं समादाय वर्तेमहीति | कि कुर्मः | afi. 
जलः कथयति । पाणातिपातात्रतिविरमामः। ua 
प्राणातिपातः। कपिंजलः कथयति। सन्ति तृणपुष्पफलानि 
सघाणकानि सन्ति निष्प्ाणकानि | तदस्माभिरद्याग्रेण सप्राण- 
कानि परित्यञ्य निष्प्राणकानि परिभोक्तव्यानि | ते सप्राणकानि 
परित्यज्य निष्प्राणकानि परिभोक्तुमारब्धाः | 

तेषामेतदभवत्‌ | अस्ति वयं प्राणातिपातास्रतिविरता 
नो त्वदत्तादाना्तिविरमामः। कीदृशोऽस्माकमदत्तादानम्‌। 
कपिंजलः कथयति | सन्ति सपरिग्रहाणि तृणपत्रपुफलानि 
सन्ति निष्परिग्रहाणि | तदस्माभिरद्याग्रेण सपरिग्रहाणि परित्यज्य 
निष्परिग्रहाणि परिभोक्तव्यानि। ते सपरिग्रहाणि परित्यज्य 
निष्परिग्रहाणि [परि ]भोक्तुमारब्धाः | 

तेषामेतदभवत्‌ | अस्ति वयमदत्तादाना्रतिविरताः। नो 
लु काममिथ्याचारात्‌। यन्नु वयं काममिथ्याचारात्‌ प्रतिविर- 
मामः। कीरृशोऽस्माकं काममिथ्याचारः | sie: कथयति | 
बयं गम्या अपि गच्छामः । अगम्या अपि गच्छामः। तद- 
स्माभिरद्याग्रेण गम्येव गन्तव्या नागम्या | ते गम्यां गच्छन्ति 


नागम्याम्‌ | 
तेषामेतदभत्रत्‌ | अस्ति वयं काममिथ्याचारात्तिविरताः। 
नो तु मृषावादात्‌ | are वयं सृषावादात्रतिविरमाम | PEN- 


ऽस्माकं मृषावादः कपिंजलः कथयति | वयं यद्वा तद्वा 
विप्रळपामः | तदस्माभिरद्याग्रेण न "SI तठ्ठा विप्रलपितव्यम्‌ | 
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qs शयनासनवस्तु 
विचार्य विचाये काले बागुदीरयितव्या | ते न यद्वा तद्वा [वि]- 
प्रहन्ति किंतु विचार्य विचार्य कालेन वागुदी रयन्ति | 

तेषामेतदभवत्‌ । अस्ति वयं म्रषाबादात्मतिविरताः | नो ठु 
सुराभैरेयमचप्रमादस्थानात्मतिविरताः। eg वय सुरामरयमद्य- 
प्रमादस्थाना्तिविरमांमः। कोह्शमस्माक सुरामैरयमद्यप्रमाद- 
स्थानम्‌। कपिंजलः कथयति | सन्ति मादनीयानि फलानि 
सन्यमादनीयानि । तदस्माभिरद्याग्रेण मादनीयानि फलानि परि- 
सज्यामादनीयानि फलानि परिभोक्तव्यानि। ते मादनीयानि 
फलानि परित्यब्यामादनीयानि फलानि परिभोक्तुमारब्धाः | 

यदा ते पंचसु ब्रतपदेषु प्रतिछठापितास्तदा कपिजळः FA- 
यति। अस्ति वयं भवन्तः पंचसु ब्रतपदेषु प्रतिष्ठिताः | 
` यन्नु वयमन्यानपि पंचसु ब्रतपदेषु प्रतिष्ठापयामः। तदा कपिं 
जलः कथयति। अस्ति वयं भवन्तः पंचसु व्रतपदेषु 
प्रतिष्ठिताः | यन्नु वयमन्यानपि पंचसु व्रतपदेषु प्रतिष्ठापयामः | 
ते कथयन्ति। एवं कुर्मः । को युष्माकं प्रतिष्ठापयति। मर्कटः 
कथयति | अहं सर्वान्‌ शाखाम्रृगान्प्रतिष्ठापयामि | ततः शशः 
कथयति | अहं सर्वान्‌ शशान्‌ लोमझान्‌ मृगांश्च प्रतिष्ठाप- 
यामि । हस्ती कथयति | अह सर्वान्हस्तिनः सिंहान्‌ व्याघ्द्वीपिनश्च 
प्रतिष्ठापयामि aie: कथयति। यद्ेवमेतत्तु संक्षेपय' 
युष्माकमविनीया अपदा ठह्रिपदाश्चतुष्पदाः पक्षिणश्च | तानहं 
र्वान्‌ पञ्चसु ब्रतपदेषु प्रतिष्ठापपामीति | ततस्ते काशीविषये 
1 Tib, 89%, 1.6: HAR" ठा Bs uk ९5 Ha | 
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शयैनासनवस्तु १२६ 
यावत्तियेग्योनिगताः प्राणिनस्ते सर्वे पञ्चस ब्रतपदेषु प्रतिष्ठापिता: | 
ते अन्यान्यमव्यावाधमानास्तस्मिन्वनषण्डे संप्रजानविहारिणो 
यथेष्ट विहरन्ति | तेषामनुभाताददेवः काल्वर्षी संवृत्तः | सदा पुष्प- 
फला Fa शास्यवती वसुमती । तेर्मनुष्येद टा अन्योन्य - 
मव्याबाधमाना विहरन्तः। सदा पुष्पफला वृक्षाः झास्यवती 
वसुमती । राजा कथयति। अहं धर्मेण राज्यं कारयामि 
ममैषो ऽनुभाव इति । अन्तःपुरं कुमारामात्या भटबलाग्र' नेगम- 
MAA । राजा संलक्षयति | सवे एते कथयन्ति । ममानु- 
भावो ममाबुभाव इति | तन्न ज्ञायते कस्यानुभाव इति | 
स कुतूह्ळजातो नेमित्तिकानाह॒य पृष्टवान्‌ | तैरपि न ज्ञातम्‌ | 
यावद्वाराणस्यां नातिदूरे उद्यानम्‌ | तत्र पञ्चाभिज्ञ ऋषिः प्रति- 
वसति सकलस्य वाराणसीनिवासिनो जनकायस्य पूज्यो मान्योऽ- 
भिवाद्यश्च। ततो राजा तस्य ऋषेः ` सकाशमुपसंक्रान्तः 
पादयोनिपत्य कथयति | महर्षे मम विजिते यावत्तिर्यग्योनिगताः 
घाणिनस्ते सवै अन्योन्यमब्याबाधमानाः संप्रजानविहारिणो यथेष्टं 
विहरन्ति। देवः कालवर्षी सदा पुष्पफला वृक्षाः शस्यवती च 
वसुमती । तस्मान्ममैतदभवत्‌ | अहं धर्मेण राज्यं कारयामि | 
मभैषोऽनुभाव इति | अन्तःपुरं कुमारामात्या भटबलाग्र' नेगम- 
जानपदाश्र संलक्षयन्ति | अस्मा[क]मेषोऽनुभाव इति | तन्न ज्ञायते 
कस्यायमनुभाव इति । कोतुकश्च मे महान्‌ । त्वमहसि संशयं , 
छेत्तम्‌_। कस्यायमनुभाव इति । स कथयति | महाराज न TATS- 
-नुभावो नान्तःपुरस्य न कुमाराणां नामात्याना न भटबलाग्रस्य न 


१७ 
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१३० शयनासनवत्तु 

नेगमजानपदानाम ठु तव विजिते चत्वारः प्राणिनः प्रति- 
बसन्ति | तेषामयमनुभाव इति । राजा कथयति । गच्छामि 
तान्‌ पश्यामीति । ऋषि कथयति | महाराज कि तव dec 
रपि तु यत्ते समादाय aded तत्समादायं वतस्वेति। कि ते 
समादाय वर्तन्ते | पञ्च ब्रतपदानि | महष कोद्ृशानि पञ्च ब्रत- 
पदानि। महाराज ते प्राणिनं जीवितान्न व्यवरोपयन्ति | 
परस्वं नापहरन्ति। अगम्यागमनं न Fafa | मृषावाद न 
भाषन्ते। मद्यपानं च नाध्याचरन्ति। राजा कथयति। "eu 
यद्येवमहमप्येतानि पञ्च ब्रतपदानि समादाय वतेम | अथ स राजा 


पञ्च ब्रतपदानि समादाय वर्तितुमारब्धः | राजा पञ्च ब्रतपदानि ` 


समादाय वर्तेत इति देव्योऽपि पञ्च ब्रतपदानि समादाय 
वर्तितुमारब्धाः | कुमारा अमात्या भटबलाग्र' नेगमजानपदा अपि 
पञ्च ब्रतपदानि समादाय वर्तितुमारब्धानि | प्रातिसीमैः कोट्ट- 
राजभिः श्रुतम्‌। राजा ब्रह्मदत्तः पञ्च ब्रतपदानि समादाय 
वतेते साधेमन्तःपुरेण कुमारेरमात्येभेटबलाग्रे नैगमजानपदैरिति | 
TA च पुनस्तेऽपि पञ्च ब्रतपदानि समादाय वतितुमारब्धाः 


साधेमन्तःपुरेण कुमारेर मात्यैभेटबलाग्रैनैगमजानपदैरि ति | भूयसा | 


सवे एव जनकायः पञ्च त्रतपदानि समादाय वर्तितु- 
मारब्धः। 

तेन खलु समयेन जम्बूद्वीपे यः काळं करोति स कांयस्य 
भेदास्रणीतेषु देवेषु तयखिशेषूपपद्यते । ततः क्रो देवेन्द्रः 
आपूयमाणं देवपर्षदं दष्ट्वा च पुनर्गाथां भाषते | 
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शयनासनवस्तु १३१ 
सगारवाः सप्रतीशा विहरन्ति तयोर्वने | 
TAS बह्मचय प॒थग्लोकप्रकाशितम्‌ ॥ इति | 
TAE) कि were भिक्षवो योऽसौ कपिञ्जलः अह 

FA स: | तेन कालेन तेन समयेन शराः naga भि्नुमेकटो 
WRAP KAI आनन्दः । तदापि मया यथावृदधिकायां 
(जसता TST सकलो जम्वूद्वीपनिवासी 
जनकायो भूयसा ate देवनिकाये उपपन्नः ad मया - 
यथावृडिकायां [यथा]प्रज्ञत्तायां यथावृडिकामागम्य भिक्षवो ऽन्योन्यं 
agimi गुरुकुवेन्तो मानयन्तः पूजयन्तो वर्धन्ते muros. 
RIS वा यथोदके । तस्मात्तर्हि भिक्षवः सगौरवा विहरत a. 
प्रतीक्षाः सभयवशवतिनः सबह्मचारिषु स्थविरेषु मध्येषु नवकेषु | 
तत्कस्य हेतोः | स तावद्िक्षवो भिक्षुरगौरवो विहरन्नप्रतीशः 
अभयवशवर्ती स्थविरेषु मध्येषु नवकेषु आसमुदाचारिकान्‌ 
धर्मान्‌ परिपूरयिष्यति नेदं स्थानं विद्यते | आसमुदाचारिकान्‌ 
धर्मानपरिपूर्यं शैक्षान्‌ धर्मान्‌ परिपूरयिष्यति नेदं स्थानं 
विद्यते | शैक्षान्धर्मानपरिपूर्य शीलस्कन्धं समाधिस्कन्धं प्रज्ञास्कन्धं - 
विभुक्तिस्कन्धं विसुक्तिज्ञानदशेनस्कन्धं परिपूरयिष्यति नेदं 
स्थानं विद्यते । विसुक्तिज्ञानदर्शनस्कन्धमपरिपूयाबुपादाय परि- 
निर्वास्यति नेदं स्थानं fad) स aa fug: 
सगोरवो व्रिहरन्‌ adie: सभयवशवती सद्रह्मचारिपु 
स्थविरेषु मध्येषु नवकेषु आसमभुदाचारिकान्‌ धर्मान्‌ पूरयिष्यति 
1 Tib. 3156, 1.3; RÊJA JA ARE 3 STA KA NI 
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333 शयनास नवस्तु Se Er 
खानमेतद्वियते । आसमुदाचारिकान्‌ धर्मान्‌ Aeg शक्षान्‌ 
धर्मात्‌ परिपूरयिष्यति स्थानमेतद्वियते । शैक्षान्‌ e 
परिपूर्य शीलस्कन्ध॑समाधिस्कन्ध॑ प्रज्ञास्कन्धं विसुक्तिस्कन्थ 
विमुक्तिज्ञानदर्शनस्कन्धे परिपूरयिष्यति स्थानमेतद्वियते | 
विमुक्तिज्ञानदर्शनस्कन्थं परिपूर्यानुपादाय परिनिर्वास्यति स्थान- 
मेतद्वियते । तस्मात्तर्हि भिक्षव एवं शिक्षितव्यम्‌। यत्सगारवा 
विहरिष्यामः सप्रतीशाः समयवशवर्तिनः [सब्रह्मचारि] स्थविरेषु 
मध्येषु नवकेषु | इत्येवं वो भिक्षवः शिक्षितव्यम्‌ | 
_ यदा भगवतः पञ्चका विनीतास्ते अरप्ये प्रतिवसन्ति । ते 

अरण्ये प्रतिवसन्तोऽगम्या भवन्ति सिंहानां व्याघ्रानां द्वीपिनां 
तरक्षूणाम्‌ | : 

भगवान्‌ संलक्षयति | कुल पूवेकाणां सम्यकसंबुडानां श्रावका- 
qmi कल्पितवन्तः पश्यति विहारे। देवताभिरप्येवं भगवत 
आरोचितम्‌ । | 

तेन ug समयेन वाराणस्यां कल्याणभद्रो नाम गृह- 
Ufa: प्रतिवसति | तस्य कुशलमूलप्रतिबोधितसन्ततेरेतदभवत | 
अहो बताहं भगवतः श्रावकाणां विहार कारयेयमिति । स काल्य- 
मेवोत्थाय येन भगवांस्तेनोपसंक्रान्तः। उपसंक्रम्य भगवतः पादो 
शिरसा वन्दित्वेकान्ते निषण्ण: | एकान्तनिषण्णं कल्याणभद्रिकं 
गृहपतिं भूगवान्धम्येया कथया संदर्शयति समादापयति समु- 
त्तेजयति संप्रहर्षयति । अनेकपर्यायेण ध्यया कथया संदश्ये 


1 See Tib, 8169, 1. 2, 
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Di ७ सय प्र हर्षय Q s 
समादाप्य ससुत्तज्य सप्रहृष्य quim | अथ कल्याणभद्रिको गृह- 


पतिरुत्थायासनादेकांसमुत्तरासंगं कल्ला येन भगवांस्तेनांजलिं 
अणम्य भगवन्तमिदमवोचत्‌ | यदि भगवाननुजानीयादहं भगवतः 
श्रावकाणां विहारं कारयेयमिति। भगवानाह । तस्माद्‌ गृहपते 
अनुजानामि कारय इति | स न जानीते कीदृशाः कारयितव्य 
इति | भगवानाह। यदि लिल्यनं' कारयसि मध्ये गन्धकटिः 
कारयितव्या द्वयोः TRAE यने | एवं लिशाले नव लयनानि | 
चतुःशाले मध्ये द्वारकोएकाभिमुखं गन्धकुटिः | द्वारकोष्टक- 
TRANE SIT । स न जानीते कतिपुराः* कर्तव्या इति | भग- 
वानाह । fasi पंचपुरा विहाराः कतंव्याः। सप्तपुरा गन्ध- 
कुटिः | सप्तपुरा बाळाग्रपूतिकाः* | मिक्षुणीनां ठु बिपुरा विहाराः 


| कतेव्या: | पंचपुरा गन्धकुटिः | पंचपुरा बालाग्रपूतिका इति | 


तेन GQ समयेन श्रावस्त्यां दत्तो नाम गृहपतिः प्रतिवसति 
आढ्यो . महाधनो महाभोगो विस्तीणविशालपरिय्रहों वेश्रवणधन- 
समुद्यतो वैश्रवणधनप्रतिस्पर्धी | तेन सदृशात्कुलात्कलल्मानीतम्‌ | 
स तया सार्ध क्रीडति रमते परिचारयंति। तस्य क्रीडतो रम- 


m 


Ms. तृलयनं : 
~~ a >> eae A ~ mm . 
Tib.3160,1.7; RAV AG Ara ASK सग 55 TAN 


to 
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माणस्य परिचारयतः कालान्तरेण पल्ली आपन्नसत्त्वा संवृत्ता । सा 
चाष्टानां वा नवानां वा मासानामल्ययात्मरसूता । दारको जातः | 
तस्य aif सप्तकान्येकबिंशतिदिवसान्विस्तरेण जातस्य जातिमहं 
कृत्वा नामधेयं व्यवस्थाप्यते। कि भवतु दारकस्य नामेतिः। 
ज्ञातय xg: | अयं दारको दत्तस्य शृहपतेः पुलस्तस्माठ्ठवतु दारकस्य 
सुदत्त इति नामेति। तस्य सुदत्त इति नामधेयं व्यवस्थापितम्‌ | 
सुद्त्तो दारकोढटटाभ्यो धालीभ्यो दत्तः । द्वाभ्यामंसधात्रीभ्याम्‌ । 
वाभ्यां क्षीरधात्रीभ्याम्‌। grat मलधालीभ्याम्‌ । द्वाभ्यां कोडन- 
काभ्यां धालीभ्याम्‌ । सोऽष्टामिर्धाल्ीभिरुन्नीयते वधते क्षीरेण दक्षा 
नवनीतेन सर्पिषा सर्पिमण्डेनान्येश्रोत्तप्तोत्तप्तेहपकर णविशेषेराशु 
वर्धते हृदस्थमिव पंकजम्‌। सोऽपरेण समयेन सर्वालंकार विभूषितो _ 
धाल्यंसगतो निषण्णो बहिनिर्गतः | याचनकेनालंकारं प्रार्थितः | 
कुमाराहमळंकारेणार्थी । प्रयच्छ मे अलङ्कार मिति । तेन प्रमुदित- 
मनसा असावळंकारो दत्तः | स गृहं प्रविष्टः | पिला चास्य धात्री 
परशा | कुल कुमारस्याळंकार इति | सा कथयति | दत्तः कुमारेण 
याचनकायेति। सोऽन्येनांलंकारेण विभूषितः। ` सोऽपि दत्तः। 
भूयोऽप्यळंक्ृतः | सोऽपि तेन दत्तः | स गृहपतिः पल्लीमामन्लयते | 
भद्रे शोभनोऽस्माकं Jal जातः। नित्यं दानाभिरत इति । सा 
कथयति आयंपुत् यदेनं नैनं भूयोऽप्यलंकरिष्यामि | स कथयति | 
भद्रे अस्यस्माक सुवणमप्रमेयं रल्लानि च | किन्तु अळंकारघटका 
न सन्ति | सवेथा नायं बहिर्निष्कासयितव्य इति | सोऽभ्यन्तर एव 
OS AER समयेन सुदत्तो गृहपतिश्ेयजनपरिवृतो 
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शंयनासनवस्तु WA 
नदीमजिरवर्ती end संप्रस्थितः | सुदत्तो दारकः कथयति | d 
अहमपि गच्छामीति | स तं विप्रलम्मयितुमारब्धः | पुत्र इहैव 
शोभनं सलिलम्‌ | नदी ग्राहाकुळा | इयं ते धाली स्रापयिष्यतीति | 
स रोदितुं saa) मातास्य कथयति । आर्यपुत्त किमर्थमयं 
दारको रौतीति । तेन यथावृत्तं समाख्यातम्‌। सा करयति | 
ARYA त्वया सार्ध गच्छतु | कोऽत्र विरोधः | सुतरां गुप्तो भविष्य- 
तीति। स तमादाय नदीं गतः। स्नापयित्वा कूले स्थापितः 
कथयति | तात किमर्थं मम रक्षा क्रियते | पुत तव दोषोऽस्ति | 
कथम्‌ | दत्तमळंकारं याचनकेभ्योऽनुप्रयच्छसि fs तातो 
्रव्येणार्थी पुत्रके नार्थी | तात यद्येवमवतारय माम्‌ | स तेना- 
वतारितः। ततस्तेनोभौ पाणी नद्यामाष्ठाव्य Jauari 
BATT उद्धताः । कथयति तात Ata यावदाप्तधनेन 
धनकार्य कृत्वावरिष्टमलैव Bar|) पुत्र कि खर जलगतान्निधीन्‌ 
waa | तात न केवलं जलगतान्‌ खलगतानपि सखामिका- 
नखामिकानपि येऽपि दूरे येऽप्यन्तिके । दत्तो ग्रहपतिविस्मयो- 
त्फुछ्लोचनः संलक्षयति | सत्यमेवंविधेन दानपतिना दानं दातुमिति 
विदित्वा कथयति । ga ययेवं देहि दानं यथेष्टमिति । धर्मता 
ह्येषा | न तावतुल्लो ume भवति यावदस्य पिता जीवतीति | 
यावदपरेण समयेन दत्तो ग्रहपतिः कालगतः। सुदत्तो 
गृहखामी daa) सततमनाथेभ्यः पिण्डकमनुप्रयच्छतीति 
समन्ताच्छन्दो विश्रुतः | दत्तस्य गृहपतेः पुलः सुदत्तो seem 
संवृत्तः । सोऽनाथेभ्यः पिण्डकमनुप्रयच्छतीति | तस्यानाथपिण्डदो 
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गृहपतिरिति संज्ञा संवृत्ता | ततस्तेन सब्शात्कुात्कललमानी- 
नीतम्‌। स तया सार्धं क्रीडति . रमते परिचारयति। तस्य 
क्रीडतो रममाणस्य परिचारयतः gait ' जातः | एवं यावत्मप्त 
ya जाताः | तेन षण्णां निवेशः कृतः सप्तमः सुजातो नाम्ना। 
तस्य सदृशा कुलं समन्वेषते। न आरागयति। स करे कपोलं 
दत्ता चिन्तापरो व्यवस्थितः | तस्य मधुस्कन्धो नाम मानवो 
वयस्यः | तेनासौ दृष्टस्तथा चिन्तापरः। स कथयति । कस्मात्त्वं 
गृहपते करे कपोळं द॒त्त्वा चिन्तापरस्तिष्ठसीति। स कथयति | 
मया षण्णां पुत्राणां निवेशः कृतः | सप्तमस्य सुजातस्य MENFE 
चिन्तयामि कतरतत्कुलं यतोऽस्य निवेशं करिष्यामीति। स 
` कथयति | अस्पोत्सुकस्तिष्ठ अहमस्य सदृशं कुलं गवेषयामि | 
कतरस्मिन्देरे | स कथयति | मगधविषयं तावद्गच्छामि । एवं 
कुरु | स राजगृहं गतः | राजगृहे अन्यतमो णृहपतिराठ्यो महा- 
धनो महाभोगोऽनाथपिण्डद्स्य प्रतिरूपः। स तस्य गृहं प्रविष्टो 
sre स्थित्वा कथयति । खस्ति खस्तीति | तस्य ग्रह- 
जनाः कथयन्ति | ब्राह्मण कि प्रार्थयसि | कन्याभिक्षाम्‌। कस्या- 
थाय । श्रावस्त्यामनाथपिण्डदो गृहपतिस्तस्य Ja: सुजातो नाम्ना | 
ते कथयन्ति। सदृशोऽस्माकं कुलेन । अपि g प्रभूतमस्माकं 
कुलशुल्कम्‌ | कियत्प्रभूतम्‌। शतमश्चानां शतं निष्काणां शतमश्च- 
^ तरीरथानां शतं काम्बोजिकानां कन्यानामितिः | मधुस्कधेन 


1 Cf. Cullavagga, vi. 4: 


Satam hatthi satam assa satam assatariratha 
satam kafinasahassani amuttamanikundala 
ekassa padavitiharassa kalam nagghanti solasim. 
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सानवनानाथपिण्डद्स्थ गृहपतेरनेनार्थन लेखों दत्तः | तेनापि 
वाचयित्वा प्रतीच्छ सर्व मया देयमिति। तेन kai 
योगेन प्रतीष्टम्‌ | 

ततस्तेः शुचिना प्रणीतेन प्रभूतेनाहारेण संतर्पितो मानवक; 
शालां गत्ता वासमुपगतो विषूचितः। अपरिचितो ब्राह्मणः | 
स तैरशुचिमयाह्दहिनिष्कासयित्वा च्छोरितः। दैवादायुष्मन्तौ 
शारिपुत्तमोद्ठल्यायनो तं प्रदेशमागतौ। स qeu दृष्टः। 
ततस्ताभ्यां बंशविदलिकया निर्लिख्य पाण्डुसृत्तिक्या sed 
स्लापितःः | तस्येव धर्म देशयित्वा प्रक्रान्तो | तस्य प्रवाहिका 
नावतिष्ठते | स तयोरन्तिके चित्तमभिप्रसाद्य काळगतः। चातुर्महा- 
राजिकेषु देवेपूपपन्नः | स वैश्रवणस्य महाराजस्य सकाशं गत्वा 
भवनं प्रार्थयते a कथयति। गच्छ तदेव ते शिविकद्वारं 
भवनमिति । स तब गत्वा नेवासिकः संवृत्तः | 

विदेहराजेन राज्ञो बिंबिसारस्य हैमवतानां नागानां शत- 
मनुप्रेषितस्‌ | तेन राज्ञा प्रसेनजितः कोसलस्य सन्दिष्टम्‌ । मम 
विदेहराजेन हैमवतानां नागानां शतमनुप्रेषितस्‌। sedi भवसि 
प्रेषय इति | 

अनाथपिण्डदो ग्रहपतिर्येन राजा प्रसेनजित्कोसरस्तेनोप- 
संक्रान्तः। उपसंक्रम्य राजानं प्रसेनजितं कोसलमिदमवोचत | 


मम राजगृहे किंचित्रयोजनम्‌। wd गला आगमिष्यामीति | 
राजा कथयतिं । शोभनं गच्छ ममापि तस्मात्‌ हस्तिशतमानेय 


-i- Of. Gilgit Mss., Vol. HD pt. 2, p. 129. 
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१३८ Gentan 

तदानेष्यसीति | स कथयति | देव यदि मम तल प्रयोजनं भवति 
ग्रहीष्यामीति | इहागय देवस्य चित्तग्राहं करिष्यामीति। राजा 
कथयति | शोभनमेव भवत्विति | ततोऽनाथपिण्डदो गृहपतिः 
प्रभूतं कुलशुल्कमादाय राजगृहं गतः। स यस्य गृहपतेग हे 
वासमुपगतः स गृहपतिः सरातमेवोत्थायान्तजेनमामं्यते | 
उत्तिष्ठार्या उत्तिष्ठ। भद्रमुखाः aa पाटयत । समितिं 
प्रज्वालयत । भक्तं पचत । सूपिकं पचत । खाद्यकान्युक्लाट्टयत । 
प्रतिजाग्रत मण्डलवाटमिति | अथानाथपिण्डदस्य णृहपतेरेतदभवत्‌ | 
किं पुनरस्य गृहपतेरावाहो वा विवाहो वा भविष्यति । राष्ट्र 
वानेन भक्तेनोपनिमंत्रितम्‌ । श्रेणी वा पूगो वा पषेदो वा राजा 


वानेन मागधश्रेण्यो बिबिसारो भक्तेनोपनिमंल्ित इति विदित्वा 


तं गृहपतिमिदमवोचत्‌। किं पुनस्ते णृहपते आवाहो वा 
भविष्यति विवाहो वा राष्ट्र वा त्वया भक्तेनोपनिमंलितं श्रेणी 
वा पूगों वा Wat वा राजा वा ते मागधश्रेण्यो बिंबिसारो भक्ते- 
नोपनिमंित इति। स कथयति। गृहपते न मे आवाहो 
भविष्यति न विवाहो वा नापि मया राष्ट्र भक्तेनोपनिमंलितम्‌ | 
न श्रेणी न पूगो न पर्षदो नापि राजा मागधश्रेण्यो बिंबिसारो 
भक्तनोपनिमंत्रितः। अपि तु बुद्धप्रमुखो भिक्षुसंघो भक्तेनोप- 
निमंत्रित इति। ! | 
अन्पथपिण्डदस्य ग्रहपतेबुड FLT घोष शरुत्वा सव रोम- 
RUT । स आहृष्टरोमकृपस्त गृहपतिमिदमवोचत | क 


एष गृहपते बुद्धो नाम | अस्ति _गृहपते श्रमणो गोतमः MFA- 
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शयनासनवस्तु १३६ 
पुलः शाक्यकुलात्केशइ्मश्रण्यवताय काषायाणि वस्राण्याच्छाद्य 
सस्यगव श्रद्धया आगारादनागारिकं प्रत्रजितः isque 
सम्यक्संबोधिमभिसंबृद्धः | स एष गृहपते वुद्धो नाम। क एष 
गृहपते संघो नाम | सन्ति गृहपते क्षल्तियकुलादपि कुल- 
पुत्राः केशरमश्रण्यवताये काषायाणि usa सम्यगेव 
श्रद्धया तमेव भगवन्तं प्रब्रजितमनुप्रब्रजिताः। ब्राह्मणकुछादपि 
वैश्यकुलादपिं शूद्रकुळादपि कुलपुत्राः केशइमश्रण्यवताय काषा- 
याणि वस्त्राण्याच्छाद्य सम्यगेव श्रद्या आगारादनागारिकं तमेव 
प्रत्रजितमनुप्रत्रजिताः | स एष गृहपते संघो नाम | स मया 
suspen मिक्षुसंघो5न्तण हे भक्तेनोपनिमन्त्रितः | कुत्र गृहपते 
स mamak विहरति। अस्मिन्नेव राजगृहे शीतवने 
उमशाने | लभ्यं गृहपते सो$स्माभिभंगवान्‌ sea) तेन हि 
गृहपते आगमय[स्व] तावत्त्वम्‌ । स्थानमेतद्विद्यते यदिहागतं A 
zaa अनाथपिण्डदो ग्रहपतिस्तां रात्रि बुदालम्बनया स्मृत्या 
मिद्धमवक्रान्तः | सो५प्रभाते प्रभातसंज्ञी येन शिविकद्वार तेनाप- 
संक्रान्तः | तेन खलु समयेन शिविकद्वार Cea छो यामा 
विवृतं fasta पूर्वक पश्चिमकं चेति। मा हेवागन्तुकानां गमिकानां 
q दूतानां AA भविष्यतोति । यावत्पश्यति शिविकद्वारं 
विवृतमालोकेन च स्फुटं तस्येतदभवत्‌ | नुन प्रभाता रजनी | 
तथापि शिविकद्वारं विवृतं तिष्ठतीति विदित्वा तेनेंवालोकेन 
नगरान्निष्क्रान्तः। समनन्तरनिष्कान्तस्य चास्य य आलाकः 


1 Tib.3215,1.7: BR 
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१४० शयनासनकपत्तु 
सोऽन्त्हितोऽन्धकारं प्रादुर्भतम्‌ । तस्माहूयमभूत्‌ स्तम्मितमभूद्‌ 
रोमहर्षः | मा हैव कश्चिद्विहेठयेन्मनुष्यो बा अमनुष्यो वा KAN 
वा असंप्राप्त चास्मात्मभूतं . कुलशुक्कमिति विदित्वा प्रतिनि- 
वतितुकामो मधुस्कन्धस्य देवपुत्रस्य स्थण्डिलं प्रदक्षिणीकरोति 
नमस्करोति च | अथ मधुस्कन्धस्य देवपुलस्येतदभवत | AAA- 
नाथपिण्डदेन गृहपतिना सत्यदर्शनं Aa अचेवायं se 
भगवन्तमपास्यान्यदेवता नमस्करिष्यतीति विदित्वा यावन्न 
शिविकद्वारं यावच्च शीतवनं श्मशानमल्लान्तरादुदारेणावभासेनाव- 
भासय अनाथपिंडदं गृहपतिमिदमवोचत्‌ | अभिक्राम गृहपते मा 
प्रतिक्राम | अभिक्रामतरते श्रेयो भविष्यति न प्रतिक्रामतः | तत्कस्य 
हेतोः? | | | 

[शतमश्वाः सुवर्णालकृताश्वाश्वतरीरथा: | 

शतञ्च वाडवा रथा नानामणिविभूषिताः | 

पदा विहारस्यैकस्य कलां ना्हन्ति षोडशीम्‌ ॥ 

अभिक्राम गृहपते मा प्रतिक्रामं। अभिक्रामतस्ते श्रेयो 

भवति न प्रतिक्रामतः। तत्‌ कस्य हेतोः i] 

शतं हैमबता नागाः सुवर्णणणिकल्पिताः | 

एषा दत्ता महाकाया व्यूढवन्तो महागजाः | 

पदा विहारस्येकस्य कलां नाईन्ति षोडशीम्‌ ॥ - 

1 Tib. 322, 1. 5: ART JSN | 


जिर $ “3 ET ms. after this (marked 218) are lost. One leaf with 

TR eee po | ound elsewhere but on comparison of its contents with 

however, is Qm t it appears that it should have been marked 219. This leaf, 

ists par A ged, and hardly half of its contents can be deciphered. The gaps 
ed up by restoration from Tibetan and indicated by box brackets. 
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शयनासनवस्तु i १४१ 
अभिकाम गृहपते मा प्रतिक्राम। अभिक्रामतस्ते श्रेयो भवति 
न प्रतिक्रामतः । तत्कस्य हेतोः | 
शतं काम्बोजिका कन्या आमुक्तमणिकुण्डलाः | 
सुवणेकेयूरधरा निष्कग्रीवाः खलंकृता; 1 
पदा विहारस्येकस्य कलां नाहेन्ति षोडशीम्‌ ॥ 
अभिक्राम गृहपते मा प्रतिक्राम | अभिक्रामतस्ते श्रेया 
भवति न प्रतिक्रामतः' 
[अथानाथपिण्डदो गृहपतिदेवपुलमिदमबोचत्‌ | ar मद्र - 
सु]ख । अहमस्मि गृहपते मधुस्कन्धो नाम मानवस्तवेंव पुराणो 


` गृहसखा । सोऽहं शारिपुत्रमो[दूगल्यायनयोरन्तिके चित्तममि- 


प्रसाद्य कालगतः | अतश्रातुर्महाराजिकेषु देवेषूपपन्नः इदं 
रिविकद्वारं च भवनमुपगतः | ततस्त्वमुक्तः । अभिक्राम] शृहपते 
मा प्रतिक्राम | अभिक्रामतस्ते श्रेयो भविष्यति न प्रतिक्रामत 
इति । 

अथानाथपिण्डदस्य ग्रहपतेरितदभवत अहो बत Sel 
भगवाननुत्तरः धर्मोऽप्यनुत्तरः। तस्य देवोऽपि आतापयति 
आराग]यति विदित्वा येन शीतवनं eri तेनोप्रसंक्रान्तः | 
तेन खलु समयेन भगवान्‌ बहिविहारस्याभ्यवकारो चंक्रमे चंक्रम्यते 
यद्भूयसा[नाथपिण्डदस्य ग्रहपतेरागमनापक्षया । अथानाथ- 
पिण्डदो दूरतो भगवन्तमपञ्यत्‌। ष्ट्रा च यन भगवान] 
तेनोपसंक्रान्तः। उपसंक्रम्य भगवन्तं प्रतिसंमोदनया Aid- 


1 Tib. See 32%, 1. 6: 
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१४२ ` शयनासनवस्तु" 
संमोदते | कच्चिद्‌ भगवन्‌ सुखं शायित इति। अथ भगवां[स्तेन 
ममयेन इमां गाथामभाषत । 
सवेदा वा सुखं शेते बाह्मणः परिनिवृ तः | 
यो न लिप्यति कामेषु शीतीभूतो निरुपधिः ॥] 
ठित्त्वेह सवेमासक्तिं विनीय हृदयञ्वरम्‌ | 
उपरान्तः सुखं रोते शान्तिप्राप्तेन चेतसा ॥ 
अथ भगवाननाथपिण्डदं गृहपतिं [विनीय विहारे निषण्णः | 
अनाथपिण्डदो ग्रह्पतिर्भगवतः पादौ शिरसा वन्दित्वा] एकान्ते 
निषण्णः। एकान्ते निषण्णमनाथपिण्डद्‌ं भगवान्‌ धम्येया कथया 
Kau समादापयति समुत्तेजयति [संप्रहर्षयति A 
भगवान्‌ d धम्येकथामानुपूर्विकां कथयति तद्यथा दानकथां 
शीलकथा] खगेकथां कामानामास्रादादीनवसंक्लेशव्यवदानं 
ेष्करम्यप्रविवेकानुांसं व्यवदानपक्ष्यान्‌ धर्मान्‌ विस्तरेण संप्रकारा- 
यति | यदा चेनं भगवान्‌ प्र[जानीते genangan fifa. 
वरणचित्तं कल्यमलं सामुतकर्षिको] धर्मदेशनामाज्ञातुं तदा यासौ 
बुधानां भगवतां सामुतकर्षिकी धर्मदेशना तद्यथा दुःखं 
समुदयो निरोधो मागेश्वत्वाय्येसत्यानि विस्तरेण संप्रकाशयति | 
अथानाथपिण्ड[द्स्य गृहपतेधैर्माभिसमयोऽभूत । त]द्‌यथा दुःखं 
समुदयो निरोधो मार्गः | तदू यथा शुद्ध वस्रमपगतकालकं 
„ रंजनोपगं रंगे प्रक्षिप्तं सम्यगेव vy प्रतिगहीयात्‌ एवमेत्रानाथ- 
पिण्डदो गहपतिस्तसिमन्नेवासने निषण्ण[श्रत॒रार्य॑सत्यममिसमेति | 
. अथानाथपिण्डदो गृहपतिषृष्टधर्मा mayat विदितधर्मा 
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पयवगाढधर्मा तीणेकांक्षस्तीणविचिकितसो me 
ang: शासने E RTT उत्थायासनादेकां[समुत्तरा- 
संग कृत्वा येन भगवांरतेनाञ्जलिं प्रणम्य भगवन्तमिदमवोचत | 
अभिक्रान्तो भदन्त |] अभिक्रान्तो भदन्त | एषोऽहं भगवन्तं 
शरणं गच्छामि धर्म च भिक्षुसंघं च | उपासक मां धारयत्व- 
TAT यावजीवं प्राणोपेतं शरणगतमभिप्रसन्नम्‌ | 
अथ भग[वाननाथपिण्डदमिदमवोचत्‌ | केन नाम्ना त्रममि- 
हितो] गृहपते। अहमस्मि भदन्त सु[दत्तः] । अपि त्नाथेम्यः 
पिण्डकमनुप्रयच्छामि ततो मामनाथपिण्डदो गृहपतिरिति जनः 
संजानीते । कुतोभूमिकर्त्वं गृहपते | अस्ति भदन्त प्राचीनेषु 
जन[पदेषु कोशलेषु श्रावस्ती नाम । तल मे संवासः |] भगवान्‌ 
श्रावस्ती [मागच्छलु | अहं भगवन्तसु]पस्थास्यामि यावज्जीवं चीवर - 
पिण्डपातशयनासनग्लानप्रययमभैषज्यपरिष्कारेः साधं fuge न | 
सन्ति गृहपते श्रावस्त्यां विहाराः। नो भदन्त। [गृहपते यल 
विहाराः सन्ति ada fusi गन्तव्यं वस्तव्यं मन्यते fe 
श्रावस्त्यां भगवान्‌ नागमिष्यति भिक्षवश्च । आगन्तव्यमिति 
विचिन्त्य aa मया विहारो मापेतव्य इति । श्रावस्याँ विहारा 
भविष्यन्ति भिक्षवश्चागन्तव्यं वस्तव्यं मन्यन्त इत्यधिवासयति 
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